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Amtlicher Teil - Partie officielle - Parte ufficiale

Abhanden gekommene Werttitel Titres disparus Titoli smarriti

Aufrufe Sommations

Der unbekannte Inhaber des Anteilscheines Nr. 1861 im Betrage von
Fr. 800 des Schweizerischen Milchkäuferverbandes, datiert den 25. Juni
1941, lautend auf Albert Thoma, Milchkäufer, in Zwieseln-Bütschwil (Sankt
Gallen), wird hiermit aufgefordert, den genannten Titel innert 6 Monaten
vom Tage der ersten Veröffentlichung an gerechnet, dem unterzeichneten
Richter vorzulegen, widrigenfalls der Anteilschein kraftlos erklärt wird.
Auf diesem Titel ist ein gerichtliches Zahlungsverbot erlassen. (W 6003)

Bern, den 1. Dezember 1949. Der Gerichtspräsident III: Hilfiker.

Es wird vermisst:
1. Sparheft Nr. 916 der Volksbank Schüpfheim AG., in Schüpfheim,

lautend auf Adolf Lehmann, Sohn des Friedrich und der Bertha Stucki sei.,
von Hindelbank, in Kiesen b. Thun, haltend per 1. Januar 1949 Fr. 5463.10;

2. Sparheft Nr. 6628 der Luzerner Kantonalbank, Filiale Schüpfheim,
lautend auf Adolf Lehmann, Sohn des Friedrich und der Bertha Stucki sei.,
von Hindelbank, in Kiesen b. Thun, haltend per 1. Januar 1949 Fr. 3961.18.

Der Inhaber wird aufgefordert, diese Sparhefte innerhalb von 6 Monaten,

vom Tage der ersten Bekanntmachung an gerechnet, bei der
unterzeichneten Amtsstelle vorzuweisen, widrigenfalls die Kraftloserklärung
ausgesprochen wird. (W 601')

Entlebuch, den 5. Dezember 1949.

Der Amtsgerichtspräsident von Entlebuch: Dr. W. Untemährer.

Es werden vermisst:
1. Kapitalverschreibung von Fr. 263.74, haftend auf GB-Nr. 677, Ziff. 13,

Iberg, datiert den 20. August 1855. Debitor: Wendel Waldvogel; Kreditor:
Katharina Bisig;

2. Handschrift von Fr. 195.16 vom 26. Februar 1823, haftend auf GB-
Nr. 764 Arth, Ziff. 11, in Oberarth. Debitor: Georg Franz Beding; Kreditor:
Justus von Rickenbach.

Die allfälligen Inhaber dieser Wertpapiere werden aufgefordert, sie
innert einem Jahr der unterfertigten Amtsstelle vorzulegen. Nichtvorweisen
innert dieser Frist hat Kraftloserklärung der vorzitierten Wertpapiere zur
Folge. (W 6033)

Schwyz, den 5. Dezember 1949. Die Bezirksgerichtskanzlei.

Par ordonnance du 29 novembre 1949, le président du Tribunal de
l'arrondissement de la Sarine, à Fribourg, a ordonné une enquête aux fins de
retrouver et, en cas d'insuccès, d'annuler:

1° 14 actions au porteur Crédit suisse, de 500 fr. nominal, N°» 143205/13,
174515/17, 266289/90 avec coupons N° 28 et suivants attachés;

2° 1 obligation 3% Caisse hypothécaire du canton de Fribourg, de 1000 fr.,
au porteur, N° 8403, remboursable le 15 juillet 1952, avec coupons annuels
au 15 juillet 1948 et suivants attachés.

En conséquence, sommation est faite au détenteur inconnu de ces titres
d'avoir à les produire au greffe du Tribunal de la Sarine, à Fribourg, dans le
délai de six mois, dès la première publication, faute de quoi l'annulation en
sera prononcée. (W596*)

Fribourg, le 29 novembre 1949. Le président: X. Neuhaus.

Le détenteur du livret de dépôt au porteur N° 25 799 de la Caisse
d'épargne cantonale vaudoise, cap. 1094 fr. 30, est sommé de me le produire
jusqu'au 15 avril 1950, faute de quoi l'annulation en sera prononcée.

Le président du Tribunal civil du district de Lausanne;
(W 20s/50) Caprez.

Le détenteur inconnu de 30 actions au porteur du nominal de 100 fr.
chacune, du Crédit Mutuel de la Vallée S. A., au Sentier, portant les
N05 2259 à 2288, est sommé de me les produire jusqu'au 30 avril 1950 sous
peine d'en voir prononcer l'annulation. (W l92/50)

Le Sentier, le 30 septembre 1949.

Le président du Tribunal civil du district de la Vallée: Rossel.

Kraftloserklärungen Annulations

Berichtigung
Die als vermisst gemeldeten Zinscoupons und Teilrüekzahlungsseheine zu

3% Konkordatsobligationen der Bündner Privatbank per 31. Dezember 1948
und 31. Dezember 1949: Serie F, Nr. 12437/39; Serie E, Nr. 11125; Serie D,
Nrn. 16685, 11808, auf den Inhaber lautend, welche innert gesetzter Frist
nicht vorgelegt wurden, wurden durch Beschluss des Kreisamtes Chur vom
26. November 1949 als kraftlos erklärt. (Wr 595)

Chur, 29. November 1949. Kreisamt Chur: Dr. Hs. Jörg.

Folgende im Schweizerischen Handelsamtsblatt Nrn. 281, 283 und 284
vom 30. November, 2. und 3. Dezember 1948 und im Luzerner Kantonsblatt
Nr. 49 vom 4. Dezember 1948 aufgerufene Pfandtitel sind innert der gesetzlichen

Frist nicht vorgewiesen worden und werden hiermit als kraftlos
erklärt:

a) haftend auf Liegenschaft Wissenbachhof des Franz Schmid,
Gemeinde Schüpfheim: 1. Gült, von Fr. 190.48 (Gl. 100) angegangen auf 25.
Dezember 1663;

b)haftend auf Liegenschaft Alp Ebnitstetten des Franz Schmid,
Gemeinde Hasle (Luzern) : 2. Zahlungsbrief von Fr. 1523.81, angegangen Mitte
März (Errichtungsjahr unbekannt) ; 3. Zahlungsbrief von Fr. 2497.44,
angegangen LichtmesB (2. Februar) (Errichtungsjahr unbekannt) ; 4. Auskaufs-
zahlungsbrief von Fr. 2497.44, angegangen (Lichtmess 2. Februar)
(Errichtungsjahr unbekannt); 5. Gült, von Fr. 1904.76 (Gl. 1000), angegangen
15. März 1829; 6. Gült, von Fr. 2285.70 (Gl. 1200), angegangen 27. März
1829; 7. Gült, von Fr. 2285.71 (Gl. 1200), angegangen Lichtmess 1840
(2. Februar). (W602)

Entlebuch, den 5. Dezember 1949.
Der Amtsgerichtspräsident von Entlebuch: Dr. W. Untemährer.

Das Bezirksgericht Schwyz hat unterm 29. November 1949 folgende Werttitel

kraftlos erklärt: 100 Aktien der Arth Rigi-Bahngesellschaft, vom Jahre
1901, lautend auf Fr. 300 nom., nunmehr kaduziert je auf Fr. 5, im III. Rang
stehend, Nrn. 1049110520 und 1303113100, je mit Coupon Nrn. 120 für
die Jahre 1905 1924 und allfälligen Coupons für die Jahre 1925 und ff.

Schwyz, den S.Dezember 1919. (W 604)
Die Bezirksgerichtskanzlei.

Innert Auskündfrist wurde naehbenannter Titel: Sehuldbrief von Fr. 6000
(ursprünglich Fr. 12 000) de dato 3. Dezember 1946, derzeitiger Schuldner und
Pfandeigentümer Jakob Bachmann, Landwirt, geboren 1897, in Müllheim,
dem Grundbuchamt nieht vorgelegt. Es wird dieser Titel deshalb als kraftlos
erklärt. (W 605)

Steckborn, den 3. Dezember 1949.

Gerichtspräsidium Steckborn: Jak. Hanhart.

Handeisregister Registre du commerce - Registro di commercio

Zürich Zurich Zurigo
24. Oktober 1949.

Ferienheim-Genossenschaft Männedorf, in M ä n n e d o r f. Unter dieser
Firma besteht auf Grund der Statuten vom 25. August 1949 eine Genossenschaft.

Sie bezweckt eine als Ferienheim geeignet erscheinende Liegenschaft

zu erwerben und sie auf gemeinnütziger Basis zu betreiben, indem
sie Ferienkolonien und Skilager für die schulpflichtige Jugend von Männedorf

durchführen lässt und ihr Ferienheim andern Schulbehörden zur
Durchführung von Ferienkolonien und Skilagern zur Verfügung stellt.
Ausser den Ferienkolonien und Skilagern können Mitglieder der Genossenschaft

und, soweit Platz vorhanden, andere Personen Ferien im Ferienheim
verbringen. Es werden Anteilscheine zu Fr. 50 ausgegeben. Für die
Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet nur deren Vermögen, die persönliche

Haftpflicht der Mitglieder ist ausgeschlossen. Die Bekanntmachungen
erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt, die Mitteilungen an die
Genossenschafter durch eingeschriebenen Brief. Die Verwaltung besteht aus
neun Mitgliedern. Ihr gehören an : Heinrich Ott, von Winterthur, als
Präsident, Walter Spillmann, von Hedingen, Vizepräsident, Hans Lienhard,
von Freienstein, Korrespondenzaktuar, Paul Pfenninger, von Bâretswil,
Kassier, alle in Männedorf. Präsident Ott oder Vizepräsident Spillmann
führen Kollektivunterschrift mit Korrespondenzaktuar Lienhard oder Kassier

Pfenninger. Geschäftslokal: in Saurenbach (bei Heinrich Ott).
2. Dezember 1949. Waren aller Art.

APEX A.-G., in Zürich 2 (SHAB. Nr. 217 vom 16. September 1949, Seite
2410), Waren aller Art usw. Ferdinand Kündig, Pierre Boehme und Curt
P. Steinfeld sind aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; ihre Unterschriften
sind erloschen. Neu sind in den Verwaltungsrat mit Kollektivuntersehrift zu
zweien gewählt worden: John Joseph Sherry Mangan, Bürger der USA, in
Paris, als Präsident, Hans Nif, von und in Zürich, und Robert Roth, -von
Kesswil (Thurgau), in Zürich.
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2. Dezember 1949.

Aktiengesellschaft für Erdoel- und Teerprodukte (Produits pétrollfères et dérivés
du goudron S.A.) (Prodotti petroliferi e derivati del catrame S.A.) (Petroleum
and tar products Co. Ltd.), in Zürich 7 (SHAB. Nr. 264 vom 10. November
1919, Seite 2917). Neues Geschäftslokal: Löwenstrasse 2 in Zürich 1.

2. Dezember 1919. Brenn- und Nutzholz.
E. Zimmermann, Versanoi-Vertrieb, in Zürich (SHAB. Nr. 14 vom 19. Januar
194S, Seite 175). Vertrieb von Wasch- und Reinigungsmitteln Marke « Ver-
sanol ». Der Geschäftsbereich wird abgeändert auf: Import von Brenn- und
Nutzholz. Die Firma wird abgeändert auf: E. Zimmermann, Holzimport.

2. Dezember 1919. Elektrische Lichtanlagen.
Max 0. Gautschi, in Zürich (SHAB. Nr. 287 vom 5. Dezember 1939, Seite
2129), elektrische Lichtanlagen usw. Die Firma wird abgeändert auf: Max
Gautschi.

2. Dezember 1949. Autotransporte.
Reinold Herrmann, in Winterthur (SHAB. Nr. 148 vom 28. Juni 1934, Seite
1778), Autotransporte. Neues Geschäftslokal: Metzggasse 14.

2. Dezember 1919.
Werkstätte für Bünde und Gebrechliche, in Zürich 11, Genossenschaft (SHAB.
Nr. 247 vom 20. Okiober 1944, Seite 2326). Jakob Werner und Gustav Maurer
sind aus dem Vorstand ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Neu
sind in den Vorstand mit Kollektivuntersehrift zu zweien gewählt worden:
Gotthard Schmid, als Präsident, und Ernst A. Hubmann, als Aktuar, beide
von und in Zürich. Oscar Brunncr, von Zürich und Grossandelfingen, Kassier,^
nun wohnhaft in Uster, führt nun ebenfalls Kollektivunterschrift zu zweien.
Zur Betriebsleiterin mit Kollektivunterschrift zu zweien ist ernannt worden
Marie Heinzclmann, von Liestal, in Zürich.

2. Dezember 1949.
Lützeiseebad-Genossenschaft, in Hombrechtikon (SHAB. Nr. 4 vom
7. Januar 1947, Seite 38). Armin Halter und Ernst Pfister sind aus dem
Vorstand ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Neu sind in den
Vorstand gewählt worden Heinrich Stutz, als Präsident und Emil Meier als
Quästor, beide von und in Hombrechtikon. Der Präsident führt
Kollektivunterschrift mit dem Aktuar oder mit dem Quästor.

2. Dezember 1949. Textilwaren.
Fridolin Anstadt, in Zürich (SHAB. Nr. 29 vom 4. Februar 1939, Seite 252),
Export und Import von Textilwaren. Der Firmainhaber wohnt in Zürich 2.
Neues Geschäftslokal: Brunaustrasse 27.

2. Dezember 1949.
Sprachlehrmittel G.m.b.H., in Zürich. Unter dieser Firma besteht auf Grund
der Statuten vom 13. April 1949 und 25. November 1949 eine Gesellschaft mit
beschränkter Haftung. Sie bezweckt die kommerzielle Auswertung (Vertrieb)
der Unterrichtsmethoden für die Erlernung freirider Sprachen nach dem von
Arthur M. Jensen geschaffenen System. Das Stammkapital beträgt Fr. 20 000.
Gesellschafter mit je einer Stammeinlage von Fr. 10 000 sind Arthur M. Jensen,
dänischer Staatsangehöriger, in Kopenhagen, und Dr. Walter Amstutz, von
Engelberg, in Männedorf. Publikationsorgan ist das Schweizerische
Handelsamtsblatt. Geschäftsführer sind die beiden Gesellschafter und Folmer Thorvald
Thorsen, schwedischer Staatsangehöriger, in Malmö. Arthur M. Jensen und
Dr. Walter Amstutz führen Einzeluntersehrift; Folmer Thorvald Thorsen führt
Kollektivuntersehrift. Geschäftslokal: Nüschclerstrasse 45 in Zürich 1 (bei
der Firma Amstutz, Herdeg & Co.).

2. Dezember 1949.
Aibert Elsener, Miichspezialitäten, in Zürich. Inhaber dieser Firma ist Albert
Elsener, von Zürich, in Zürich 4, mit seiner Ehefrau Anna geb. Seitz, in
Gütertrennung lebend. Einzelprokura ist erteilt an Anna Elsener geb. Seitz, von
und in Zürich. Handel mit Miichspezialitäten; Betrieb eines Tea-rooms.
Talstrasse 70.

2. Dezember 1949. Tee, Kaffee, Gewürze, Konserven.
F. Ochsner, in Zürich. Inhaber dieser Firma ist Fritz Ochsncr, von Zürich
und Hallau, in Zürich 10. Handel en gros mit Tee, Kaffee, Gewürzen und
Konserven. Strehlgasse 11.

2. Dezember 1949. Autotransporte.
K. Geiselhart, in Zürich (SHAB. Nr. 15 vom 20. Januar 1947, Seite 195),
Autotransporte (Sachen). Diese Firma ist infolge Geschäftsaufgabe erloschen.

2. Dezember 1919. Landesprodukte usw.
Mansueto Mugnaini, in Zürich (SHAB. Nr. 182 vom 6. August 1941, Seite
1543), Landesprodukte usw. Die Firma ist infolge Todes des Inhabers und
Aufhörens des Geschäftsbetriebes erloschen.

2. Dezember 1949. Mechanische Schreinerei und Glaserei.
Cari Schwär, in Erlcnbach (SHAB. Nr. 271 vom 19. November 1929, Seite
2290), mechanische Schreinerei und Glaserei. Die Firma ist infolge Todes des
Inhabers und Aufhörens des Geschäftsbetriebes erloschen.

2. Dezember 19 19. Rohprodukte usw.
C. R. Schätti, in Zürich (SHAB. Nr. 56 vom 7. März 1944, Seite- 553),
Import von Rohprodukten usw. Ueber den Inhaber dieser Einzelfirma
ist mit Verfügung des Konkursriehters des Bezirksgerichtes Zürich vom
24. Oktober 1919 der Konkurs eröffnet, das Verfahren aber mit Verfügung
des gleichen Richters vom 2. November 1949 mangels Aktiven eingestellt
worden. Der Geschäftsbetrieb hat aufgehört. Die Firma wird von Amtes
wegen gelöscht.

2. Dezember 1919. Chemisch-technische Produkte.
Reutlinger & Co., in Zürich 3, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 93 vom
22. April 1918, Seite 1134), chemisch-technische Produkte. Die Gesellschaft
hat sich aufgelöst. Die Liquidation ist durchgeführt. Die Firma ist erloschen.

2. Dezember 1919. Spiralbohrer usw.
Fr. Ruesch, in Schlieren (SHAB. Nr. 198 vom 27. August 1912, Seite 1937).
Fabrikation von Spiralbohrern usw. Die Firma ist infolge Todes des Inhabers
und Ueberganges des Geschäftes mit Aktiven und Passiven an die ueue Einzelfirma

« Fr. Ruesch », in Schlieren, erloschen.
2. Dezember 1949. Spiralbohrer usw.

Fr. Ruesch, in Schlieren. Inhaberin dieser Firma ist Frieda Ruesch geb.
Schaffert, von Oftringen (Aargau), in Schlieren. Diese Firma hat Aktiven und
Passiven der bisherigen Einzelfirma « Fr. Ruesch », in Schlieren, übernommen.
Einzelprokura ist erteilt an Friedrich Ruesch,' von Oftringen (Aargau), in
Schlieren. Fabrikation von Spiralbohrcrn und verwandten Artikeln. Wiesenstrasse.

2. Dezember 1949. Industrielle Erzeugnisse usw.
Parswhit Aktiengeseiischaft, in Zürich 2 (SHAB. Nr. 264 vom 10. November
1949, Seite 2918), Ein- und Verkauf von industriellen Erzeugnissen usw. Die
Generalversammlung vom 24. November 1949 hat die Statuten abgeändert.
Durch Ausgabe von 100 neuen Namenaktien zu Fr. 100 und 24 neuen Inhaber¬

aktien zu Fr. 10 000 ist das Grundkapital von Fr. 250 000 auf Fr. -500 000
erhöht worden. Es ist zerlegt in 200 Namenaktien zu Fr. 100 und 48 Inhaberaktien

zu Fr. 10 000 alle voll einbezahlt.

Hern Berne Berna
Bureau Biel

1. Dezember 1949. Uhrenarmbänder, Lederwaren usw.
Walter Blaser, in Biel. Inhaber der Firma ist Walter Ernst Blaser, von
Langnau i. E., in Biel. Handel mit Uhrenarmbändern, Leder- und Textilwaren.

Lindenweg 105.
1. Dezember 1949. Holz, Kohlen.

Widmer & Kaufmann, in Biel, Holz- und Kohlenhandlung, Kollektivgesellschaft
(SHAB. Nr. 234 vom 6. Oktober 1949, Seite 2600). Die Gesellschaft

ist seit dem 30. November 1949 aufgelöst. Die Firma wird nach durchgeführter

Liquidation gelöscht. Aktiven und Passiven werden vom
Gesellschafter «Paul Kaufmann», als Inhaber der gleichnamigen Einzelfirma, in
Biel, übernommen.

1. Dezember 1949. Holz, Kohlen.
Paul Kaufmann, in B i e I. Inhaber der Firma ist Paul Kaufmann, von Etzi-
ken, in Biel. Die Firma hat Aktiven und Passiven der bisherigen
Kollektivgesellschaft «Widmer & Kaufmann», in Biel, übernommen. Holz- und Koli-
lenhandlung. Bermenstrasse 41.

Bureau Langnau (Bezirk Signau)
2. Dezember 1949.

Käsereigenossenschaft Schüpbach, in Schüpbach, Gemeinde Signau
(SHAB. Nr. 301 vom 24. Dezember 1947, Seite 3799). Aus der Verwaltung
ist ausgeschieden der Sekretär Fritz Jenni, dessen Unterschrift erloschen
ist. An dessen Stelle wurde neu gewählt als Sekretär Samuel Hofer, des
Otto, von Langnau i. E., in Schüpbach, Gemeinde Signau. Präsident und
Sekretär zeichnen kollektiv.

Bureau Laufen
2. Dezember 1949.

Kantonalbank von Bern, Agentur Laufen, in Laufen (SHAB. Nr. 29 vom
5. Februar 1948, Seite 366), mit Hauptsitz in Bern. Die Prokura von Josef
Anaheim für die Agentur Laufen ist gelöscht.

Luzcm Lucerne Lucerna
2. Dezember 1949. Kosmetische und Parfümeriewaren.

Arandel G.m.b.H., in Luzern, Kosmetische und Parfümeriewaren
(SHAB. Nr. 33 vom 10. Februar 1947, Seite 403). Laut öffentlicher Urkunde
vom 21. November 1949 ist Eduard Keller aus dieser Gesellschaft ausgetreten;

dessen Stammanteil im Betrage von Fr. 1000 wurde durch den
Gesellschafter Max Rothen übernommen. Der Stammanteil von Max Rothen
beträgt nun Fr. 20 000. Die Statuten wurden entsprechend abgeändert.

2. Dezember 1949.
Einkaufsgenossenschaft Solidar, in Luzern. Unter dieser Firma besteht
gemäss Statuten vom 22. November 1949 eine Genossenschaft. Ihr Zweck
ist die wirtschaftliche Hebung und Förderung der Volkswohlfahrt, sowie
die Wahrnehmung der gemeinsamen Interessen ihrer Mitglieder,
angeschlossener Verbände und Organisationen. Jede persönliche und solidarische

Haftbarkeit der Mitglieder sowie die Nachschusspflicht ist
ausgeschlossen; es haftet ausschliesslich das Genossenschaftsvermögen.
Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Es werden
Anteilscheine von Fr. 200 ausgegeben. Die Verwaltung besteht aus 3 Mitgliedern;
der Präsident wird durch die Generalversammlung bezeichnet, während
sich die Verwaltung im übrigen selber konstituiert. Gegenwärtig setzt sich
die Verwaltung wie folgt zusammen: Präsident ist Dr. Emil Duft, von
Kaltbrunn, in Zürich; Vizepräsident Konrad Müller, von Reuti-Bussnang
und Winterthur, in Winterthur, und Aktuar, zugleich Geschäftsführer
Reinhard Kaufmann, von Escholzmatt, in Luzern. Die Genannten führen
Einzeluntersehrift. Adresse: Friedenstrasse 2.

2. Dezember 1949. Sägerei, Holzhandel.
Oskar Lötscher, in Doppleschwand. Inhaber dieser Firma ist Oskar
Lötscher, von Flühli, in Doppleschwand. Sägerei und Holzhandlung.

2. Dezember 1949. Gasthaus.
Clara Küng, in Wiggen, Gemeinde Escholzmatt, Gasthaus «Rössli»
(SHAB. Nr. 157 vom 10. Juli 1942, Seite 1540). Diese Firma wird infolge
Wegzuges der Inhaberin im Handelsregister gestrichen.

2. Dezember 1949.
Società Italiana di Mutuo Soccorso in Lucerna, in Luzern, Genossenschaft-

(SHAB. Nr. 104 vom 6. Mai 1940, Seite 853). Diese Genossenschaft
hat es unterlassen, ihre Statuten dem neuen Recht anzupassen und wird
daher als aufgelöst erklärt. Die Firma lautet nun: Società Italiana di Mutuo
Soccorso in Lucerna in Liq. Die Liquidation wird in Kollektivunterschrift
durchgeführt durch den Präsidenten des Vorstandes Carlo Galli (bisher
Vizepräsident) und Carlo Svalduz, italienischer Staatsangehöriger, in
Luzern. Die Unterschrift des ausgeschiedenen Präsidenten Ettore Fantino ist
erloschen.

2. Dezember 1949. Hotel, alkoholfreies Restaurant.
Frau Renggli-Dahinden, in Rigi-Kaltbad, Gemeinde Weggis (SHAB.
Nr. 73 vom 28. März 1939, Seite 638). An Trudy Renggli, von Weggis, in
Rigi-Kaltbad, Gemeinde Weggis, wurde Einzelprokura erteilt. Als
Geschäftsnatur wird verzeigt: Hotel «Bergsonne» mit alkoholfreiem Restaurant.

2. Dezember 1949. Mühle.
Hermann Felder, in W i 1 1 i s a u - S t a d t, Mühle (SHAB. Nr. 290 vom
12. Dezember 1931, Seite 2660). Diese Firma wird auf Begehren des Inhabers

und infolge nichtVorliegens der Eintragungsvoraussetzungen im
Handelsregister gestrichen. Sie besteht ohne Eintrag weiter.

Zug Zoug Zugo
2. Dezember 1949. Motorfahrzeuge, Taxibetrieb usw.

Ad. Iten, Autogarage, in Unterägeri. Inhaber der Firma ist Adolf Iten,
von und in Unterägeri. Autoreparaturwerkstätte und Taxi. Handel mit
Motorfahrzeugen, Oberdorf.

2. Dezember 1949.
Kolin-Apotheke L. Aschwanden, in Zug. Inhaber dieser Firma ist Leo
Aschwarden, von und in Zug. Betrieb einer Apotheke. Grabenstrasse 16.

2. Dezember 1949.
Bauunternehmung Huber & Wolfinger, in B a a r (SHAB. Nr. 113 vom
16. Mai 1949, Seite 1486). Die Gesellschaft ist seit dem 14. November 1949

aufgelöst. Die Firma wird nach durchgeführter Liquidation gelöscht. Aktiven

und Passiven werden vom Gésellschafter August Wolfinger unter der
Firma «Aug. Wolfinger, Bauunternehmung», in Baar, übernommen.

2. Dezember 1949.
Aug. Wolfinger, Bauunternehmung, in B a a r. Inhaber der Firma ist August
Wolfinger, von Liechtenstein, in Baar. Die Firma übernimmt Aktiven und
Passiven der bisherigen Kollektivgesellschaft «Bauunternehmung Huber &
Wolfinger», in Baar. Bauunternehmung .und Baumaterialien. Gartenstrasse
Nr. 6.
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2. Dezember 1949.
HESTRA Treuhandgesellschaft A.-G., in Z u g (SHAB. Nr. 40 vom 17.
Februar 1949, Seite 467). Laut öffentlicher Urkunde über die ausserordentliche

Generalversammlung vom 5. November 1949 hat die Gesellschaft ihre
Auflösung beschlossen. Die Liquidation wird unter der Firma HESTRA
Treuhandgesellschaft A.-G. in Liq. durch den Liquidator Heinrich Gysin-
Straub, von Liestal, in Zug, durchgeführt. Er zeichnet einzeln. Die
Unterschrift des einzigen Verwaitungsrates Dr. iur. Hans Straub ist erloschen.

2. Dezember 1949. Chemisch-technische Produkte usw.
Hilfiker & Cie., in Zug, Kommanditgesellschaft, chemisch-technische
Produkte usw. (SHAB. Nr. 295 vom 17. Dezember 1946, Seite 3660). Der
Gesellschafter Max Hilfiker sen. wohnt nun in Zug.

2. Dezember 1949.
Wasserversorgung Stadelmatt, in Hünenberg, Genossenschaft (SHAB.
Nr. 251 vom 26. Oktober 1945, Seite 2619). Jakob Werder, Vizepräsident und
Kassier, und Hans Grob, Aktuar, sind aus dem Vorstande ausgeschieden
und ihre Unterschriften erloschen. Als Vizepräsident und Kassier wurde
Karl Scherer, von Flühli (Luzern), in Hünenberg-Stadelmatt, und als
Aktuar Josef Werder, von und in Hünenberg-Stadelmatt, gewählt. Der
Präsident oder der Vizepräsident führt mit dem Aktuar Kollektivunterschrift.

Freiburg Fribourg Friborgo
Bureau de Morat (district du Lac)

2 décembre 1949. Restaurant.
Jgnace Huguet, à Pensier, commune de Barberêche. Le chef de la maison

est Ignace Huguet, fils de Félix, de Morens (Fribourg), à Pensier,
commune de Barberêche. Exploitation du Buffet de la Gare.

Bureau Tafers (Bezirk Sense)
2. Dezember 1949. Waagen.

Johannes Joller & Co., in Dttdingen, Kommanditgesellschaft, Waagen
(SHAB. Nr. 81 vom 6. April 1949, Seite 913). Die Gesellschaft ist infolge
des am 4. Juui 1949 erfolgten Todes des Kommanditärs Hans Bucher-Grüter
aufgelöst. Die Firma wird nach durchgeführter Liquidation gelöscht.

Solothurn Soleure Soletta
Bureau Lebern

.2. Dezember 1949. Restaurant.
Franz Schmid, in Langendorf. Inhaber der Einzelfirma ist Franz
Schmid, von Appenzell, in Langendorf. Betrieb des Restaurant «Zur
Traube». Schulhausstrasse 76.

2. Dezember 1949. Maurer- und Hafnergeschäft.
Josef Portmann & Sohn, in B e 1 1 a c h, Maurer- und Hafnergeschäft,
Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 3 vom 5. Januar 1944, Seite 28). Die Gesellschaft

ist seit dem 1. August 1949 aufgelöst. Die Firma wird nach
durchgeführter Liquidation gelöscht. Aktiven und Passiven werden vom
Gesellschafter «P. Portmann», als Inhaber der gleichnamigen Einzelfirma, in
Bellach, übernommen.

2. Dezember 1949. Maurer- und Hafnergeschäft, Kiesgrube.
P. Portmann, in B e 1 1 a c h. Inhaber der Einzelfirma ist Paul Portmann,
von Marbach (Luzern), in Bellach. Die Firma übernimmt Aktiven und
Passiven der bisherigen Kollektivgesellschaft «Josef Portmann & Sohn», in
Bellach. Maurer- und Hafnergeschäft sowie Betrieb einer Kiesgrube.
Dorfstrasse 53a.

Schaffhausen Schaffhouse Sciaffusa
1. Dezember .1949. Garage, Autotran sporte usw.

U. Rickenmann, in Stein am Rhein, Autogarage und Reparaturwerkstätte
(SHAB. Nr. 300 vom 23. Dezember 1947, Seite 3788). Die Firma hat

als weiteren Geschäftszweig in die Geschäftsnatur aufgenommen:
Autotransporte (Personen).

2. Dezember 1949. Malergeschäft.
Walter Ogg, in Thayngen. Inhaber dieser Einzelfirma ist Walter Ogg,
von und in Thayngen. Malergeschäft. Schiatterweg 418.

Tessin Tessin Ticino
Ufficio di Faido

2 dicembre 1949. Panificio, ristorante, ecc.
Noseda Ermanno, in B o d i o. Titolare di tale ditta individuale è Ermanno
Noseda fu Pietro, da Vacallo, In Bodio. Panificio, pasticceria e ristorante.

Distretto di Mendrisio
1° dicembre 1949. Biancheria da uomo.

Eigenmann e Lanz, società anonima, in Mendrisio, fabbricazione di
biancheria da uomo, ecc. (FUSC. del 23 novembre 1949, N°275, pagina
3046). Adolfo Henauer, procuratore, firmerà d'ora ih avanti collettivamente
con altro procuratore. Emilio Strasser, membro del consiglio di
amministrazione, nominato direttore, avrà diritto di firma individuale.

2 dicembre 1949. Trasporti, carboni, legna, ecc.
Florindo Vassalli, in C a p o 1 a g o, trasporti, commercio di legna da ardere
e da opera, importazioni et esportazioni di merci di generi diversi (FUSC.
del 25 ottobre 1946, N"250, pagina 3120). Attualmente il genere di
commercio della ditta è : trasporti, commercio in carboni e legna da ardere e da
opera, commercio di carburanti, olii lubrificanti, olii combustibili ed affini,
importazione ed esportazioni di merci di generi diversi.

Waadt Vaud Vaud
Bureau de Lausanne

2 décembre 1949.
Stuag, Entreprise suisse de construction de routes et de travaux publics
S.A., succursale à Lausanne (FOSC. du 6" décembre 1948, page
3295), avec siège principal à Berne. Les pouvoirs de l'administrateur
Johann Beer, décédé, sont éteints. Martin Protzen, jusqu'ici remplaçant du
directeur, est nommé directeur avec signature collective à deux.

2 décembre 1949.
Société immobilière Le Riolet, à Pully, société anonyme (FOSC. du 6
octobre 1949, page 2601). L'administratrice veuve Léa Addor née Dietrich est
décédée; sa signature est radiée. André Addor, de Ste-Croix (Vaud), à
Orbe, est désigné comme unique administrateur avec signature individuelle.

2 décembre 1949. Brevets.
Upat S. A. en liquidation, à Lausanne, brevets (FOSC. du 24 janvier
1949, page 229). La liquidation étant terminée, cette raison sociale est
radiée.

Bureau de Payerne
28 novembre 1949. Hôtel.

Henri Sommerer, à Payerne, exploitation de l'Hôtel de la Gare (FOSC.
du 3 septembre 1930, page 1817). Cette raison est radiée par suite de
remise de commerce. La suite de l'exploitation est reprise dès le 1" novembre
J949 par la raison «Mm« Hélène Ischi-Savary», à Payerne, inscrite ci-après.

28 novembre 1949. Hôtel.
Mme Hélène Ischi-Savary, à Payerne. Le chef de la maison est Hélène
Ischi, femme autorisée de Robert, née fille de Louis Savary, de Rumisberg,
à Payerne. Cette maison a repris, dès le 1er novembre 1949, la suite de l'ex-»

ploitation de la raison individuelle «Henri Sommerer», à Payerne, radiée.
Exploitation de l'Hôtel de la Gare.

Neuenburg Neuchâtel Neuchâtel
Bureau de Boudry

30 novembre 1949. Produits électro-techniques.
Llabres & Cie, à Boudry, vente de produits électro-techniques tels que
isolants divers, etc., société en nom collectif (FOSC. du 16 septembre 1947,
N°216, page 2689). La société est dissoute depuis le 1er octobre 1949. Sa
liquidation étant terminée, la raison sociale est radiée.

Bureau de Neuchâtel
lf:r décembre 1949. Articles médicaux et pharmaceutiques, alimentation,

argenterie, etc.
Piaget, Virchaux, S. A., à Neuchâtel, commerce d'exportation et
d'importation d'articles médicaux et pharmaceutiques, alimentation, argenterie,
etc. (FOSC. du 7 novembre 1949, N°261, page 2893). Les bureaux sont
transférés: rue du Temple Neuf 4.

Genf Genève Ginevra
1er décembre 1949. Transports, etc.

A. Roux, à Genève, /fabrication et commerce en gros de parfumerie,
produits cosmétiques et d'articles de diverses natures (FOSC. du 20 février
1947, page 505). La maison a remis sa fabrication et son commerce en gros
de parfumerie, etc., rue du Nant 11. Elle exploite actuellement un service
rapide de transports et livraisons de choses par vélos-remorques ou chars;
nettoyage et débarras de locaux et bureaux; mise à disposition de main
d'oeuvre auxiliaire et temporaire; organisation de transports de choses et
de personnes d'entente avec des entreprises concessionnaires. La raison est
modifiée en celle de: Service S.V. P., A. Roux. Bureau et entrepôt: rue de
la Synagogue 33.

1" décembre 1949. Garage pour automobiles, etc.
Dunant & Cie, à Genève, exploitation d'un garage pour automobiles et
atelier de réparation, etc; société en commandite (FOSC. du 5 janvier 1949,
page 34). L'associé indéfiniment responsable Alfred-Guy Dunant et son
épouse Emilie, née Marion, veuve Meier, ont adopté le régime de la
séparation de biens.

1" décembre 1949. Bâtiment et travaux publics, etc.
A. Henrioud, à Genève, entreprise du bâtiment et travaux publics,
maçonnerie, béton armé, gypserie, peintuie et tous travaux s'y rattachant
(FOSC. du 4 janvier 1946, page 22). La raison est radiée par suite de l'apport

de l'actif et du passif de la maison, selon bilan au 31 décembre 1948,
à la société «A. Henrioud S. A.», à Genève, ci-après inscrite.

1er décembre 1949. Bâtiment et travaux publics, etc.
A. Henrioud S. A., à Genève. Suivant acte authentique et statuts du
21 novembre 1949, il a été constitué, sous cette raison sociale, une société
anonyme ayant pour but l'exploitation d'une entreprise générale du
bâtiment et de travaux publics, maçonnerie et béton armé, gypserie, peinture
et tous travaux s'y rapportant. En outre la société reprend par voie d'apport,
comme indiqué ci-après, l'actif et le passif de l'entreprise «A. Henrioud»,
à Genève, rue du Nant 31. Le capital social, entièrement libéré, est de
100 000 fr., divisé en 100 actions de 1000 fr. chacune, nominatives. Il a été
fait apport à la société de l'actif et du passif de l'entreprise «A. Henrioud»,
à Genève, selon bilan au 31 décembre 1948, incorporé aux statuts, accusant
un actif de 331 711 fr. 67 (matériel, mobilier, débiteurs, marchandises,
disponible, actif transitoire) et un passif de 233 711 fr. 67 (banque et créanciers),

soit un actif net de 98 000 fr. Le dit apport a été accepté .pour le prix
de 98000 fr. contre remise à rapporteur de 98 actions de 1000 fr. chacune, de
la présente société, entièrement libérées. La société est mise et subrogée dans
tous les droits et obligations de l'entreprise «A. Henrioud» dont elle aura
les profits et les charges avec effet rétroactif au 1er janvier 1949.
L'assemblée générale est convoquée par lettre recommandée adressée à chaque
actionnaire inscrit sur le registre des actions. Les publications sont faites
dans la Feuille officielle suisse du commerce. La société est administrée
par un conseil d'administration d'un ou de plusieurs membres. Auguste-
Edouard-François Henrioud, de et à Genève, est unique administrateur; il
engage la société par sa signature individuelle. Locaux: rue du Nant 31.

1er décembre 1949. Opérations financières, commerciales, etc.
Omnium de Pétroles S. A., à Genève. Suivant acte authentique et statuts
du 22 novembre 1949, il a été constitué, sous cette raison sociale, une
société anonyme qui a pour but d'acquérir et d'administrer des participations
en Suisse et à l'étranger, principalement dans l'industrie et le commerce
du pétrole et dans toutes les activités qui en dépendent. Le capital social,
entièrement libéré, est de 2 000 000 de fr., divisé en 2000 actions de 1000 fr.
chacune, au porteur. Les publications sont faites dans la Feuille officielle
suisse du commerce. La société est administrée par un conseil d'administration

de 8 membres au moins. Le conseil d'administration est composé de:
Alfred Bonafous, président et administrateur-délégué, de nationalité
française, à Paris; Etienne de Rham, secrétaire, de Giez (Vaud), à Genève, qui
signent individuellement; Pierre Audeoud, de et à Genève; André Debray,
de nationalité française, à Paris; Alfred Masset, d'Yverdon (Vaud), à
Genève; Jacques Puerari, de nationalité française, à Paris, et Edouard
Vidoudez, de Genève, à Nyon (Vaud) ; ces cinq derniers n'exerçant pas la
signature sociale. Bureaux: rue Petitot 11.

1er décembre 1949.
Société Immobilière Vernier-Station-Service, à Genève. Suivant acte
authentique et statuts du 15 novembre 1949, il a été constitué, sous cette
raison sociale, une société anonyme ayant pour but l'achat, l'exploitation,
la construction et la vente de tous immeubles dans le canton de Genève,
notamment l'achat par voie d'apport d'un immeuble sis à Vernier, parcelle
5323 de la dite commune, avec bâtiment N1» 229, 229bi3 et 229'«, et la
construction et location sur cet immeuble d'une station service, avec garage,
ainsi que toutes opérations commerciales accessoires. Le capital social est
de 51 000 fr., divisé en 51 actions de 1000 fr. chacune, au porteur. Le capital

social est libéré jusqu'à concurrence de 30 600 fr. Il a été fait apport
à la société de l'immeuble ci-dessus désigné. Le dit apport a été fait et
accepté pour le prix de 30 600 fr., représentant la valeur de l'immeuble
éstimé à 57 600 fr., moins la somme de 27 000 fr., montant de l'hypothèque
qui le grève et que la société reprend à sa charge. En paiement de cet
apport, il a été remis aux 3 apporteurs, chacun pour un tiers, 51 actions de la
société, au porteur, de 1000 fr. chacune, libérées de 600 fr. Les publications
sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. La société est
administrée par un conseil d'administration d'un ou de plusieurs membres. Le
conseil d'administration est composé de: Roger Egger, président, de Chêne-
Bourg, à Genève; Alphonse Winterhalter, secrétaire, de et à Genève, et
Georges Terrier, de et à Genève, lesquels signent collectivement à deux.
Adresse: place du Port 2 (régie Roger Egger).
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PATENT-LISTE
LISTE DES BREVETS - LISTA DEI BREVETTI

S° 20
Zweite Halite Oktober 1949

Deuxième quinzaine d'octobre 1949 Seconda quindicina d'ottobre 1949

I. Abteilung Ier Partie la Parte

Eintragungen vom 31. Oktober 1949

Enregistrement du 31 octobre 1949 Inscrizioni del 31 ottobre 1949

Idauptpalenle
j

Brevets principaux Nrn. -2645 IO2«48ll
Brevem principali

(Die Nummern derjenigen Patente, deren Veröffentlichung verschoben und bel
welchen die Verschiebung ncxsb nicht abgelaufen Ist, sind mit einem verseben. Lea
numéros des brevets dont la publication a été ajournée et pour lesquels l'ajournement
n'est pas encore expiré, sont marquée d'un *. I numeri dei brevetti la cui pubblicazione
è stata aggiornata e per 1 quali l'aggiornamento non è ancora spirato, sono seguiti d'un *.)

Kl. 1, Nr. 264510. 11. September 1946, 03 Uhr. Verfahren und Vorrichtung
zur Aufbereitung von Kohle, Erzen oder dergleichen mittels einer
Schwerflüssigkeit. Dr. Ing. Walter Vogel, Primrose Gardens 26, London NW 3

(Grossbritannien). Vertreter: Walther Müller, Zürich.
Kl. 1. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264592 (36 e).
Cl. 2 a, N° 264511. 26 septembre 1946, 21 h. Houe à bras. Adrien

Pratviei, Laventenaye-Graulhet (Tarn, France). Mandataire: A. Rebmann
Frères, Zurich. «Priorité: France, 22 avril 1941.»

Kl. 2 a, Nr. 264512. 15. Dezémber 1947, 18 Uhr. -Rahmenpflug. Karel
Frantisek Jindfich Vacek, Lysä nad Labern (Tschechoslowakei),
Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. «Prioritäten: Tschechoslowakei, 1. und
21. November 1946. »

Kl. 2 c, Nr. 264513. 16. Oktober 1947, 18% Uhr. Motormähmaschine.
Walter Schneider, Au bei Wädenswil (Schweiz). Vertreter: Kirchhofer,
Ryffel & Co., Zürich.

Kl. 2e, Nr. 264514. 22. Mai 1944, 18 % Uhr. Verfahren zur Bekämpfung
von durch Pilze hervorgerufenen Krankheiten der Kulturpflanzen,
insbesondere der Peronospora. Spolek pro chemickou a hutnî vyrobu, nàrodnî
podnik, Verein für chemische und metallurgische Produktion,
Nationalunternehmen, Prag (Tschechoslowakei). Vertreter: A. li.aun, Basel.
« Priorität: Deutsches Reich, 26. Oktober 1943. »

Kl. 2 e, Nr. 264515. 4. Juni 1946, 19 Uhr. Verfahren zur Erzeugung einer
staubförmigen Mischung. Imperial Chemical Industries Limited, London
(Grossbritannien). Vertreter: A. Braun, Basel. «Priorität: Grossbritannien,

4. Juni 1945. »

Cl. 2 e, N° 264516. 3 aprile 1947, ore 13. Coperchio caldo e trasparente per
serre, letti caldi, camere di pregermogliazione e simili. Renzo Rossetti,
Biasca (Svizzera). Mandataria: A. Racheli, Bellinzona.

Kl. 2 e, Nr. 264517. 29. März 1947, 17 Uhr. Mindestens ein Gewächshaus
aufweisende Treibanlage. Hans Weibel, Gärtnerei, Urdorferstrasse 51,
Dietikon (Schweiz). Vertreter: Paul Menge, Zürich.

Kl. 2 e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264518 (3 c).
Kl. 3 c, Nr. 264518. 24. Februar 1945, 12% Uhr. Verfahren zur Behandlung

eines geschlossenen Raumes zur Ungeziefervertilgung, bzw. Desinfektion.

Imperial Chemical Industries Limited, London (Grossbritannien).
Vertreter: A. Braun, Basel. « Priorität: Grossbritannien, 4. Februar 1944. »

Kl. 3 c, Nr. 264519. 29. April 1946, 18% Uhr. Verfahren zur Herstellung von
mehrere Isomere enthaltenden Benzolhexachlorid-Gemischen und nach
diesem Verfahren erhaltenes Benzolhexachlorid-Gemisch. Imperial Chemical

Industries Limited, London (Grossbritannien). Vertreter: A. Braun, Basel.
« Prioritäten: Grossbritannien, 30. April und 29. August 1945. »

Kl. 3 c, Nr. 264520. 4. Februar 1947, 18 Uhr. Verfahren zur Bekämpfung
von Schädlingen. CILAG Aktiengesellschaft, Hochstrasse 209, Schaffhausen

(Schweiz).
Cl. 3 c, N° 264521. 9 août 1947, 12% h. Appareil pour la confection 'de

mouches artificielles. Gaston Galeuchet, place des Pennelats 10, Porrentruy

(Suisse). Mandataire: Naegeli & Co., Berne.
Kl. 4 a, Nr. 264522. 28. November 1947, 5 Uhr. Baukonstruktion.

Kornelis Jannes Blaauw, Esdoornstraat 28, Rijswijk (Niederlande).
Vertreter: Dr. H. Scheidegger, Zurich. «Prioritäten: Niederlande, S.März
und 17. Mai 1947. »

Kl. 4 a, Nr. 264523. 8. Januar 1948, 18% Uhr. Aus armiertem Beton
bestehendes Tragskelett. Benjamin Kall, Upsalagade 1, Kopenhagen - K
(Dänemark). Vertreter: Naegeli & Co., Bern. «Priorität: Dänemark,
8. November 1946.»

Kl. 4 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264526, 264527 (4 b).
Cl. 4 b, N° 264524. 24 janvier 1946, 17% h. Elément de construction,

procédé de fabrication de cet élément et appareil pour la mise en uvre de
ce procédé. Percy Fred Bell, Sandy Way 20, Walton-on-Thames [Surrey] j
Norman Greenless Weir Loudon, Littleton Park, Shepperton [Middlesex] ;
et Sound City (Films) Limited, Shepperton [Middlesex] (Grande-Bretagne).
Mandataire: A. Bugnion, Genève. « Priorités :GrandeBretagne, 31 janvier,
2 et 14 mai 1945. »

Kl. 4 b, Nr. 264525. 25. März 1948, 20 Uhr. Hohler Glasbaustein.
Böhmische Flaschenfabriken, Nationalunternehmen, Teplice (Tschechoslowakei).
Vertreter: J. Spälty, Zürich. «Priorität: Tschechoslowakei, 27. März
1947. »

Cl. 4 b, N° 264526. 14 avril 1947, 18 h. Element de construction translucide
et procédé de fabrication dudit élément. Société Anonyme des Manufactures

des Glaces et Produits Chimiques de Saint-Gobain, Chauny et Clrey,
place des Saussaies lbls, Paris 8 (France). Mandataires: Dériaz, Kirker
& Cie, Genève. «Priorité: France, 2 juin 1944. »

Kl. 4 b Nr. 264527. 9. Oktober 1947, 17% Uhr. Sperrung für Türen,
Tischlerplatten, Wände und Lamellenböden. Henning Haugaard-
Larsen, Schneeklothsvej 27, Frederiksberg (Dänemark). Vertreter: Dr. G.

Schoenberg, Basel.

Cl. 4 b, N° 264528. 9 janvier 1948, 18% h. Elément de construction en béton.
Walter-Charles Andrews, Granard Avenue; et Edgar Hnlg, Champion

Hill, Londres (Grande-Bretagne). Mandataires: Bovard & Cie, Berne.
«Priorité: Grande-Bretagne, 15 janvier 1947. »

Kl. 4 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264530 (4 e); 264613 (41).
Cl. 4 c, N° 264529. 18 octobre 1945, 20 h. Toiture. André-

Jules-Eugène-Louis Blgard, rue d'Assas 89, Paris (France). Mandataire: Fritz
Isler, Zurich. «Priorités: France, 17 octobre 1944 et 1er juin 1945. »

Kl. 4 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure : 264527 (4 b).
Kl. 4 e, 264530. 30. Dezember 1947, 17 Uhr. Verschalungsnagel und Apparat

zum Ausziehen desselben. Engelbert Ochsenbein, Architekt, Luterbach
(Solothurn, Schweiz).

Kl. 4 f, Nr. 264531. 31. August 1944, 12 Uhr. Holzbauwerk, dessen auf das
Fundament aufgebauter Teil zerlegbar ist. Holzbau werke AG., Balinhof-
strasse 51, Zürich (Schweiz). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.

Cl. 6 a, N° 264532. 12 septembre 1947, 21 h. Joint de rail de chemin de fer.
Walter F. Brack, entreprise de soudure électrique, Prilly/Lausanne

(Suisse). Mandataire: Dr J.-D. Pahud, Lausanne.
Cl. 6 a, N° 264533. 27 ottobre 1947, ore 20. Procedimento per la fabbricazione

de traverse per rotaie. S.A. « ETERNIT » Pietra Artificiale, Largo della
Zecca 8, Genova (Italia). Mandatari: Dcriaz, Kirker & Cie., Ginevra.
«Priorità: Italia, 4 dicembre 1946.»

Kl. 6 b, Nr. 264534. 15. Januar 1948, 11 Uhr. Schneepflug an Motorfahrzeugen,

insbesondere Jeeps. Jakob Müller, jun., mech. Werkstätte,
Roggwil (Thurgau, Schweiz). Vertreter: Friedrich Sommer, St.Gallen.

Kl. 6 c, Nr. 264535. 17. Juli 1918, 12% Uhr. Nageiförmiges Strassen-
markierungszeichen. Krieger & Eckert, Muttenz (Basel-Land, Schweiz).
Vertreter: A. Braun, Basel.

Kl. 6 e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264677 (79 e).
Kl. 7 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264538 (7 g).
Kl. 7 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264538 (7 g).
Kl. 7c Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264536 (7 e).

Kl. 7 e, Nr. 264536. 19. Dezember 1947, 18% Uhr. Heizanlage zur Erzeugung

von Heisswasser oder Dampf. James McDonald, The Harbour,
Wombourne [ Staffordshire]; und G.W.B. Electric Furnaces Ltd., Dibdale
Works, Dudley [Worcestershire] (Grossbritannien). Vertreter: Bovard
& Cie., Bern). «Priorität: Grossbritannien, 20. Dezember 1946. »

Kl. 7 e, Nr. 264537. 17. März 1948, 19% Uhr. Heisswasserspeicheranlage.
Kaspar Kruse Kieliand, Prinsensgate 2 b, Oslo (Norwegen). Vertreter:

A. Braun, Basel.
Cl. 7 g, N° 264538. 5 août 1947, 20 h. Appareil pour le chauffage d'un fluide

gazeux, notamment de l'air. Richard Samuel Prendergast, Morden
[Surrey]; Charles Scott Prendergast, Ashford Common [Middlesex];
Edward Thomas Winters, Chiswick, Londres (Grande-Bretagne). Mandataire:

Walter F. Moser, Genève. «Priorité: Grande-Bretagne, 7 janvier
1946. »

Kl. 8 b, Nr. 264539. 13. Dezember 1947, 20 Uhr. Präparat für die Erhärtung
und die Wasserundurchlässigmachung von Zementmörtel und Verfahren zur
Herstellung desselben. Pietro GInex, via Boscovich 61. Mailand (Italien).

"Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich.
Kl. 10 a, Nr. 264540. 18. März 1948, 18% Uhr. Sicherheitsschloss.

Armin Glsiger, Schlossfabrik, Selzach (Solothurn, Schweiz). Vertreter:
Bovard & Cie., Bern.

Kl. 11 a, Nr. 264541. 26. September 1946, 19 Uhr. Elektrischer, eine
Glasschmelze enthaltender Glasschmelzofen. Egyesüit Izzólàmpa és Vlllamos-
sâgl Részvénytârsasâg, Ujpest (Ungarn). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel
& Co., Zürich. « Priorität: Ungarn, 10. März 1944. »

Cl. 13 h, N° 264542. 6 mai 1947, 17% h. Brûleur double pour combustible
solide, à alimentation par le bas. Prior Stokers Limited, Brandon Road 1 3;
et Francis Peto Dudley Scott, Piccadilly 128, Londres (Grande-Bretagne).
Mandataires: Bovard & Cie, Berne. « Priorité: Grande-Bretagne, 13 août
1941.»

Kl. 15 b, Nr. 264543. 22. Oktober 1945, 20 Uhr. Küchenvorrichtung mit
drehbarem Werkzeug. Aktiebolaget Elektroiux, S: t Eriksgatan 63, Stockholm

(Schweden). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. «Priorität: Schweden,
24. Oktober 1944..»

Cl. 15 b, N° 264544; 28 novembre 1947, 14 h. Dispositif pour couper et
hâcher des denrées. ECOTECNIC S.A., Vaduz (Liechtenstein). Manda- *
taire: Charles George, Lausanne.

Kl. 15 c, Nr. 264545. 10. Juni 1947, 18 Uhr. Geschirrwaschapparat.
Aktiebolaget Elektroiux, S: t Eriksgatan 63, Stockholm (Schweden). Vér-
treter: Fritz Isler, Zürich. «Prioritäten: Schweden, 22. Juni 1945, Ver.
St. v. A., 10. April 1947. »

Kl. 15 c, Nr. 264546. 17. Juni 1948, 21 Uhr. Reinigungsgerät. Karl
Weger, Fabrikant, Lerchenfelderstrasse 46, Wien VIII (Oesterreich).
Vertreter: Emst Hablützel, Zürich. «Priorität: Oesterreich, 16. Juli 1947.»

Kl. 15 c, Nr. 264547. 10. März 1949, 12 Uhr. Verfahren zum Entfernen von
Flecken an Tapeten. Elsa Bloch-Dlener, Wyttenbachstrasse 25, Bern
(Schweiz).

Kl. 15 g, Nr. 264548. 30. Januar 1949, 12 Uhr. Sitzmöbel mit ausziehbaren
Beinen. Albert Ryner, Kaufmann, Feldbergstrasse 48, Basel (Schweiz).

Kl. 15g, Nr. 264549. .2. Juni 1948, 18% Uhr. Couch-Gestellsatz. Paul
Stelger, Münzgasse 3, Basel 1 (Schweiz). Vertreter: A. Braun, Basel.

Kl. 15 g, Nr. 264550. 11. Juni 1948, 19 Uhr. Polsterfederung. Schlaraffla-
werk AG., Basel (Schweiz). Vertreter: Rebmann-Kupfer & Co., Zürich.

Kl. 15 i, Nr. 264551. 25. Oktober 1947, 17 Uhr. Möbelbein. AG. für
Raumsparmöbel, Münsterberg 1, Basel (Schweiz).

Cl. 15 k, N° 264552. 2 dicembre 1947, ore 18. Sedile con coperchio per vasi

di gabinetti. Fabbrica Stampati Materie Plastiche Carrara & Matta S. a r. I.,
via Ormea 86, Torino (Italia). Mandatario: Fritz Isler, Zurigo. «Priorità:
Italia, 3 giugDO 1946, e 31 gennaio 1947. »

Kl. 15 k, Nr. 264553. 28. Mai 1948, 19 Uhr. Notdurft-Geschirr. Th.
Schaufelberger, Amazonenweg 17, Zürich (Schweiz). Vertreter: Rebmann-

Kupfer & Co., Zürich.
Kl. 15 1, Nr. 264554. 5. Februar 1947, 1 1 Uhr. Siebdeckel für Töpfe, Pfannen,

Kasserollen und Weidiinge. Maria Scheffknecht, Hofsteigstrasse 2,

Lustenau (Vorarlberg, Oesterreich). Vertreter: Ernst Früh, Rorschaeh.

«Priorität: Oesterreich, 7. Februar 1946.»
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Kl. 15 1, Nr. 264555. 17. Februar 1948, 20 Uhr. Verfahren zur Herstellung
eines Kochtopfes und Kochtopf hergestellt nach dem. Verfahren. Fridolin

Noser, Oberrohrdorf (Àargau, Schweiz)! 'Vertreter: Dr. Arnold R. Egli,
Zürich.

Kl. 15 1, Nr. 264556. 30. Juni 1948, 20 Uhr. Verfahren zur Herstellung von
Kochtöpfen und nach dem Verfahren hergestellter Kochtopf. Josef
Neyer, Tobelweg 4, Küsnacht (Zürich, Schweiz). Vertreter: Wälder & Co.,
Zürich.

Kl. 151. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264778 (122 b); 264786
(125 b).

Kl. 16, Nr. 264557. 23. Dezember 1947, 19 Uhr. Zahnreinigungsgerät.
E. Walter König, dipi. Bautechniker, Hoffeld 39, Zürich 50 (Schweiz).

Cl. 16, N° 264558. 18 décembre 1948, 12 h. Brosse à manche amovible.
Théodor Haesler, mécanicien-dentiste, rue Fontaine-André 7, Neuchâtel
(Suisse). Mandataires: « Peruhag », Société commercialé et agence de brevets
d'invention S. à r. 1., Berne.

Cl. 17 a, N° 264559. 17 avril 1947, 17% h. Bouchon du type dit « bouchon
couronne » pour récipient. Romulo Bosch Rlus, via Layetana 7, Barcelone

(Espagne). Mandataires: E. Blum& Co., Zurich. « Priorités: Espagne,
24 avril et 9 juillet 1946. »

Kl. 17 a, Nr. 264560. 2. Mai 1947, 9 Uhr. Ausgussvorrichtung mit Filter.
Hans Ammon, Mechaniker, Weissensteinstrasse 88, Bern (Schweiz).

Kl. 17 a, Nr. 264561. 23. Oktober 1948, 12 Uhr. Verschliesseinrichtung an
Behältern. Joseph Ruetz, Bahnhofstrassc 2, Biel (Schweiz). Vertreter:
Walder & Co., Zürich.

Cl. 19 d, N° 264562. 2 décembre 1946, 17% h. Machine automatique à
bobiner. Abbott Machine Company, Wilton (New Hampshire, E.-U.
d'Am.). Mandataires: E. Blum & Co., Zurich. «Priorité: E.-U. d'Am.,
28 octobre 1944. »

Cl. 19 d, N° 264563. 17 dicembre 1947, ore 19. Procedimento di incannatura
per seta, raion e fibre tessili in genere. Angelo Barzaghi, via Roma 16,
Legnano (Italia). Mandatario: Fritz Isler, Zurigo. «Priorità: Italia,
9 settembre 1942. »

Cl. 19 d, N° 264564. 2 décembre 1946, 17% h. Machine automatique à
bobiner. Abbott Machine Company, Wilton (New Hampshire, E.-U. d'Am.).
Mandataires: E. Blum & Co., Zurich. «Priorité: E.-U. d'Am., 28 octobre
1944.»

Kl. 21 f, Nr. 264565. 12. April 1947, 14 Uhr. Schußspule zum Einsetzen in
den Webschütz von Webstühlen mit Spulenwechselautomat. Maschinenfabrik

Rüti AG., vormals Caspar Honegger, Rüti (Zürich, Schweiz). Vertreter:
Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.

Kl. 22 c, Nr. 264566. 28. Oktober 1947, 18 Uhr. Verfahren zum maschinellen
Umwickeln der Befestigungsnähte bereits angenähter Knöpfe und Maschine
zur Durchführung des Verfahrens. Svit, nàrodnî podnik, Gottwaldov
(Tschechoslowakei). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. «Priorität: Tschechoslowakei,

16. November 1946. »

Kl. 22 c, Nr. 264567. 22. Mai 1948, 14 Uhr. Doppelsteppstich-Ledernäh-
maschine. Dr. Antonio Vedova, Tödistrasse 23, Zürich (Schweiz).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 23 a, Nr. 264568. 26. Februar 1947, 17 Uhr. Mustereinrichtung an
Rundstrickmaschinen. Edouard Dubled & Cle. Société Anonyme, Neuenburg

(Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.
Cl. 24 a, N° 264569. 7 juillet 1947, 18% h. Installation pour l'essorage des

tissus au large et à la continue. Julien Dungier, Lange Gasse 5, Bâle
(Suisse). Mandataires: Naegeli & Co., Berne. « Priorité: France, 26 juillet
1946. »

Cl. 24 a, No 264570. 21 août 1947, 18% h. Contacteur électrique pour le
contrôle du guidage des tissus et similaires traités au large. Julien
Dungier, Lange Gasse 5, Bâle (Suisse). Mandataires: Naegeli & Co., Berne
« Priorité: France, 10 septembre 1946. »

Kl. 24 a, Nr. 264571. 29. Oktober 1947, 19 Uhr. Färbepräparat. CIBA
Aktiengeseiischaft, Basel (Schweiz).

Kl. 24 a, Nr. 264572. 26. November 1947, 20 Uhr. Beständiges Farbstoffpräparat.

CIBA Aktiengeseiischaft, Basel (Schweiz).
Cl. 24 b, N° 264573. 14 avril 1947, 18% h. Machine à sécher des matières

textiles et autres. Julien Dungier, Lange Gasse 5, Bâle (Suisse). Mandataires:

Naegeli & Co., Berne. « Priorité: France, 30 avril 1946. »

Kl. 24 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264570 (24 a); 264698 (88).

Kl. 24 c, Nr. 264574. 22. Juni 1947, 12 Uhr. Druckpaste für den Flachdruck
von Textilgeweben. Arnold Messeri!, Lavaterstrasse 61, Zürich (Schweiz).
Vertreter: Dr. H. Scheidcgger, Zürich.

Cl. 24 d, N° 264575. 26 juin 1947, 17% h. Machine à laver. F. L. Jacobs Co.,
Spruce Street 1043, Detroit (Michigan, E.-U. d'Am.). Mandataires: E. Blum
& Co., Zurich. «Priorité: E.-U. d'Am., 27 juin 1946. »

Cl. 24 d, N° 264576. 24 novembre 1947, 18 h. Fer à repasser. Hoover
Limited, Perivale, Greenford (Middlesex, Grande-Bretagne). Mandataires:
Dériaz, Kirker & Cie, Genève. «Priorité: E.-U. d'Am., 7 septembre 1946. »

Kl. 24 d, Nr. 264577. 19. Juli 1948, 11 Uhr. Vorrichtung zum Trocknen von
Wäschestücken. Albert von Rotz, Ingenieur, Sommergasse 48, Basel
(Schweiz). Vertreterin: «Peruhag», Patent-Erwirkungs- und Handels-
Gesellschal't mbH., Bern.

Kl. 24 d, Nr. 264578. 22. November 1948, 21 Uhr. Vorrichtung zum
Aufwinden der elektrischen Zuleitung von Bügeleisen. Àlfred Boss, Mechaniker,

Wittlingerstrasse 200, Basel (Schweiz). Vertreter: Arthur Bietenholz,
Basel.

Kl. 24 h, Nr. 264579. 19. Juli 1948, 18% Uhr. Verfahren zur Herstellung
eines insbesondere als Dachverkleidung verwendbaren Materials. Werner
Schüler, Renngasse 14 a, Wien 1 (Oesterreich). Vertreter: E. Blum & Co.,
Zürich. « Priorität: Oesterreich, 5. August 1947. »

Kl. 25 b, Nr. 264580. 2. Juni 1948, 20 Uhr. Herrenhose. Frau Andrée
Baumann, Hallwylstrasse 29, Zürich (Schweiz). Vertreter: Rebmann-Kupfer
& Co., Zürich. « Priorität: Schweizer Mustermesse, Basel, eröffnet am
10. April 1948.»

Kl. 25 b, Nr. 264581. 22. August 1949, 10% Uhr. Schweissblatt. Gustav
Stablnskl-Koch, Altkircherstrasse 15, Basel (Schweiz).

Kl. 25 c, Nr. 264582. 4. November 1947, 18% Uhr. Verfahren zur Hei
Stellung von Reissverschlussgliederstreifen und Vorrichtung zur Ausübung
dieses Verfahrens. Llghtlnlng Fasteners Limited, Birmingham (Gross-
britannien).^Vertreter: A. Braun, Basel. «Priorität: Ver. St. v. A., 3.

Dezember 1945. »

Kl. 25 c, Nr. 264583. 1. Dezember 1947, 20 Uhr. Heftverschluss zum
Zusammenhalten von Stoffrändern, insbesondere für Kleidungsstücke und
Decken. Busalco AG., Gotthardstrasse 6, Zürich (Schweiz). Vertreter:
Fritz Isler, Zürich.

Kl. 26 a, Nr. 264584. 24. Dezember 1947, 21 Uhr. Verfahren zur Verhütung
von Deformationen an Herrenhüten. Jan Derne), Kralupy nad Vltavou
(Tschechoslowakei). Vertreter: A. Rossel, Zürich. «Priorität: Tschechoslowakei,

31. Januar 1946. »

Kl. 27 a, Nr. 264585. 23. Dezember 1947, 18% Uhr. Schuhabsatz mit
auswechselbarem federndem Absatzfleck. Robur Heel Co Aktiebolag, Strand-
vägen 3, Stockholm (Schweden). Vertreter: Dr. G. Schoenberg, Basel.

« Prioritäten: Norwegen, 16. November 1939, Schweden, 11. August 1944. »
Kl. 27 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264780 (124 c).
Cl. 29 c, No 264586. 18 août 1947, 18 h. Machine centrifuge à bluter.

Henry Simon Limited, Bird Hall Lane, Cheadle Heath, Stockport (Cheshire,
Grande-Bretagne). Mandataire: A. Bugnion, Genève. «Priorité: Grande-
Bretagne, 26 août 1946. »

Cl. 29 d, N° 264587. 29 juillet 1947, 9% h. Procédé de fabrication d'un
microcyclone et dispositif pour la mise en uvre de ce procédé. Alro-
flltre S.A., rue du Rhône 23, Genève (Suisse) Mandataire: André Schott,
Genève.

Kl. 29 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264789 (125 c); 264790
(125 c).

Kl. 31b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264689 (81).
Kl. 33 b, Nr. 264588. 24. März 1948, 15 Uhr. Verfahren zur Vergärung

zuckerreichcr Flüssigkeiten auf Alkohol. Helene von Keussler, Pflegerin,
Holbeinstrasse 58, Basel (Schweiz).

Kl. 35 c, Nr. 264589. 16. November 1945, 17% Uhr. Verfahren zur
Herstellung von Tabakprodukten. Eduard Eicbenberger-Erlsmann; Josef
Hüsler-Eichenberger, Beinwil am See; und Charles Flury, Tannenstrasse 66,
St. Gallen (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Cl. 36 c, N° 264590. 21 juin 1947, 12% h. Procédé et dispositif pour la
précipitation de substances à partir de leurs solutions. Solvay & Cle, rue
Prince-Albert 33, Bruxelles (Belgique). Mandataires: E. Blum & Co., Zurich.

« Priorité: Belgique, 5 juillet 1946.

Cl. 36 d, N° 264591. 18 novembre 1947, 18 h. Filtre continu sous pression.
' Louis Vilain, industriel, Hénin-Liétard (France). Mandataire: L. Flesch,

ing. dipi., Lausanne. «Priorité: France, 14 décembre 1946. »

Kl. 36 e, Nr. 264592. 11. September 1946, 03 Uhr. Sammelbehälter mit
Pumpanlage zum Mischen und Fördern von unstabilen Trüben, beispielsweise

für Schwerflüssigkeitsscheideanlagen. Dr. Ing. Walter Vogel,
Primrose Gardens 26, London NW 3 (Grossbritannien). Vertreter: Walther
Müller, Zürich.

Kl. 36 g, Nr. 264593. 17. April 1947, 20 Uhr. Verfahren zur Herstellung von
Katalysatoren. CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

K1.36Ì, Nr. 264594. 19. Dezember 1944, 20 Uhr. Verfahren und Anlage
zur Herstellung von Russ. Shawlnlgan Chemicals Limited, Craig Street
West 107, Montreal (Kanada). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Cl. 36 1, N° 264595. 14 octobre 1946, 17% h. Procédé pour la caustification
de carbonate de sodium. Solvay & Cle, rue Prince-Albert 33, Bruxelles
(Belgique). Mandataires: E. Blum & Co., Zurich. «Priorité: Belgique,
20 décembre 1945. »

Cl. 36 n, N° 264596. 28 novembre 1946, 18% h. Procédé pour la préparation
électrolytique du bioxyde de manganèse. David Jayet, «La Croix du
Sud », Le Trayas (Var, France). Mandataire: A. Braun, Bâle. « Priorité:
France, 29 novembre 1943. »

Cl. 36 o, N° 264597. 8 avril 1947, 18 h. Procédé de fabrication de peroxydes
alcoylbenzéniques. The DistlIIers Company Limited, Torphichen Street 12,

Edimbourg (Ecosse, Grande-Bretagne). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie,
Genève. «Priorités: Grande-Bretagne, 8 avril 1946 et 26 mars 1947.»

Kl. 36 o, Nr. 264598. 15. Juli 1947, 18 Uhr. Verfahren zur Herstellung von
a-Brom-butyrolacton. Dr. Gustav Bischoff, Hardstrasse 45, Basel
(Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 36 o, Nr. 264599. 22. Dezember 1947, 18 Uhr. Verfahren zur Herstellung
von 4-Oxy-cumarin-3-carbonsäure-äthylester. Dénes Beke, Ingenieur,
Vorosilov ut 13 a, Budapest XIV (Ungarn). Vertreter: E. Blum & Co.,
Zürich. « Priorität: Ungarn, 25. Mai 1945. »

Kl. 36 o. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264519 (3 c); 264593 (36 g);
264600 (36 p).

Kl. 36 p, Nr. 264600. 12. März 1948, 19 Uhr. Verfahren zur Herstellung
eines Aldéhydes. CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 36 q, Nr. 264601. 27. August 1949, 18 Uhr. Verfahren zur Herstellung
von Hydroxylaminsulfat-Lösungen. Inventa AG für Forschung und

Patentverwertung, Luzern (Schweiz).
Kl. 36 q. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264603 (37 b).

Kl. 37 a, Nr. 264602. 17. Januar 1947, 19 Uhr. Verfahren zur Herstellung
eines neuen Azofarbstoffes. Sandoz AG., Basel (Schweiz).

Kl. 37 b, Nr. 264603. 30. Juni 1947, 19 Uhr. Verfahren zur Herstellung
einer halogenierten Verbindung der Naphthochinoniminreihe. Sandoz AG.,
Bei sei (Schweiz).*

Kl. 37 b, Nr. 264604. 22. August 1947, 18% Uhr. Verfahren zur Herstellung
eines neuen Farbstoffes. Imperial Chemical Industries Limited, London

(Grossbritannien). Vertreter: A. Braun, Basel. «Priorität: Grossbritannien,

.23. August 1946. »

Kl. 37 b, Nr. 264605. 24. November 1947, 18% Uhr. Verfahren zur
Herstellung eines neuen Farbstoffes. Imperial Chemical Industries Limited,
London (Grossbritannien). Vertreter: A. Braun, Basel. « Priorität:
Grossbritannien, 25. November 1946. »

KL 37 i. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264708 (96 e).

Kl. 39 c, Nr. 264606. 3. Oktober 1949, 8 Uhr. Stab, welcher sich zum
Schwärzen von Visier und Korn von Schusswaffen eignet. Anton Kreit,
Hilfsarbeiter, Talstrasse 8, Emmenbrücke (Schweiz).

Cl. 41, N° 264607. 17 mai 1946, 18 h. Procédé pour la préparation d'articles

moulés à base de résines synthétiques et article obtenu par ce procédé.

N.V. De Bataafsche Petroleum Maatschappil, Carel van Bylandtlaan 30,

La Haye (Pays-Bas). Mandataires: E. Blum & Co., Zurich. «Prionté:
Pays-Bas, 16 juin 1944. »
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Cl. 41, N° 264608. 17 mai 1946, 18 h. Procédé pour la préparation d'articles
moules à base de résines synthétiques ct article obtenu par ce procédé.
N. V. De Bataafsche Petroleum Maatschapplj, Carel van Bylandtlaan 30,
La Haye (Pays-Bas). Mandataires: E. Blum & Co., Zurich. «Priorité:
Pays-Bas, 4 septembre 1944. »

Cl. 41, N° 264609. 17 mai 1946, 18 h. Procédé pour le revêtement d'objets
à l'aide de polymères de chlorure de vinyle. N. V. De Bataafsche Petroleum
Maatschappij, Carel van Bylandtlaan 30, La Haye (Pays-Bas). Mandataires:
E. Blum & Co., Zurich. « Priorité: Pa3rs-Bas, 3 octobre 1944. »

Kl. 41, Nr. 264610. 24. Mai 1946, 17% Uhr. Verfahren zur Herstellung eines
festen geformten Produktes aus Kohle. C. D. Patents Limited, Imperial
House, Regent Street 80^86, London W 1 (Grossbritannien). Vertreter:
E. Blum & Co., Zürich.

Cl. 41, N° 264611. 28 août 1946, 17% h. Procédé pour préparer des copoly-
méres constitués de macromolëcules de composition pratiquement identique,
cnjpartant de monomères à vitesses de potymérisation divergentes. N. V.
De Bataafsche Petroleum Maatschappij, Carel van Bylandtlaan 30, La Haye
(Pays-Bas). Mandataires: E. Blum & Co., Zurich. «Priorité: Pays-Bas,
28 août 1945. »

Kl. 41, "Nr. 264612. 28. Juni 1947, 13% Uhr. Verfahren zur Herstellung
eines in ein als Kautschukersatz verwendbares Produkt überführbaren
Gemisches. International General Electric Company, Inc., Lexington Avenue
N° 570, New York (Ver. St. v. A.). Vertreter: A. Braun, Basel. « Priorität:
Ver. St. v. A., 14. März 1944. »

Kl. 41, Nr. 264613. 21. Januar 1948, 18 Uhr. Plattenförmiges Bauelement
und Verfahren zur Herstellung desselben. Jörgen Gundersen Seldal,
Ingenieur, Skotfoss bei Skien (Norwegen). Vertreter: E. Blüm Sc Co., Zürich.

«Priorität: Norwegen, 19. September 1938. »

Kl. 42. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264515 (2 e).

Kl. 43, Nr. 264614. 3. Mai 1948, 19 Uhr. Gerät zur elektroosmotischen
Reinigung von Flüssigkeiten unter Ausnützung der Ionenwanderung.
Dr. Ing. Federico Pavelka, via Michelangelo Buonarotti 7, Mailand (Italien).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Cl. 44 a, N° 264615. 8 avril 1947, 18 h. Procédé pour déposer électrolytique-
ment du nickel. The Mond Nickel Company Limited, Grossvenor House,
Park Lane, Londres W 1 (Grande-Bretagne). Mandataires: Dériaz, Kirker
& Cie, Genève. «Priorité: Canada, 12 avril 1946. »

Kl. 45 a, Nr. 264616. 20. Mai 1948, 17% Uhr. Zerkleinerungsmaschine zur
Herstellung einer Suspension. Leje& Thurne Aktlebolag, Arsenalsgatan 9,
Stockholm (Schweden). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. «Priorität:
Schweden, 8. Dezember 1947. »

Cl. 45 b, N° 264617. 6 marzo 1948, ore 12. Procedimento per la produzione
di fibre lignocellulosiche. A.B.I. Azienda Brevetti Industriali, via Borgo-
nuova 12, Milano (Italia). Mandatario: Fritz Isler, Zurigo. «Priorità:
Italia, 7 febbraio, 4 e 19 aprile 1947. »

Cl. 46 b, N° 264618. 5 septembre 1947, 18 h. Sac. Union Bag & Paper
Corporation Broadway 233, New-York (E.-U. d'Am.). Mandataire: A.
Bugnion, Genève. «Priorité: E.-U. d'Am., 13 septembre 1946. »

Kl. 46 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264761 (118 a).
Kl. 47 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264671 (71 i).
Kl. 47 b, Nr. 264619. 9. April 1948, 20 Uhr. Vorrichtung zum Entfernén

der Papierspäne an Papierschneidmaschinen, insbesondere Dreischneidern.
Joseph Hunkeler, Maschinenfabrik, Wikon (Luzern, Schweiz). Ver-'

treter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich.
Kl. 47 e, Nr. 264620. 10. Dezember 1947, 19 Uhr. Sichtkartei. Alphons

Fürer, Tscharandistrasse 1, Solothurn (Schweiz). Vertreter: Kirchhofer,
Ryffel & Co., Zürich.

Kl. 48 d, Nr. 264621. 27. Oktober 1947, 21 Uhr. Verfahren und Einrichtung
zum Einpressen von Druckstöcken. Karoly Pulvari, Nap-utca 22, Budapest

VIII (Ungarn). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich.
Cl. 49 a, N° 264622. 30 août 1944, 18% h. Appareil de prise de vues

cinématographiques en couleurs. Warner Bros. PIctures, Inc., West 44th
Street 321, New-York (E.-U. d'Am.). Mandataire: A. Braun, Bâle.

Kl. 49 a, Nr. 264623. 17. Januar 1947, 17% Uhr. Kinematographenapparat.
Ampro Corporation, North Western Avenue 2835, Chicago (Ver. St. v. A,).

Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. «Priorität: Ver. St. v. A., 12. Januar-
1946. »

Kl. 49 b, Nr. 264624. 30. Mai 1947, 18% Uhr. Verfahren zum Trocknen von
gelatinehaltigen Schichten und auf diese Weise erhaltene gelatinehaltige
Schicht. N. V. Philips' Gioeiiampenfabrieken, Eindhoven (Niederlande).
Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. «Priorität: Niederlande,
1. Juni 1946. »

Kl. 49 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264621 (48 d).
Kl. 49 d, Nr. 264625. 9. Dezember 1946, 18% Uhr. Schichtkörper zur

Herstellung eines Negativs für photomechanische Zweeke. Loftec, Inc., Stone
Block 25, Warren (Ohio, Ver. St. v. A.). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.
«Priorität: Ver. St. v. A., 13.,Februar 1943. »

Kl. 50 f, Nr. 264626. 5. Mai 1947, 14 Uhr. Zeichnungsapparat. Karl
Hopf, dipi. Maschinentechniker, Warrington Avenue 633, Pittsburgh 10

(Pennsylvania, Ver. St. v. A.). Vertreter: Rebmann-Kupfcr & Co., Zürich..
Kl. 50 f, Nr. 264627. 18. Juni 1947, 18% Uhr. Zeichenapparat. Ernst

Etter, Freiburgstrasse 505 d, Bern (Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co.,
Bern.

Kl. 50 f, Nr. 264628. 22. Dezember 1947, 18% Uhr. Zeichenapparat.
Zdenëk Zych, Jungmannova 1582, Nymburk (Tschechoslowakei).
Vertreter: Bovard & Cie., Bern. «Priorität: Tschechoslowakei, 5. Oktober
1945. »>

Kl. 50 f, Nr. 264629. 5. März 1948, 19 Uhr. Gerät mit einer ebenen Fläche,
die beim Zeichnen, Schreiben oder Lesen als Unterlage für ein Blatt oder
Buch bestimmt ist. Jakob Müller, Wehntalerstrasse 245, Zürich (Schweiz).
Vertreter: Fritz Isler, Zürichl

Kl. 53 a, Nr. 264630. 13. April 1948, 21 % Uhr. Musikgerät. Paul Adler,
Ingenieur, Palackého 48, Prag (Tschechoslowakei). Vertreter: Dr. H.
Scheidegger, Zürich.

Cl. 54 b, N° 264631. 17 juin 1947, 18 h. Dispositif de sécurité pour fixation
de ski. Trlcounl S.A., rue Pierre-Fatid 14, Genève (Suisse). Mandataires:
Dériaz, Kirker & Cie, Genève.

Kl. 54 b, Nr. 264632. 16. Februar 1948, 18% Uhr. Fortbewegungseinrichtung.

Isabel Rejsek Krainz; und Carmen Rejsek Kralnz, Calle Mariano
Cubi 55, Barcelona (Spanien). Vertreter: Edmond Lauber, ing. dipi., Genf.

«Priorität: Spanien, 24. Februar 1947. »

Cl. 54 d, N° 264633. 3 février 1947, 20 h. Jeu de société. Robert Baumann
& Cle, rue Ad. Tschumi 3, Genève (Suisse). Mandataire: André Schott,
Genève. ;

Cl. 54 f, N° 264634. 2 avril 1947, 18 h. Moteur pour train jouet. Jules
Köhler, rue Berthelier 8, Genève (Suisse). Mandataire: A. Bugnion' Genève.

Cl. 54 f, N° 264635. 7 février 1949, 18 h. Figurine représentant un être
marchant en station verticale. Eugène Constantlnowltz, place Victor-
Hugo 1, Vanves (Seine, France). Mandataire: Dr Volkart, Zurich.
«Priorité: France, 30 avril 1948. »

Kl. 56 d, Nr. 264636. 11. Juli 1947, 20 Uhr. Gesclioss für Waffen mit
mindestens teilweise konvergenter Laufbohrung. Zbrojovka Brno, nàrodnî
podnik (Waffenwerke Brno, Nationalunternehmen), Brno; und Jeronym
Kynöl, Ing., Budëjoviekâ 64, Praha XIV (Tschechoslowakei). Vertreter:

- J. Spält}', Zürich. «Priorität: Tschechoslowakei, 15. Juli 1946. »

Kl. 56 f. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264606 (39 c).
Kl. 56 g, Nr. 264637. 21. April 1945, 17 Uhr. Automatische Feuerwaffe

mit einteiligem Verschlußstück. Verwaltungsgesellschaft der
Werkzeugmaschinenfabrik Oeriikon, Birchstrasse 155, Zürich-Oerlikon (Schweiz).
Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

Kl. 56 g, Nr. 264638. 27. November 1946, 12 Uhr. Patronenzuführeinrich-
tung für automatische Feuerwaffe. Verwaltungsgesellschaft der
Werkzeugmaschinenfabrik Oerlikon, Birchstrasse 155, Zürich-Oerlikon (Schweiz).
Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

Kl. 56 g, Nr. 264639. 9. März 1948, 20 Uhr. Automatische Feuerwaffe.
Verwaltungsgeselischaft der Werkzeugmaschinenfabrik Oerlikon,
Birchstrasse 155, Zürich-Oerlikon (Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli,
Zürich.

Kl. 56 g, Nr. 264640. 11. Juni 1948, 20 Uhr. Einrichtung am Munitions-
zufürkanal für automatische Feuerwaffen. Verwaltungsgeselischaft der
Werkzeugmaschinenfabrik Oeriikon, Birchstrasse 155, Zürich-Oerlikon
(Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

Kl. 56 Ii, Nr. 264641. 3. November 1947, 21 Uhr. Transport- und vorrohr-
sichere Sprengkapsel. Verwaltungsgeselischaft der Werkzeugmaschinenfabrik

Oerlikon, Birchstrasse 155, Zürich-Oerlikon (Schweiz). Vertreter:
Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

Kl. 58, Nr. 264642. 13. November 1914, 20 Uhr. Messkopf für Innenmess-
geräte mit sich selbsttätig ausrichtenden Tastbolzen. Max Maag, Andreasstrasse

19, Zürich 11 (Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.
Kl. 58, Nr. 264643. 14. Mai 1946, 17% Uhr. Einrichtung zum Prüfen von

Zahnrädern oder Schneckengetrieben nach dem Einflankenabrollverfahren.
Karl Müiler, Hardstrasse 219, Zürich (Schweiz). Vertreter: E. Blum

& Co., Zürich.
Cl. 58, N° 264644. 25 janvier 1947, 20 h. Dispositif pour mesures micromé-

triques. Félix Lüthi, Hôpital 13, Neuchâtel (Suisse). Mandataire:
Dr. W. Schmid, Neuchâtel.

Kl. 58, Nr. 264645. 12. September 1947, 19 Uhr. Lehre mit gegeneinander
verschiebbaren Teilen. John Charles Snelling, Watford Road 306,
Croxlcy Green (Hertfordshire, Grossbritannien). Vertreter: Dr. Arnold
R. Egli, Zürich. «Priorität: Grossbritannien, 7. Oktober 1946.»

Kl. 58, Nr. 264646. 10. Februar 1948, 17% Uhr. Kurven-Messgerät.
Edia, Edoff & Larsson, Sandviken (Schweden). Vertreter: E. Blum & Co.,
Zürich. «Priorität: Schweden, 1. September 1947. »

Kl. 58, Nr. 264647. 7. April 1948, 19 Uhr. Profilmesslehre zum Abnehmen,
Uebertragen und Nachmessen von Profilformen. Vertechap AG., Sihl-
strasse 26, Zürich (Schweiz). Vertreter: J. Spälty, Zürich.

Kl. 59, Nr. 264648. 28. November 1945, 17% Uhr. Peilantennenanordnung.
Standard Telephon und Radio AG., Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz).
Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung Bern, Bern.

«Priorität: Grossbritannien, 28. November 1944.»

Kl. 59, Nr. 264649. 30. März 1946, 11% Uhr. Verfahren und Anordnung
zur Erzeugung von Empfängerblockierungsimpulsen für Anlagen der
Impulsechomethode. Standard Telephon und Radio AG., Seestrasse 395,
Zürich 2 (Schweiz). Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG.,
Zweigniederlassung Bern, Bern. «Priorität: Frankreich, 30. März 1940. »

Kl. 59, Nr. 264650. 8. August 1946, 17% Uhr. Mit Pendelrückkopplung
arbeitende kombinierte Sende- und Empfangsanordnung. Hazeltlne
Corporation, National Press Building 821, Washington (Ver. St. v. A.).
Vertreter: Naegeli & Co., Bern. « Priorität: Ver. St. v. A., 9. August 1945. »

Kl. 59, Nr. 264651. 2. Oktober 1946, 17% Uhr. Phasenschiebemetzwerk,
insbesondere Radioführungssysteme. Standard Telephon und Radio AG.,
Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz). Vertreterin: Standard Telephon und
Radio AG., Zweigniederlassung Bern, Bern. « Priorität: Grossbritannien,
1. Dezember 1939. »

Kl. 59, Nr. 264652. 21. August 1947, 17 Uhr. Radiobake für die Erzeugung
einer Kurslinie. Standard Telephon und Radio AG., Seestrasse 395, Zürich 2

(Schweiz). Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung

Bern, Bern. « Priorität: Ver. St. v. A., 1. März 1941. »

Kl. 59, Nr. 264653. 19. November 1947, 17% Uhr. Radioclektrische
Richtungsanzeigeanlage. Standard Telephon und Radio AG., Seestrasse 395,

Zürich 2 (Schweiz). Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG.,
Zweigniederlassung Bern, Bern. «Priorität: Frankreich, 5. März 1941. »

Kl. 63, Nr. 264654. 6. Juli 1948, 11 % Uhr. Fahrtmesser für Flugzeuge.
Pera via AG., Bordinstrumente und Apparate für die Aviatik, Schwarztorstrasse

50, Bern (Schweiz).
Kl. 64, Nr. 264655. 7. November 1946, 173% Uhr. Mehrteilige Zahlenrolle

mit aufgesetztem Nummernring. Gas- und Wassermessertabrlk AG. in
Luzern, Luzern (Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 66 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264774 (120 f).

Kl. 68, Nr. 264656. 20. Dezember 1947, 12% Uhr. Rechenmaschine.

Aktlebolaget Atvidabergs Industrier, Atvidaberg (Schweden). Vertreter:
Fritz Isler, Zürich. «Priorität: Schweden, 1. Oktober 1946. »

Cl. 68, N° 264657. 19 septembre 1946, 19% h. Machine comptable. The

National Cash Register Company, Dayton (Ohio, E.-U. d'Am.). Mandataire:
A. Braun, Bâle. «Priorité: E.-U. d'Am., 3 mars 1944. »

Kl. 69, Nr. 264658. 2. Dezember 1946, 18% Uhr. Elektroakustischer
Wandler. N. V. Philips' Gioeiiampenfabrieken, Eindhoven (Niederlande).
Vertreter: Kirchhofer, Ryffel &.Co., Zürich. «Priorität: Niederlande,
3. Dezember 1945. »
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Kl. 69, Nr. 264659. 11. Dezember 1946, 17 % Uhr. Verfahren zur Herstellung
einer akustischen Membran und nach diesem Verfahren hergestellte Membran.

Standard Telephon und Radio AG., Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz).
Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung Bern,
Bern. «Priorität: Grossbritannien, 11. Dezember 1945. »

Kl. 69, Nr. 264660. 28. April 1948, 17% Uhr. Einrichtung zur Aufnahme,
bzw. Wiedergabe von Magnetogrammen. Brush Development Company,
Perkins Avenue 3405, Cleveland 14 (Ohio, Ver. St. v. A.). Vertreter: E. Blum
& Co., Zürich. «Priorität: Ver. St. v. A., 27. August 1945.»

Kl. 69, Nr. 264661. 28. April 1948, 17% Uhr. Magnetische Tonaufnahme-
und -wiedergabe-Einrichtung. Brush Development Company, Perkins
Avenue 3405, Cleveland 14 (Ohio, Ver. St. v. A.). Vertreter: E. Blum & Co.,
Zürich.

Kl. 69. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264624 (49 b); 264630 (53 a);
264765 (120 b).

Cl. 70, N° 264662. 26 novembre 1946, 11 h. Appareil de projection
cinématographique. Adrien-Louis Gras, faubourg Saint-Martin 258, Paris 10e

(France). Mandataire: Fritz Isler, Zurich. « Priorité: France, 9 juillet 1946.»

Kl. 70, Nr. 264663. 10. März 1917, 18% Uhr. Einrichtung zur Erzeugung
von periodisch fortschreitenden Bewegungen des Präparatenträgers eines
Mikroskops. Dr. med. Sarkis Krassllniklan, Jecna 23; und Dr. Ing.
Bedrich Heller, U Smaltovny 22c, Prag (Tschechoslowakei). Vertreter:
Fritz Isler, Zürich. « Priorität: Tschechoslowakei, 13. März 1946. »

Kl. 70, Nr. 264664. 19. Februar 1948, 18 Uhr. Verfahren zur Ausmessung
des Gesichtsfeldes des Auges und Vorrichtung zur Ausübung des Verfahrens.

M. J. Purtschert & Co. AG. Luzern, Klosterstrasse 31, Luzern (Schweiz).
Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Kl. 70, Nr. 264665. 24. Februar 1918, 18 Uhr. Bildwerfer. Leo Wyrsch,
Maschineningenieur, Rislingstrasse 3, Zürich 44 (Schweiz).

Kl. 70. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264623 (49 a).
Cl. 71 c, N» 264666. 14 novembre 1947, 15% h. Procédé de fabrication et

de fixation sur le cadran d'une montre d'un chiffre ou signe d'heure et
chiffre ou signe d'heure obtenu et fixé sur le cadran au moyen de ce procédé.
Louis Jeanneret, Société Anonyme, rue Numa-Droz 141, La Chaux-de-Fonds
(Suisse). Mandataire: Dr W. Schmid, Neuchâtel.

Cl. 71 c, N° 264667. 11 mai 1949, 18% h. Montre. R. Lapanouse, Montres
«Rego», Bubendorf près Bâle (Suisse). Mandataire: A. Braun, Bâle.

Cl. 71 d, N° 264668. 23 août 1946, 18 h. Dispositif régulateur pour mouvements

d'horlogerie à balancier et spiral. Henri Colomb, chemin de la
Pernette, Prilly (Vaud, Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Cl. 71 d, N° 264669. 30 octobre 1947, 20 h. Balancier à vis réglantes pour
mouvements de montres et autres pièces d'horlogerie. Ernest Borei & Cle,
S.A., Maladière 17, Neuchâtel (Suisse). Mandataire: W. KôIIiker, Bienne.

Kl. 71 e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264670 (71 f).
Ci. 71 f, N° 264670. 1er septembre 1949, 12 h. Dispositif de serrage d'un

paquetage annulaire. Henri Colomb, chemin de la Pernette, Prilly (Vaud,
Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Kl. 71 f. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264668 (71 d).
Cl. 71 i, N° 264671. 7 août 1947, 20 h. Machine pour l'exécution de fils

hélicoïdaux. Spiral Blndlng Company, Incorporated, 406 West, 31st Street,
New-York (E.-U. d'Am.). Mandataire: André Schott, Genève. «Priorité:!
E.-U. d'Am., 17 février 1943. » *

Cl. 71 k, N° 264672. 16 juillet 1946, 17% h. Pièce d'horlogerie avec aiguille
de secondes au centre avec arrêt et remise à zéro. Albert Bovet, rue des

Sugits 8, Fleurier (Neuchâtel, Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genève.
Kl. 75 a, Nr. 264673. 20. Januar 1947, 18 Uhr. Verfahren zur Herstellung

von Eisen. Ateliers des Charmilles S.A., route de Lyon 109, Genf (Schweiz).
Vertreter: André Schott, Genf.

Kl. 75 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pnre: 264685 (79 m).
Cl. 76, N° 264674. 15 juillet 1946, 17 h. Procédé de fabrication de chrome

métallique. Société d'Electro-Chlmle, d'Electro-Métallurgle et des
Aciéries Electriques d'Uglne, rue du Général Foy 10, Paris (France). Mandataires:

E. Blum & Co., Zurich. «Priorité: France, 13 décembre 1943.»
Kl. 76. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264685 (79 m); 264739 (112).
Kl. 77. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264615 (44 a); 264674 (76).
Cl. 78 c, N° 261675. 17 mai 1946, 22 h. Procédé de confection de moules

de fonderie. Everard Francis Kohl, Lakewood (Ohio, E.-U. d'Am.).
Mandataires: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zurich. «Priorité: E.-U. d'Am.,
25 août 1943.»

Kl. 78 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264556 (15 1).

Cl. 79 c, N° 264676. 6 juin 1947, 18 h. Installation pour l'alimentation
intermittente de circuits consommateurs d'énergie électrique. Abram
Segai, rue Ampère 26bls, Rueil-Malmaison (France). Mandataires: Bovard
& Cie, Berne. « Priorités: France, 15 mai et 7 juin 1946. »

Cl. 79 e, N° 264677. 9 décembre 1947, 18 h. Procédé pour l'obtention d'une
barre munie d'un élément de jonction et barre de forage obtenue par ce
procédé. Ingersoll-Rand Company, Broadway 11, New-York (E.-U.
d'Am.). Mandataire: A. Bugnion, Genève. «Priorités: E.-U. d'Am.,
13 décembre 1940 et 20 octobre 1941. »

Kl. 79 k, Nr. 264678. 16. Juli 1947, 18% Uhr. Werkzeugmaschine.
Josef Musll, Gobergasse 11 15, Wien XIII (Oesterreich). Vertreter:
Naegeli & Co., Bern. « Priorität: Oesterreich, 12. Juli 1946. »

Kl. 79 k, Nr. 264679. 20. September 1947, 15 Uhr. Bohrkopf. Emil
Schefer, Zschokkestrasse 25, Zürich 37 (Schweiz). Vertreter: Rebmann-
Kupfer & Co., Zürich.

Kl. 79 k, Nr. 264680. 7. November 1947, 20 Uhr. Bohrkopf mit Vorschub-
cinrichtung für einen Bohrstahlhalter. Verwaltungsgesellschaft der Werk-
zeugmaschlnenfabrlk Oerlikon, Birchstrasse 155, Zürich-Oerlikon (Schweiz).
Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

Kl. 79 k, Nr. 264681. 17> Dezember 1947, 19 Uhr. Vorrichtung an Maschine
zum Schneiden des Gewindes in gepresste Holzschrauben-Bolzen, zur Steuerung

der Lünette beim Gewindeschneiden. Ulrich Steinemann AG.,
Maschinenfabrik, St. Gallen-Winkeln (Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli,
Zürich.

Kl. 79 k, Nr. 264682. 15. Juli 1948, 18% Uhr. Dreibackenfutter. Jean
Kupferschmld, Neumünsterstrasse 34, Zürich (Schweiz). Vertreter: Bovard
& Cie., Bern.

Kl. 79 k, Nr. 264683. 15. Juli 1948, 18% Uhr. Backenfutter. Jean
Kupferschmld, Neumünsterstrasse 34, Zürich (Schweiz). Vertreter: Bovard
& Cie., Bern.

Cl. 79 1, N° 264684. 8 février 1944, 17% h. Porte-outil pour outil à aléser.
Société Genevoise d'Instruments de Physique, rue des Vieux-Grenadiers 8,
Genève (Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Kl. 79 1. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264678 (79 k).
Kl. 79 m, 264685. 23. September 1947, 18 Uhr. Verfahren zur Reduktion

und Sinterung von Formkörpern, die reduzierbare Metallverbindungen
enthalten. Davide Primavesi, via Pessina 10, Lugano (Schweiz). Vertreter:
E. Blum & Co., Zürich. « Priorität: Schweden, 8. Februar 1947. »

Kl. 80 c, Nr. 264686. 27. Januar 1948, 20 Uhr. Pressmaschine zum
kontinuierlichen Pressverleimcn von PlattenmateriaJ. Lennart Bergvall,
Architekt; Erik Dahlberg, Architekt; und Allan Palmgren, Ingenieur,
Sveavägen 108, Stockholm (Schweden). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli,
Zürich. «Priorität: Schweden, 19. Oktober 1946. »

Kl. 80 f, Nr. 261687. 28. Oktober 1947, 17% Uhr. Verfahren zur Herstellung
von Rohren, insbesondere Schichtholzrohren. Henry Kremer, Leonard
Street 18 30, London EC 2 (Grossbritannien). Vertreter: E. Blum & Co.,
Zürich. «Prioritäten: Grossbritannien, 3. Juli 1941 und 20. März 1942. »

Kl. 81, Nr. 264688. 19. Februar 1947, 18% Uhr. Verfahren zum Trocknen
von Gegenständen aus porösem Kautschukmaterial. The Firestone Tire
& Rubber Company, Firestone Parkway 1200, Akron (Ohio, Ver. St. v. A.).
Vertreter: A. Braun, Basel. « Priorität: Ver. St. v. A., 21. Februar 1946. »

Kl. 81, Nr. 264689. 29. Januar 1948, 19 Uhr. Verfahren zur Herstellung
von nahtlosen Schläuchen aus Lösungen von hochpolymeren Stoffen.
Edwin Schwarzenbach, Wülflingerstrasse 18, Winterthur (Schweiz); und
Med y Brecher-Wolff, 450 W, 162 Street, New York (Ver. St. v. A.).
Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.

Kl. 81, Nr. 264690. 7. April 1948, 20 Uhr. Verfahren zur Vulkanisierung
unbegrenzt langer Gegenstände im elektrischen Hochfrequenzfeld. Svlt,
närodni podnik, Gottwaldov (Tschechoslowakei). Vertreter: Fritz Isler,
Zürich. «Priorität: Tschechoslowakei, 19. April 1947. »

Kl. 81. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 26-1609 (41); 264781, 264782
(125 a).

Cl. 85 a, N° 264691. 13 febbraio 1947, ore 10. Macchina levigatrice per
piastrelle. Ottavio Clapparelll, Mendrisio (Svizzera). Mandataria:
A. Racheli, Bellinzona.

K1.85a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264543 (15 b); 264692
(85 b).

Cl. 85 b, N» 26-1692. 17 novembre 1948, 18 h. Machine pour aiguiser les

couteaux. Walter Kaufmann, rue Chaponnière 5, Genève (Suisse).
Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève.

Cl. 86, N° 264693. 26 novembre 1947, 9% h. Tranchet. Jean Buhrer,
maître-ébéniste, rue Sainte Claire 1, Orbe (Vaud, Suisse). Mandataire:
« Peruhag », Société commerciale et agence de brevets d'invention S. à r. I.,
Berne.

Kl. 86, Nr. 264694. 16. September 1946, 17 Uhr. Elektrischer Rasierapparat.
George Arthur Hlnds, The Lees 11, Malvern (Worcestershire,

Grossbritannien). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. «Priorität: Grossbritannien,

21. September 1945. »

Kl. 87 a, Nr. 264695. 14. Juni 1947, 9% Uhr. Zentrier-Vorrichtung für
Schraubeneindreh-Vorrichtungen. Armag Spezlalwerkzeuge- und
Maschinen AG., Ensingerstrasse 34, Bern (Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co.,
Bern.

Kl. 87 a, Nr. 264696. 14. Juni 1947, 9% Uhr. Werkzeug zum Entfernen
und Einsetzen von Körpern mit einer Bohrung. Armag Spezlalwerkzeuge-
und Maschinen AG., Ensingerstrasse 34, Bern (Schweiz). Vertreter: Naegeli
& Co., Bern.

Kl. 87 a, Nr. 264697. 5. April 1948, 18% Uhr. Vorrichtung zum Festhalten
eines Zugorgans. Albert Hügll, Blumenbergstrasse 14, Bern (Schweiz).
Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 87 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264530 (4 e).
Cl. 88, N° 264698. 24 novembre 1947, 18 h. Séchoir à au moins un chariot.

André Mark, avenue de Saxe 102, Lyon (France). Mandataires: Dériaz,
Kirker & Cie, Genève. «Priorité: France, 29 novembre 1944. »

Kl. 90, Nr. 264699. 2. August 1945, 20 Uhr. Hydraulische Kopiervorrichtung

an Drehbänken. Verwaltungsgesellschaft der Werkzeugmaschlnen-
fabrlk Oerlikon, Birchstrasse 155, Zürich-Oerlikon (Schweiz). Vertreter:
Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

Kl. 90. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264643 (58).
Cl. 94, N° 264700. 29 août 1947, 18 h. Fermoir. Albert Luterbacber,

rue de Saint-Jean 56, Genève (Suisse). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie,
Genève.

Cl. 95, N° 264701. 6 juin 1947, 18 h. Briquet pyrophorique. Robert-
Ernest Cherouvrier, rue du Château d'Eau 14, Paris (France).. Mandataire:
Fritz Isler, Zurich.

Kl. 95, Nr. 264702. 27. Mai 1948, 19 Uhr. Tabakdose. Georg Jordan,
Sonneggstrasse 51, Zürich (Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Cl. 96 a, N° 264703. 22 janvier 1947, 18% h. Dispositif de suspension
élastique, destiné notamment à des organes d'appareils dans lesquels se

produisent des vibrations. Compagnie pour la Fabrication des Compteurs
et Matériel d'Usines à Gaz, place des Etats-Unis 12, Montrouge (Seine, France).
Mandataire: A. Braun, Bâle. «Priorité: France, 21 mars 1946. »

Kl. 96 c, Nr. 264704. 20. November 1946, 17% Uhr. Einrichtung zur
Verbindung eines Elektromotors mit einer von ihm angetriebenen
Arbeitsmaschine. Bernhard Bercovltz, Vanderhoof Avenue 99, Leaside (Ontario,
Kanada). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. «Prioritäten: Grossbritannien,

3. Mai und 4. November 1946. »

Kl. 96 e, Nr. 264705. 2. Oktober 1946, 17 % Uhr. Dichtungseinrichtung an
ineinandergleitenden Maschinenteilen mit zylindrischen Laufflächen.
Edmund Ernst Karl Sparmann, Birger Jarlsgatan 27, Stockholm (Schweden).

Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.
Kl. 96 e, Nr. 264706. 8. April 1947, 20 Uhr. Rohrverbindung. Dr. Franz

Rlnagl, Anif bei Salzburg (Oesterreich). Vertreter: Dr. G. Schoenberg, Basel.

«Priorität: Oesterreich, 15. April 1946.»

Cl. 96 e, N° 264707. 26 juillet 1947, 12 h. Garniture réversible d'étanchéité
destinée à maintenir l'étanchéité entre deux pièces co-axiales de machine

en mouvement de rotation relative tout en permettant des déplacements
axiaux et angulaires entre ces pièces. Stojimir Dobrosavljevic. Square
Jean Thibaud 19, Paris (France). Mandataire: André Schott, Genève.

« Priorité: E.-U. d'Am., 8 août 1946. »
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Kl. 96 e, Nr. 264708. 22. Oktober 1947, 19 Uhr. Verfahren zur Abdichtung
von Zement- und Schleuderbetonrohren und Dichtungsmaterial zur
Durchführung des Verfahrens. Bruno Feuersenger, dipi. Ing. ETH, Talstrasse 12,
Zürieh (Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

Kl. 96 e, Nr. 264709. 20. Dezember 1947, 17 Uhr. Abdichtung, insbesondere
für bewegte Maschinenteile. Procedo GmbH., Volkmarstrasse 4, Zürieh
(Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 96 e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264788 (125 e).
Kl. 96 f, Nr. 264710. 30. Juni 1948, 19 Uhr. Elcktropneumatisches Ventil

für grosse Schalthäufigkeit. Aktiengeseiischaft Brown, Boveri & Cie.,
Baden (Sehweiz). «Priorität: Italien, 12. Mai 1948. »

Kl. 96 f. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 261776 (121 b).
Cl. 96 g, N° 264711. 20 octobre 1947, 18 h. Train d'engrenages planétaires.

Armstrong Siddeley Motors Limited, Park Side, Coventry (Grande-Bretagne).
Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. «Priorité: Grande-Bretagne,
13 juillet 1946. »

Kl. 101 d, Nr. 264712. 4. August 1947, 18 Uhr. Flüssigkeitspumpe.
Megator Pumpe & Compressors Limited, The London Air Park, Feltham
(Middlesex, Grossbritannien). Vertreter: E. Blum Sc Co., Zürich. « Priorität:

Grossbritannien, 11. September 1946.»
Kl. 103 c, Nr. 264713. 10. Juli 1947, 19% Uhr. Laufschaufelträger mit

daran befestigten Schaufeln. CA Parsons & Company Limited, Heaton
Works, Newcastle-on-Tyne (Northumberland, Grossbritannien). Vertreter:
Kirehhofer, Ryffel & Co., Zürich. «Priorität: Grossbritannien, 19. Juli
1946. »

Kl. 103 e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264721 (104 d).
Kl. 104 a, Nr. 264714. 12. März 1947, 20 Uhr. Brennkraftmaschine mit

Kompressionszündung. Ford Motor Company Limited, Regent Street 88,
London W 1 (Grossbritannien). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.

«Prioritäten: Grossbritannien, 12. März und 4. Dezember 1946. »

Kl. 104 a, Nr. 264715. 22. Dezember 1947, 16% Uhr. Verfahren zum Betriebe
von aus Viertakt-Mehrzylinder-Brennkraftmaschine und nachgeschalteten
Abgasturbinen bestehenden Flugzeug-Triebwerken und Vorrichtung zur
Durchführung des Verfahrens. Holzwarth- Gasturbinen Aktiengesellschaft,
Zug (Sehweiz). Vertreter: Dr. Berthold Dukas, Zürich. «Priorität:
Deutsches Reieh, 24. März 1943. Ausweis unvollständig; angenommen
gemäss Departementsverfügung vom 19. November 1947. »

Kl. 104 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264720, 264721 (104 d).

Kl. 104 b, Nr. 264716. 12. März 1947, 20 Uhr. Ventilsteuerung für
Verbrennungsmotoren. Ford Motor Company Limited, Regent Street 88,
London W 1 (Grossbritannien). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürieh.

« Prioritäten: Grossbritannien, 12. März und 4. Dezember 1946. »

Kl. 104 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264810 (128 c).

Kl. 104 c, Nr. 264717. 23. Februar 1948, 17% Uhr. Zündvorrichtung an
Brennkraft-Antriebsmaschinen. Joseph Lucas Limited, Great King Street,
Birmingham (Grossbritannien). Vertreter: E. Blum & Co., Zürieh.

Kl. 104 d, Nr. 264718. 27. Februar 1946, 18 Uhr. Verbrennungseinriehtung
für flüssigen oder gasförmigen Brennstoff. Power Jets (Research &
Development) Limited, Green Street 25, London W 1 (Grossbritannien).
Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. «Prioritäten: Grossbrftannien, 15. April
1944, 20. März und 14. April 1945. »

Kl. 104 d, Nr. 264719. 26. August 1947, 18% Uhr. Einrichtung zum Regulieren

der Brennstoffzufuhr einer Gasturbinenanlage. Westinghouse Electric

Corporation, Braddock Avenue, East Pittsburgh (Pennsylvania, Ver.
St. v. A.). Vertreter: A. Braun, Basel. «Priorität: Ver. St. v. A., 27.

August 1946. »

Kl. 104 d, Nr. 264720. 22. Dezember 1947, 16% Uhr. Laufschaufelträger
mit an ihm durch Schweissung befestigten Schaufeln. Holzwarth-
Gasturbinen Aktiengesellschaft, Zug (Schweiz). Vertreter: Dr. Berthold Dukas,
Zürich. « Priorität: Deutsches Reich, 1. März 1943. Ausweis unvollständig;
angenommen gemäss Departementsverfügung vom 19. November 1947. »

Kl. 104 d, Nr. 264721. 22. Dezember 1947, 16% Uhr. Leitvorrichtung für
Kreiselmaschinen. Holzwarth- Gasturbinen Aktiengeseiischaft, Zug
(Sehweiz). Vertreter: Dr. Berthold Dukas, Zürich. « Priorität: Deutsches
Reich, 27. Mai 1943. Ausweis unvollständig; angenommen gemäss
Departementsverfügung vom 19. November 1947. »

Kl. 104 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264713 (103 c).
Kl. 107 e, Nr. 264722. 30. Jurii 1945, 20 Uhr. Elektrokessel mit im Dampfraum

befindlicher Elektrode. Gebrüder Suizer, Aktiengesellschaft, Winterthur

(Sehweiz). Vertreter: A. Rossel, Zürich.
Kl. 107 e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264536 (7 e).

Kl. 108 c, Nr. 264723. 27. Januar 1948, 18% Uhr. Wärmeisolierend
ausgebildete Lebensmittelvitrine mit Kühleinrichtung. Ernst Freytag, Theodor-
Körner-Strasse 129, Graz (Oesterreich). Vertreter: Bovard & Cie., Bern.
«Priorität: Deutsches Reich, 14. Oktober 1938. Ausweis unvollständig;
angenommen gemäss Departementsverfügung vom 19. November 1947. »

Kl. 109, Nr. 264724. 2. April 1947, 19 Uhr. Elektrischer Bleiakkumulator.
E. H. Schwarz, dipi. Ing., Dreikönigstrasse 34, Zürich 2 (Schweiz).

Kl. 109. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264594 (36 i).
Kl. 110 a, Nr. 264725. 4. Mai 1948, 19 Uhr. Einrichtung zur genauen Regelung

eines Leonardantriebes. Aktiengeseiischaft Brown, Boveri & Cie.,
Baden (Sehweiz).

Kl. 110 b, Nr. 264726. 5. April 1945, 17% Uhr. Mit einem Spannungsumschalter

versehener Unterbrechermotor. Willy Schaufelberger, Riedtli-
strasse 15, Zürich (Sehweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 110 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264610 (41); 264704 (96 e).

Kl. Ili a, Nr. 264727. 18. Dezember 1946, 17% Uhr. Halter für flexible
Verbindungsmittel, wie elektrische Leitungen, Schnüre usw. Josef
Kasti, Dietikon (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. lila. Siehe aueh Voir aussi Vedi pure: 264729 (111 b).

Kl. Ili b, Nr. 264728. 31. Dezember 1947, 17% Uhr. Ein Schaltgerät
umfassende Einrichtung zum Steuern eines Dynamo-Batterie-Stromkreises.
C. A. V. Limited, Warple Wax, Acton, London (Grossbritannien). Vertreter:
Bovard & Cie., Bern. «Prioritäten: Grossbritannien, 2. April 1946 und
1. April 1947. »

Kl. Illb, Nr. 264729. 21. April 1948, 17% Uhr. Elektrischer Schalter,
der von einer Kappe umgeben ist. Weber AG., Emmenbrücke (Luzern,
Schweiz). Vertreter: E. Blum Sc Co., Zürieh.

Kl. 111 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264676 (79 c); 264734

(112); 264739 (112);

1 Kl. llle, Nr. 264730. 27. April 1948, 18 Uhr. Vorrichtung zum Regeln
von Wechselstrom mit Hilfe von durch einen regelbaren Gleichstrom magneti-
sierbaren Impedanzen. Furzehili Laboratolries Limited, Shenly Road,
Boreham Wood [Hertfordshire]; und S. Smith & Sons (England) Limited,
Cricklewood, London NW 2 (Grossbritannien). Vertreter: Heinrich Riese,
Zürich. «Priorität: Grossbritannien, 29. April 1947. »

1

Cl. 111 d, N° 264731. 8 février 1943, 18 h. Procédé pour eomparer les phases
respectives de deux tensions alternatives, notamment pour la eommande des
appareils de protection sélective des lignes de transport d'énergie, et installation

pour la mise en uvre de ee proeédé. Union d'Electricité, rue de
Messine 3, Paris 8 (France). Mandataire: A. Braun, Bàio. «Priorités:
France, 19 février et 14 avril 1942. »

Kl. 111 d, Nr. 264732. 10. Juni 1948, 20 Uhr. Ueberspannungsableiter.
Fabrik elektrischer Apparate Sprecher* Schuh AG. in Aarau, Aarau (Schweiz).

«Priorität: Oesterreich, 17. Juli 1947. »

Kl. 111 d, Nr. 264733. 17. Juni 1948, 18 Uhr. Installationsselbstschalter.
Karl Lindner, Ingenieur, Wartstrasse 25, Winterthur (Schweiz).

Kl. 112, Nr. 264734. 24. Januar 1944, 24 Uhr. Vorrichtung zur
Unterbrechung eines elektrischen Stromes hoher Spannung und grosser Leistung
mittels mindestens einer gas- oder dampfgefüllten, mit einer Löschvorrichtung

versehenen Entladungsröhre. N.V. Philips' Gioeiiampenfabrieken,
Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirehhofer, Ryffel & Co., Zürich.
«Priorität: Niederlande, 26. Januar 1943. »

Kl. 112, Nr. 264735. 24. Januar 1945, 18% Uhr. Elektrische Entladungsröhre
mit in der Wandlung des Gefässes eingeschmolzenen Durchführungsstiften.

C. Lorenz Aktiengesellschaft, Lorenzweg 1, Berlin-Tempelhof
(Deutschland). Vertreter: Naegeli Sz Co., Bern. «Priorität: Deutsches
Reich, 6. April 1944. »

Kl. 112, Nr. 264736. 22. November 1945, 20 Uhr. Verfahren und Vorrichtung

zur Wärmebehandlung von Stoffen im hochfrequenten Kondensatorfeld.

Herrn. H. Giodvad Grell, East36th Street 119, New York (Ver. St.
v. A.). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 112, Nr. 264737. 5. September 1946, 17% Uhr. Kathodenstrahlröhre.
Standard Telephon und Radio AG., Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz).
Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung Bern, Bern.

«Priorität: Ver. St. v. A., 5. September 1945. »

Kl. 112, Nr. 264738. 21. März 1947, 19 Uhr. Verfahren zur Herstellung eines
magnetischen Kernes und nach diesem Verfahren hergestellter magnetischer
Kern. N.V. Philips' Gioeiiampenfabrieken, Eindhoven (Niederlande).
Vertreter: Kirchhofer, Ryffel Sc Co., Zürich. « Priorität: Niederlande, 22. März
1946. »

Kl. 112, Nr. 261739. 19. Mai 1947, 17 Uhr. Elektrische Kontakteinrichtung.
F KG Fritz Kesselring Gerätebau Aktiengesellschaft, Bachtobel-Weinfelden

(Schweiz). Vertreter: Max Kieser, Zürich. « Priorität: Schweden, 13. April
1946. »

Kl. 112, Nr. 261740. 3. März 1948, 19 Uhr. Verfahren zur Herstellung von
mit mindestens einem Gitter versehenen Entladungsröhren. Egyesült
Izzoiâmpa és Villamossâgi Részvénytârsasâg, Ujpest (Ungarn). Vertreter:
Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. « Priorität: Ungarn, 29. März 1947. »

[Kl. 112, Nr. 264741. 27. Juli 1948, 19 Uhr. Vorrichtung zum Feststellen
': der fehlerhaften Anode bei Rückzünchmg von Mehrphascngleichriehtern.

Maschinenfabrik Oerlikon, Zürich-Oerlikon (Schweiz).
Kl. 112. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264621 (48 d); 261688,

261690 (81); 261703 (96 a); 261710 (96 f); 264769 (120 e); 261807 (127 i).
Cl. 113, N° 264742. 8 mai 1917, 18 h. Four électrique à résistance pour

hautes températures. Siegfried Klein, ingénieur; et Comptoir des Cendres
et Métaux Précieux, rue Thorigny 6, Paris (Franee). Mandataires: E. Blum
& Co., Zürieh. « Priorités: France, 7 juin, 20 juillet 1946 et 14 mars 1947. »

Kl. 114 a, Nr. 264743. 7. Mai 1948, 17 Uhr. Beleuchtungskörper mit Halter
zum Befestigen an einem Möbel. Kurt Schwerzmann, Elektromonteur,
«Alpenrose », Weggis (Luzern, Schweiz). Vertreter: F.A. von Moos, Luzern.

Cl. 114 b, N° 264744. 20 novembre 1947, 15 h. Phare pour automobile.
Roland-Boris Loretan, Louve 8, Lausanne (Suisse). Mandataire: Dr J.-D.
Pahud, Lausanne.

Cl. 114 d, N° 264745. 16 avril 1949, 9 h. Briquet pour allumer le gaz.
Ernest Rey, rue du Vuagnard 4bls, Montreux (Suisse).

Cl. 114 f, N° 264746. 29 dieembre 1947, ore 19. Bruciatore di nafta e di olii
pesanti. Enrico Guarducci, via Podgora 13, Milano (Italia). Mandatario:
Fritz Isler, Zurigo. «Priorità: Italia, 19 novembre 1945. »

Kl. 114 f, Nr. 264747. 28. Aprii 1948, 19 Ùhr. Brenner. Otto Grob,
Kirchboden 54, Thalwil (Sehweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 115 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264525 (4b); 261743

(114 a).
Kl. 115 e, Nr. 264748. 13. Mai 1947, 20 Uhr. Elektrische Fluoreszenzröhre.

International General Electric Company, Inc., Lexington Avenue 570,
New York 22 (Ver. St. v. A.). Vertreter: A. Braun, Basel. «Priorität:
Ver. St. v. A., 21. Mai 1946. »

Kl. 115 e, Nr. 264749. 3. Mai 1948, 18 Uhr. Glimmzünder. FKG Fritz
Kesseiring Gerätebau Aktiengeseiischaft, Bachtobcl-Weinfelden (Schweiz).
Vertreter: Max Kieser, Zürich. « Priorität: Ver. St. v. A., 15. April 1948. »

Kl. 115 e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264525 (4 b).
Kl. 116 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 261664 (70).

Cl. 116 b, N° 264750. 15 dieembre 1947, ore 12. Apparecchiatura odontoiatrica

portatile. Initiale S.A., Vaduz (Liechtenstein). Mandatari: Dcriaz,
Kirker, & Cie, Ginevra. « Priorità: Italia, 15 ottobre 1945. »

Kl. 116 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264607 (41), 261608 (41).

Kl. 116e, Nr. 264751. 19. Februar 1948, 19 Uhr. Krankenbett mit
Keilaufzug-Vorrichtung. Embru-Werke AG., Rüti (Zürich, Schweiz).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 116 g. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264783 (125 a).

Kl. 116 h, Nr. 264752. 3. Juni 1947, 20 Uhr. Verfahren zur Herstellung von
Trägern für Arzneimittel. F. Hoffmann-La Roche & Co. Aktiengeseiischaft,
Basel (Schweiz).

Cl. 116 h, N° 264753. 9 juin 1947, 19% h. Fard fond de teint. Louis
Roth, clos de Serrières 46, Serrières (Neuchâtel, Suisse). Mandataire:

D' W. Schmid, Neuchâtel.
Kl. 116 h, Nr. 264754. 19. August 1947, 19 Uhr. Verfahren zur Herstellung

eines Aethylendiaminderivates. J. R. Gelgy AG., Basel (Schweiz).
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Kl. 116 h, Nr. 264755. 4. September 1947, 17 Uhr. Verfahren zur
Herstellung von p-Benzylsulfonamido-benzoesäure. Sharp & Dohme, Incorporateti,

North Broad Street 640, Philadelphia (Pennsylvania, Ver. St. v. A.).
Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. « Priorität: Ver. St. v. A., 5. September
1946. »

Kl. 116 h, Nr. 264756. 3. Oktober 1947, 19 Uhr. Verfahren zur Gewinnung
eines Thrombinpräparates aus Blutplasma. J. R. Gelgy AG., Basel
(Schweiz).

Kl. 116 h, Nr. 261757. 23. Dezember 1947, 19 Uhr. Verfahren zur
Herstellung eines neuen Amins. CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Cl. 116 h, N° 264758. 7 aprile 1948, ore 16. Procedimento per la fabbricazione

di un sale insolubile di streptomicina. S.A. « La Sintetica », Fabbrica
prodotto farmaceutici, Chiasso (Svizzera).

Kl. 116 i. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264518 (3 e).

Cl. 116 1, N° 264759. 22 novembre 1947, 12 Vi h. Dispositif de séchage.
Société d'Etudes et de Contrôle Industriels, rue Eugène Flachat 52, Paris
(France). Mandataires: NaDgeli & Co., Berne. «Priorité: France, 12 mars
1947. »

Kl. 116 1, Nr. 264760. 20. Februar 1948, 19 Uhr. Verfahren zum Zerstören
des im kalt gewellten und gebleichten Haar zurückgebliebenen
Wasserstoffsuperoxydes. Gust. Guhl, Wilfriedstrasse 7, Zürich (Sehweiz). Vertreter:
Fritz Isler, Zürich.

Kl. 118 a, Nr. 264761. 10. April 1948, 13% Uhr. Tasche für Auszahlungszwecke.

Fa.: P. Baumer, Frauenfeld (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co.,
Zürieh.

Kl. 118 b, Nr. 261762. 6. August 1947, 19 Uhr. Ausgabeeinrichtung für
Fahrkarten. Walter Bollmann, Sihlquai 67, Zürich (Schweiz).
Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.

Kl. 119 a, Nr. 264763. 18. Mai 1946, 13 Uhr. Verkaufautomat mit einer mit
Fächern versehenen, in Längsrichtung bewegbaren Schublade. Johannes
Jacobus Michels, Huidekoperstraat 25 27, Amsterdam (Niederlande).
Vertreter: Fritz Isler, Zürieh. «Priorität: Niederlande, 23. Mai 1945. »

Kl. 119 b, Nr. 264764. 13. Juni 1947, 18% Uhr. Parkplatzgebührenkasse
mit Mietzeitangabe. S. Markman of London Limited, Cornhill 30, London
EC 2 (Grossbritannien). Vertreter: Dr. G. Schoenberg, Basel. «Priorität:

Ver. St. v. A., 26. Juni 1942. »

Kl. 120 b, Nr. 264765. 11. Dezember 1946, 17% Uhr. Mikrophon.
Standard Telephon und Radio AG., Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz).
Vertreterin: Standard Telephon und Radio-AG., Zweigniederlassung Bern, Bern.

«Priorität: Grossbritannien, 11. Dezember 1945.»

Kl. 120 b, Nr. 264766. 25. Juni 1947, 20 Uhr. Schaltung zum Sichern einer
durch eine Impedanz belasteten Verstärkerröhre gegen Ueberbelastung.
N.V. Philips' Gioeiiampenfabrieken, Eindhoven (Niederlande). Vertreter:
Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. «Priorität: Niederlande, 27. Juni 1946. »

Kl. 120 b, Nr. 264767. 26. Juli 1947, 11 % Uhr. Mehrstufiger Verstärker.
Standard Telephon und Radio AG., Seestrasse 395, Zürieh 2 (Schweiz).
Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung Bern, Bern.

«Priorität: Ver. St. v. A., 27. Juli 1946.»
Kl. 120 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264659 (69).
Kl. 120 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264766 (120 b).
Kl. 120 e, N° 264768. 25. September 1947, 18 Uhr.. Schaltungsanordnung in;

einer Telephonkleinzentrale. Aufophon Aktiengeseiischaft, Ziegelmattstrasse

3 7, Solothurn (Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie., Bern.
Kl. 120 e, Nr. 264769. 14. November 1947, 18% Uhr. Wähleranordnung mit

einer Gasentladungsröhre. Telefonaktlebolaget L. M. Ericsson, Döbelns-
gatan, Stockholm 32 (Schweden). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.
«Priorität: Schweden, 23. November 1946. »

Kl. 120 f, Nr. 264770. 22. Mai 1944, 18% Uhr. Einrichtung zur modulations-
mässigen Beeinflussung der Resonanzfrequenz eines über einen Frequenzbereich

in seiner Abstimmung regelbaren elektrischen Sehwingungskreises.
C. Lorenz Aktiengeseiischaft, Lorenzweg 1, Berlin-Tempelhof (Deutschland).
Vertreter: Naegeli & Co., Bern. «Priorität: Deutsches Reich, 23. August
1943. »

Kl. 120 f, Nr. 264771. 5. August 1946, 21 Uhr. Ultrakurzwellengenerator.
Syivanla Eiectric Products Inc., Boston Street 60, Salem (Mass., Ver. St. v. A.).
Vertreter: Fritz Isler, Zürieh. « Priorität: Ver. St. v. A., 30. Oktober 1941.»

Cl. 120 f, N° 264772. 27 novembre 1946, 17 h. Dispositif pour l'élimination
d'interférences dans une installation d'émission d'ondes. Standard
Téléphone et Radio S.A., Seestrasse 395, Zurich 2 (Suisse). Mandataire: Standard

Téléphone et Radio S.A., succursale Berne, Berne. «Priorité: E.-U.
d'Am., 25 novembre 1942. »

Kl. 120 f, Nr. 264773. 9. Juni 1947, 17 Uhr. Antennenanordnung. Standard

Telephon und Radio AG., Seestrasse 395, Zürieh 2 (Schweiz). Vertreterin:
Standard Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung Bern, Bern.
«Priorität: Ver. St. v. A., 16. Dezember 1942.»

Kl. 120 f, Nr. 264774. 7. August 1947, 19 Uhr. Schaltung zur Erzeugung
einer Spannung, die ein Mass der Frequenz einer Hochfrequenzschwingung
ist. N.V. Phiiips' Gioeiiampenfabrieken, Eindhoven (Niederlande).
Vertreter: Kirchofer, Ryffel & Co., Zürich. «Prioritäten: Ver. St. v. A.,
3. November 1942, 4., 10. März und 2. Dezember 1943. »

Kl. 120 f. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264648, 264649, 264651 (59).
Kl. 120 g. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264767 (120 b).
Cl. 121 b, N° 264775. 8 novembre 1946, 18% h. Installation pour la

transmission de termes à distance, notamment pour des télémesures. Electricité
de France, ex: Union d'Electricité, rue de Messine 3, Paris 8 (France). Mandataire:

A. Braun, Bàie. « Priorité: France, 20 novembre 1945. »

Kl. 121 b, Nr. 264776. 17. Juni 1948, 21 Uhr. Einrichtung zur Fernanzeige
der Offen- und Schließstellung von Abschlussorganen für Leitungen aller Art.

Fritz Weiner, Mechaniker, Schleifmühlgasse 15/13, Wien (Oesterreich).
Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich.

Kl. 121 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264535 (6 c).
Kl. 122 a, Nr. 264777. 21. November 1947, 20 Uhr. Antriebsvorrichtung

zur schrittweisen Weiterbewegung eines mit Reklamefeldern versehenen,
end'osen Bandes. Alexander Szalka,.Kaufmann, VII Rakoczi-ut 28,
Budapest (Ungarn). Vertreter: Johann Kunz, Luzern.

Kl. 122 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264525 (4 b).
Kl. 122 b, Nr. 264778/ 9. April 1948, 18% Uhr. Möbel zur gleichzeitigen

Aufbewahrung und Zurschaustellung von Verkaufsgegenständen. Jonas
Tempelhof, rue D.-J.-Richard 39, La Chaux-de-Fonds (Schweiz). Vertreter:
Naegeli & Co., Bern.

Kl. 123 b, Nr. 264779. 30. Dezember 1947, 19 Uhr. Tasche zum Unter
bringen von Bekleidungsgegenständen. Siegfried Meyer, 242 West 36th
Street, New York (Ver. St. v. A.). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich.
«Priorität: Ver. St. v. A., 26. Dezember 1940.»

Kl. 124 c, Nr. 264780. 23. Januar 1948, 18 Uhr. Gleitschutzkörper.
Diametai AG., Gurzelenstrasse 3 7, Biel (Schweiz).

Cl. 125 a, N° 264781. 9 décembre 1946, 18% h. Procédé pour emballer un
article au moyen d'une pellicule de matière étirable à ehaud et thermo-
élastique-, et article emballé d'après ce procédé. Wingfoot Corporation,
East Market Street 1144, Akron (Ohio, E.-U. d'Am.). Mandataires: Bovard
& Cie, Berne. « Priorité: E.-U. d'Am., 2 août 1940. »

Cl. 125 a, N° 264782. 30 décembre 1946, 18% h. Procédé d'emballage d'objets

et machine pour la mise en uvre de ce procédé. Wingfoot Corporation,
East Market Street 1144, Akron (Ohio, E.-U. d'Am.). Mandataires: Bovard
& Cie, Berne. « Priorité: E.-U. d'Am., 30 avril 1946. »

Cl. 125 a, N° 264783. 26 novembre 1917, 18 h. Appareil pour la distribution-
automatique et en lots égaux déterminés d'objets similaires tels que pilules.
De Tolédo" Frères S.A. Pharmacie Principale, rue du Marché 11, Genève
(Suisse). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève.

Kl. 125 a, Nr. 264784. 15. Mai 1948, 12 Uhr. Verpackmaschine. Corval
S.A., Corcelles (Neuehâtel, Schweiz).

Kl. 125 a, Nr. 264785. 31. Mai 1948, 18 Uhr. Verpackungseinrichtung.
Oldrich Adamû, Nârodni 860, Upice (Tschechoslowakei). Vertreter:
Hermann Wiedmer, Zürich.

Cl. 125 b, Nr. 264786. 3 novembre 1947, 17% h. Boîte distributrice d'objets.
Robert Bedaux, ingénieur, boulevard Raspail 46, Paris (France). Mandataires:

E. Blum & Co., Zurieh. «Priorité: Franee, 25 septembre 1914. »

Kl. 125 b, Nr. 264787. 8. Dezember 1948, 12 Uhr. Tubenverschluss.
Martin Scheerie, Haldenberg, Steckborn (Sehweiz). Vertreter: Gebr.
A. Rebmann, Zürich.

Kl. 125 b. Siehe aueh Voir aussi Vedi pure: 264561 (17 a); 261618 (4Gb).

Kl. 125 c, Nr. 264788. 17. März 1947, 18 Uhr. Getreidemühle. Hovis
Limited, Grosvenor Road 154, Westminster, London SW 1 (Grossbritannien).
Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Cl. 125 c, N» 264789. 20 mars 1947, 21 % h. Installation de manutention
pneumatique de produits granuleux divers. Société Anonyme Diebold & Cie,
rue Mac Mahon 127, Nancy (France). Mandataires: Rebmann-Kupfer à Co.,
Zurich. « Priorité: France, 12 juillet 1944. »

Cl. 125 e, N° 264790. 20 mars 1947, 21 % h. Elévateur mécanique continu
de produits granuleux. Société Anonyme Diebold & Cie, rue Mac Mahon 127,
Nancy (France). Mandataires: Rebmann-Kupfer & Co., Zurich. «Priorité:

France, 22 février 1915. »

Kl. 125 c, Nr. 264791. 23. Juni 1948. 17% Uhr. Trageinrichtung mit Glcit-
schiencn für Hängelasten in Arbeits- und Lagerräumen. Riniker & Cit.,
Rupperswil bei Aarau (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 126 b, Nr. 264792. 30. Oktober 1917, 18% Uhr. Einrichtung zur
Einstellung der Leistung eines über ein Getriebe auf die Räder eines
Kraftfahrzeuges wirkenden Brennkraftmotors. Dr. Ing. Karl Hefel, Schöpfstrasse

27, Innsbruck (Oesterreich). Vert.eter: Bovard & Cie., Bern.
«Priorität: Oesterreich, 18. Dezember 1915.»

|K1. 126 b, Nr. 264793. 8. Juni 1948, 11% Uhr. Einrichtung zum Drehen
eines Kraftfahrzeuges um seine eigene Aehse. Wilhelm Kunstädter,
József körut 7, Budapest (Ungarn). Vertreterin: «Peruhag », Patent-Erwir-
kungs- und Handels- Gesellschaft mbH., Bern.

Kl. 126 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264802 (127 b).
Cl. 126 c, N° 264794. 7 agosto 1947, ore 18%. Ruota elastica per veicoli

stradali. S.A.G.A. Società Applicazioni Gomma Antivibranti, via G. B.
Pirelli 1, Milano (Italia). Mandatario: A. Bugnion, Ginevra. «Priorità:

'

Italia, 8 agosto Î946. »

Cl. 126 d, N° 264795. 11 juillet 1947, 16 h. Pompe à main pour gonfler
des pneus. Biuemel Brothers Limited, Wolston (Warwiekshire, Grande-
Bretagne). Mandataire: Dr J.-D. Pahud, Lausanne. «Priorité: Grande-
Bretagne, 30 juillet 1946. »

Kl. 126 d, Nr. 264796. 25. Mai 1948, 18 Uhr. Hilfseinrichtung zum
Nachfüllen eines Luftschlauches. Fortunat Ptak, Tr. Ces. Legie 330,
Ceské Velenice (Tschechoslowakei). Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Kl. 126 d, Nr. 264797. 8. Juni 1948, 20 Uhr. Pneumatischer Reifen für
Fahrzeuge. Marcel Lux, Hauptstrasse 43, Arlesheim (Schweiz).
Vertreter: Rebmann-Kupfer & Co., Zürich.

Kl. 126 d. Siehe aueh Voir aussi Vedi pure: 264780 (124 c).
Cl. 126 f, N° 264798. 17 settembre 1947, ore 18%- Portabagagli a valigia

per bicicletta. Giuseppe Bickel, via Fra Giovanni Angelico 7, Fiesole
(Firenze, Italia). Mandatari: Bovard & Cie, Berna. «Priorità: Italia,
21 luglio 1945. »

Kl. 126 f, Nr. 264799. 23. Juli 1948, 19 Uhr. TragVorrichtung für Fahr-
und Motorräder. Schaitegger, Rüedi & Co., Heiligkreuzstrasse 7, St.Gal¬
len (Schweiz). Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich.

Kl. 126 g. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264799 (126 f).
Kl. 127 a, Nr. 261800. 11. März 1948, 19 Uhr. Schleppvorrichtuug für Skilift.

Dr. Giuseppina Vogler-Pedemonte, Lanzrain 35, Obereugstringen
(Zürich, Schweiz).

Kl. 127 a, Nr. 264801. 10. April 1918, 12 Uhr. Seilführungsvorrichtung Tür

Sehleppförderseile. Jakob Wyssen, Seilbahnen, Reichenbach (Kandertal,
Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 127 b, Nr. 264802. 17. Februar 1948, 19 Uhr. Verfahren und Einrichtung

zur selbsttätigen Steuerung von Stufengetrieben von Fahrzeugen.
Gebrüder Sulzer, Aktiengeseiischaft, Winterthur (Schweiz).

Kl. 127 b. Siehe aueh Voir aussi Vedi pure: 264719 (104 d).
Cl. 127 f, No. 264803. 18 février 1947, 18% h. Bloe de triple valve pour

dispositifs de freinage à air comprimé pour véhicules de chemin de fer.
Compagnie des Freins et Signaux Westinghouse, rue d'Athènes 23, Paris
(France). Mandataire: A. Braun, Bàie. «Priorités: France, 27 août 1943
et 2 déeembre 1944. »

Cl. 127 f, N° 264804. 7 mars 1947, 18% h. Installation à fluide sous pression
avec valve de purge, destinée plus particulièrement mais non exclusivement
aux appareils de freins. Compagnie des Freins et Signaux Westinghouse,
rue d'Athènes 23, Paris (France). Mandataire: A. Braun, Bàie. « Priorités:
France, 16 février 1944 et 24 janvier 1946. »

Kl. 127 f, Nr. 264805. 30. Juli 1947, 13 Uhr. Druckluftbremse. Dr.
Fernand Christen, Ing., Humboldtstrasse 39, Bern (Sehweiz).
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Cl. 127 i, N° 264806. 8 mars 1947, 22% h. Installation de commande et de

signalisation du trafic ferroviaire sur voies banalisées. Compagnie des
Freins et Signaux Westinghouse, rue d'Athènes 23, Paris (France). Mandataire:

A. Braun, Bàie. « Priorité: France, 2 juin 1944. »

CI. 127 i, N° 264807. 12 mars 1947, 18y2 h. Relais à courant alternatif.
Compagnie des Freins et Signaux Westinghouse, rue d'Athènes 23, Paris

(France). Mandataire: A. Braun, Bàie. « Priorité: France, 16 avril 1945. »

Kl. 127 k, Nr. 264808. 28. Juni 1947, 13 Uhr. Fahrleitung mit durch Hängedrähte

aufgehängtem Fahrdraht. Aktiengesellschaft Kummler & Matter,
Holilstrasse 176, Zürich (Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 128 a, Nr. 264809. 29. Juli 1948, 19 Uhr. Schiff mit Unterwassertrag-
fläehen. Adolf Weissenburger, Uster (Schweiz). Vertreter: Dr. H. Scheid-
egger, Zürich.

Kl. 128 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264809 (128 a).
KI. 128 c, Nr. 264810. 8. Januar 1946, 18% Uhr. Vorrichtung zur

Verstellung einer Schiffschraube mit verstellbaren Flügeln und der zugehörigen,
die Schraube antreibenden Maschine. John Elov Englesson, Kungs-
gatan 12, Kristinehamn (Schweden). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.
«Prioritäten: Schweden, 15. Januar und 7. Mai 1945.»

Kl. 129 b, Nr. 264811. 22. April 1918, 17% Uhr. Diffusor für gasförmige
Fluida. Power Jets (Research & Development) Limited, Green Street 25,
London W 1 (Grossbritannien). Vertreter: E. Blum Sc Co., Zürich. «

Prioritäten: Grossbritannien, 22. April 1947 und 22. März 1948. »

Kl. 129 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264654 (63); 261715 (101 a);
264718 (101 d); 264811 (129 b).

j Kl. 116 h, Nr. 264829 (258454). 11. März 1946, 18% Uhr. Verfahren zur
Herstellung von 3,5-Dimethyl-5-äthyl-oxazolidin-2,4-dion. Abbott
Laboratories, 14th Street and Sheridan Road, North Chicago (Illinois, Ver. St.
v. A.). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. «Priorität: Ver. St.
v. A., 18. Juli 1911. »

Kl. 116 i. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 261816 (36 i).
Kl. 127 f, Nr. 264830 (253863). 23. März 1946, 12 Uhr. Steuervorrichtung

an Druckluftbremsen. Ateliers des Charmilies S.A., route de Lyon 109,
Genf (Schweiz). Vertreter: Andre Schott, Genf.

Kl. 127 i, Nr. 264831 (257930). 28. Mai 1948, 18 Uhr. Elektrische Weichen-
antriebseinrichtung mit ferngesteuertem Weichensteuerrelaissatz und mit
Batteriewechselrelais. Société Technique pour l'industrie Nouvelle S.A.
« ST1N », Vevey (Schweiz).

{Zasalzpalenlc
1

Brevets additionnels } \rn. 264812264831
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Kl. 2c, Nr. 264812 (246589). 24. Aprii 1947, 20 Uhr. Mähmaschine.
Josef Anton Koster, Schönengrund (Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold
R. Egli, Zürich.

Kl. 15 g, Nr. 264813 (240758). 15. November 1948, 12 Uhr. In ein Doppelbett

umwandelbare Couch. Josef Klein, Nordstrasse 89, Zürich (Schweiz).
Vertreter: Rebmann-Kupfer Sc Co., Zürich.

Kl. 18 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264819 (41).

Kl. 21c, Nr. 264814 (247426). 15. April 1948, 18 Uhr. Vorrichtung zum
Strecken der Stoffbahn in der Schussrichtung an Webstühlen. Hermann
Bechter, Krähbühlweg 15, Zürich (Schweiz). Vertreter: F. A. von Moos,
Luzern.

Kl. 27 b, Nr. 264815 (258287). 25. Juli 1946, 17 Uhr. Schuhverschluss.
Wilhelm Korànyi, Ing.; und Ida Koranyi-Mlchel, Gcrtrudstras.se 34,
Zürich (Schweiz).

Kl. 36 i, Nr. 264816 (250656). 1. Juli 1947, 19 Uhr. Elektrischer Ozon-,

erzeugen Adolf Brüderiin, Katharinenweg 6; Karl Meier, Lerchen-
strasse23; und Herbert Mühleder, Kalchbühlstrasse 70, Zürich (Schweiz).
Vertreter: Heinrich Riese, Zürich.

Kl. 37 b, Nr. 264817 (261975). 19. Oktober 1944, 19 Uhr. Verfahren zur
Herstellung eines Küpenfarbstoffes. CIBA Aktiengeseiischaft, Basel
(Schweiz).

Kl. 37 i, Nr. 264818 (251647). 25. Oktober 1946, 19 Uhr. Verfahren zum
Verkleben von Werkstoffen und nach diesem Verfahren hergestelltes Erzeugnis.

CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).
Kl. 41, Nr. 264819 (258594). 22. November 1946, 20 Uhr.* Verfahren zur

Herstellung eines neuen hochpolymeren linearen Esters. Imperial Chemical
Industries Limited, London (Grossbritannien). Vertreter: A. Braun, Basel.
«Priorität: Grossbritannien, 23. November 1945.»

Kl. 41. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264818 (37 i).
Kl. 42, Nr. 264820 (254543). 24. Juni 1947, 18 Uhr. Verfahren zur

Herstellung von wasserarmen Nitrophosphaten. Lonza Elektrizitätswerke
und Chemische Fabriken Aktiengesellschaft, Aeschenvorstadt 72, Basel
(Schweiz). Vertreter: Dr. G. Schoenberg, Basel.

Kl. 48 d, Nr. 264821 (256537). 1. April 1946, 17% Uhr. Einrichtung zum
Befeuchten der Druckform einer lithographischen Druckpresse. Horace
Edwin Marsden, Woodford House 20, Woodford Road, London E 18

(Grossbritannien). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. «Priorität:
Grossbritannien, 26. Februar 1945. »

Kl. 60, Nr. 264822 (258040). 28. September 1946, 12% Uhr. Durchflussmesser

mit Kolben. Stoppani AG. Werkstätten für Präzisions- und Elektro-
Mechanik, Neue Könizstrasse 29, Bern (Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie.,
Bern.

Kl. 81. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 264818 (37 i).
Kl. 95, Nr. 261823 (255523). 23. Mai 1917, 17% Uhr. Feuerzeug. A. Dürr

& Co. Aktiengeseiischaft, Konradstrasse 12/14, Zürich (Schweiz). Vertreter:
E. Blum Sc Co., Zürich.

Kl. 96 b, Nr. 264824 (261179). 2. Dezember 1948, 6 Uhr. Spielfreies Kugellager

für radiale und achsialc Führung und Lagerung. Hugo Kaiser,
Konstrukteur, Lerchenweg 390, Zuchwil (Solothurn, Schweiz).

Kl. 96 b, Nr. 261825 (261179). 6. November 1948, 20 Uhr. Spielfreies Kugellager

für radiale und achsiale Führung und Lagerung. Hugo Kaiser,
Konstrukteur, Lerchenweg 390, Zuchwil (Solothurn, Schweiz).

Cl. 96 c, N° 264826 (242214). 17 marzo 1947, ore 18%. Giunto per trasmissione.

Giulio Cesare Ranzi, via Roma 2, Legnano (Italia). Mandatari:
Bovard Se Cie., Berna. « Priorità: Italia, 13 febbraio 1945. »

Cl. 114 f, N» 264827 (258441). 22 avril 1947, 19 h. Installation pour alimenter
le foyer d'une chaudière à combustible liquide. Louis de Tscharner, villa
«Le Bornalet », Aubonne; Justin Challande-Brodard, avenue Viollier 15;
et Ernest-Charles Epars, place Bel-Air 5, Nyon (Suisse). Mandataire:
Dr J.-D. Pahud, Lausanne.

Kl. 116 h, Nr. 264828 (258454). 11. März 1946, 18% Uhr. Verfahren zur
Herstellung von 3,5-Dimethyi-oxazolidin-2,4-dix>n. Abbott Laboratories,
14tli Street and Sheridan Road, North Chicago (Illinois, Ver. St. v. A.).
Vertreter: Kirehhofer, Ryffel & Co., Zürich. «Priorität: Ver. St. v. A.,
18. Juli 1941. »

II. Abteilung IIe Partie II* Parte

Aenderungen Modifications Modificazioni
Kl. 8 b, Nr. 261578. 2. Mai 1947, 10% Uhr. Verfahren zur Herstellung von

Gebilden mit Aussenflächen von dekorativer Wirkung. J. Weber-Mühlegg,
Wegenstetten (Aargau, Schweiz). Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich.
Uebertragung zugunsten von: Karl Greub, Töpferei, Lotzwil (Bern,
Schweiz). Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich; registriert am 31. Oktober
1949.

Kl. 15 c, Nr. 260821. 22. Januar 1918, 22 Uhr. Gerät für Reinigungszwecke

und Schuhpflege. Albert Hartmann, Zürich (Schweiz).
Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich. Uebertragung zugunsten von: Near
GmbH., Schützengasse 21, Zürich (Schweiz). Vertreter: Ernst Hablützel,
Zürich; registriert am 28. Oktober 1949.

Kl. 46 c, Nr. 261384. 19. Juli 1947, 12% Uhr. Apparat zur Herstellung von
Rohrkörpern durch Aufwickeln von blattförmigem Material. Boris
Bogoslowsky, Jackson Heights (Long Island, New York, Ver. St. v. A.).
Vertreter: Naegeli Sc Co., Bern. Uebertragung zugunsten von: ATF.
Incorporated, Elmora Avenue 200, Elizabeth (New Jersey, Ver. St. v. A.).
Vertreter: Naegeli Sc Co., Bern; registriert am 24. Oktober 1949.

Kl. 47 e, Nr. 261 138. 25. September 1947, 19 Uhr. Vorrichtung zum
Auswählen von Karten für Karteien mit Lochkarten und Wählstäben.
Alexander Meile, Zürich (Schweiz). Vertreter: J. Spälty, Zürich. ¦

Uebertragung zugunsten von: Sortec AG., Seehofstrasse 16, Zürich
(Schweiz). Vertreter: J. Spälty, Zürich; registriert am 25. Oktober 1949.

Kl. 47 e, Nr. 261 139. 3. Oktober 1947, 19 Uhr. Karteikarte für Karteien mit
Lochkarten. Alexander Meile, Zürich (Schweiz). Vertreter: J. Spälty,
Zürich. Uebertragung zugunsten von: Sortex AG., Seehofstrasse 16,
Zürich (Schweiz). Vertreter: J. Spälty, Zürich; registriert am 25. Oktober
1949.

Kl. 81, Nr. 263089. 28. Mai 1947, 17 Uhr. Verfahren zur Herstellung von
dünnwandigen Hohlkörpern, insbesondere von Giessereihohlkernen und
Giess^reiformhäuten. Valentin Aage Moiier & Co., Kopenhagen (Dänemark).

Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. Uebertragung zugunsten
von: Adolf Hottinger, Romanshorn (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co.,
Zürich; registriert am 24. Oktober 1949.

Kl. 91, Nr. 262048. 29. April 1948, 15 Uhr. Abzeichen. Albert Hartmann,
Zürich (Schweiz). Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich. Uebertragung
zugunsten von: Near GmbH., Schützengasse 21, Zürich (Schweiz). Vertreter:
Ernst Hablützel, Zürich; registriert am 28. Oktober 1949.

Kl. 94, Nr. 263360. 14. Juni 1947, 16 Uhr. Zugorgan mit Klemmschnalle.
Alfons Blankenborn, Zürich (Schweiz). Vertreter: Paul Metzler, Zürich.
Uebertragung zugunsten von: Frau Klara Blankenborn, Albisstrasse 112
Zürich (Schweiz); registriert am 18. Oktober 1949.

Kl. 104 d, Nr. 263381. 22. September 1945, 12% Uhr. Kraftanlage.
Dr. Ing. Birger Ljungsfröm, Stockholm (Schweden). Vertreter: E. Blum
& Co., Zürich. Uebertragung zugunsten, von: Svenska Turblntabrlks
Aktieboiaget Ljungström, Finspong (Schweden). Vertreter: E. Blum à Co.,
Zürich; registriert am 31. Oktober 1949.

Kl. lila, Nr. 256319. 4. April 1946, 18% Uhr. Dielektrisches Material.
The Dow Chemical Company, Midland (Michigan, Ver. St. v. A.). Vertreter:
A. Braun, Basel. Uebertragung zugunsten von: The Dow Chétnical

Company (eine nach den Gesetzen von Delaware begründete Gesellschaft),
Midland (Michigan, Ver. St. v. A.). Vertreter: A. Braun, Basel; registriert
am 17. Oktober 1949.

Cl. 116 c, N° 245832. 17 mai 1914, 18% h. Dispositif orthopédique utilisable
notamment pour corriger les défauts de conformation d'orteils. Emmanuel
Louis-Ernest Brun, Nancy (Meurthe-et-Moselle, France). Mandataires:
Kirchhofer, Ryffel & Co., Zurich. Licence en faveur de: Violette
Colomb, Aubonne (Vaud, Suisse); enregistrement du 26 octobre 1949.

Cl. 125 b, N° 252039. 1er octobre 1945, 20 h. Dispositif de liaison composé
de deux éléments susceptibles de s'emboîter l'un dans l'autre. Jacques
Vandier, Paris (France). Mandataire: Fritz Isler, Zurich. Licence
exclusive de fabrication et de vente en faveur de: Schaffner & Wahlen,
Münzplatz 3, Zurich (Suisse); enregistrement du 25 octobre 1949.

Kl. 125 b, Nr. 261014. 17. Oktober 1944, 20 Uhr. Satz von zu einem
Behälter zur Aufnahme und Abgabe pastenförmiger Substanzen zusammensetzbaren

Behälterteilen. Josef Gabler, Zürich (Schweiz). Vertreter:
Rolf Ryffel, dipi. Ing., Zürich. Verpfändung^ugunsten von: Gustav
Bebié, Stockerstrasse 17, Zürich 2 (Schweiz); registriert am 31. Oktober 1949.

Neuer Vertreter Nouveau mandataire Nuovo mandatario

Kl. 53 c, Nr. 260882. Ernst Hablützel, Zürich.

Löschungen Radiations Radiazioni

(216 Hauptpatente 246 brevets principaux 246 brevetti principali)

Grünfuttersilos.
Einrichtung zu
Maiskolben.

Kl. 2 b, Nr. 248716.

Kl. 2d, Nr. 250828.

Kl. 2e, Nr. 251306.
Kl. 2e, Nr. 257049.
Kl. 3 a, Nr. 238097.
Kl. 3 b, Nr. 255885.
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Cl. 3 c, No. 220143. Dispositif pour la production de vapeurs ou gaz
insecticides.

Kl. 3 c, Nr. 259752. Verfahren zur -Schädlingsbekämpfung.
Kl. 4 a, Nr. 248154. Entfeuchtungsrohr aus gebranntem, porösem Ton

zum Trocknen von feuchtem Mauerwerk.
Kl. 4 a, Nr. 255338. Bauelement zum Ersatz für Rabitz und Schilfrohr-

matten, und Verfahren zu dessen Herstellung.
Kl. 4 c, Nr. 257325. Vorrichtung zum Heben und Ausdichten von Dach¬

rinnen.
Kl. 4d, Nr. 241174. Türe.
Kl. 4 d, Nr. 247392. Schaufenstereinrichtung und Verfahren zur Her¬

stellung derselben.
Kl. 4 d, Nr. 250299. Metall-Hohlrahmcn, insbesondere für Fensler und

Türen.
Kl. 4 c, Nr. 255652. Einrichtung zum Haitcn einer Aßschlusschienc bei

Bctonierungsarbeiten.
Kl. 4f, Nr. 227935. Kaminstein.
Kl. 5 a, Nr. 246437. Segmentwehr mit Ucberfallklappc.
Kl. 6 e, Nr. 214282. Einrichtung zum Entfernen des Bohrmchls beim

Gesteinbohren.
Cl. 7 e, N° 244538. Chauffe liquide électrique continu.
Cl. 8 a, N° 261090. Procédé de fabrication d'un élément de construction

et élément obtenu par' ce procédé.
Kl. 8 a, Nr. 261091. Verfahren zur Herstellung eines Hohlkörpers aus

einer erhärtenden Masse.
Kl. 8 b, Nr. 237343. Zur Herstellung keramischer Isolierschichten und

Isolierkörper für Elektronenröhren verwendbare
Masse.

Kl. 8 b, Nr. 253216. Verfahren zur Herstellung einer Leichtbauplatte und
nach diesem Verfahren hergestellte Leichtbauplatte.

Kl. 10 c, Nr. 262743. Metallisches Verbindungsstück (Löschung infolge Ver¬
zichts vom 18. Oktober 1949).

Cl. 11 a, N° 197529. Procédé de trempe du verre et autres matières ana¬
logues en plaques, et installation pour la mise en
uvre de ce procédé.

Cl. 15 f, N° 223050. Monture démontable pour images, photographies,
peintures, etc., à exposer.

Kl. 15 g, Nr. 240598. Zusammenklappbarer Stuhl, insbesondere zum Ge¬

brauch im Freien.
Cl. 15 g, N° 247409. Divan transformable en lit à deux places.
Kl. 15 i, Nr. 245627. Tisch.
Cl. 15 1, N° 258257. Porte-habit cintré.
Kl. 151, Nr. 261103. Hosenpresse.
Cl. 17 c, N° 257687. Dispositif de fermeture pour fût de bière.
Kl. 19 c, Nr. 237765. Spinnmaschine.
Cl. 19 c, N° 259093. Procédé de fabrication d'un article à usage industriels

et ménagers, à base de laine métallique, et article
obtenu au moyen de ce procédé.

Kl. 19 d, Nr. 248188. Einrichtung zur Vorrathaltung von Ablaufspulen.
Kl. 22 d, Nr. 244019. Nähmaschine mit elektrischem Antriebsmotor.
Kl. 23 a, Nr. 190124. Strickmaschine zur Herstellung von aus zwei oder

mehr Fäden gestricktem Garn.
Cl. 23 a, N° 241882. Procedimento di alimentazione di filati in gomma'

elastica, rivestiti o no con materiali tessili, nelle
macchine tessili.

Kl. 24 d, Nr. 248195. Wâsche-Ausschwingmaschine mit Einrichtung zur
Erleichterung des Ausbaues der Schlcudcrtrommel.

KI. 24 d, Nr. 255698. Elektrisches Bügeleisen.
Kl. 24 d, Nr. 260281. Elektrisches Bügeleisen.
Kl. 24 e, Nr.' 258281. Staubsauger.
Kl. 25 a, Nr. 216671. Büstenhalter und Verfahren zur Herstellung des¬

selben.
Cl. 25 b, N° 253691. Vêtement transformable.
ICI. 25 b, Nr. 261112. Einrichtung zur schneedichten Verbindung der Hosen¬

beine mit den Stiefeln.
Cl. 25 c, N° 234336. Procédé et machine pour le debavurage des curseurs

des fermoirs à curseur.
Kl. 27 a, Nr. 233167. Einlagesohle.
Kl. 27 a, Nr. 233387. Holz-Schuhsohle.
Cl. 27 a, N° 237774. Semelle pour chaussure et procédé de fabrication de

cette semelle.

Kl. 30 a, Nr. 232352. Verfahren zur Erhitzung eines Backherdes mittels
eines Heizfluidums, und Einrichtung zur Durchführung

des Verfahrens.
Kl. 30 a, Nr. 239946. Elektrischer Backofen.
Kl. 30 a,% Nr. 245656. Elektrischer Brotbackofen.
Cl. 36 f, N° 233839. Procédé de transvasement de gaz liquéfiés ou de

liquides très volatils.
Cl. 36 o, N° 214605. Procédé de purification de matières grasses sulfonées.
Kl. 36 o, Nr. 225778. Verfahren zur Herstellung eines neuen Kondensations¬

produktes.
Kl. 36 p, Nr. 241652. Verfahren zur Darstellung eines Tkiophanabkömm-

lings.
Kl. 37 a, Nr. 197282. Verfahren zur Darstellung eines Substantiven Polyazo-

farbstoffes.
Kl. 37 a, Nr. 245068. Verfahren zur Herstellung eines Monoazofarbstoffes.
Kl. 37 b, Nr. 205537. Verfahren zur Herstellung eines leichtlöslichen sauren

Alizarinfarbstoffs.
Kl. 37 i, Nr. 203147. Klebemittel.
Kl. 40, Nr. 242164. Verfahren zur Herstellung eines gerbend wirkenden

Kondensationsproduktes.
Cl. 41, N° 219148. Procédé de préparation d'une composition à base de

caoutchouc possédant de bonnes propriétés de
résistance au feu et d'isolement électrique.

Kl. 41, Nr. 243345. Verfahren und Vorrichtung zum Polymerisieren von
ungesättigten organischen Verbindungen.

Cl. 41, N° 245996. Procédé pour la préparation de latex de polysulfures
d'oléfines.

Kl. 41, Nr. 251129. Verfahren zur Herstellung einer Pressmasse.
Kl. 48 d, Nr. 195970. Rakcleinrichtung für Tiefdruckmaschinen.

Kl. 48 i, Nr. 220231. Verfahren und Einrichtung zum Betriebe von Ver¬
vielfältigungsapparaten, insbesondere für Bürozwecke.

Cl. 49 a, N° 197307. Appareil photographique à obturateur focal.
Cl. 49 a, N° 197878. Appareil photographique, notamment pour prises de

vues aériennes.
Cl. 49 a, N° 232140. Appareil de prise de vues.
Cl. 49 a, N° 240234. Procédé de photographie en relief et appareil pour la

mise en uvre de ce procédé.
Cl. 49 a, N° 251891. Mécanisme de commande d'un obturateur photo¬

graphique.
Kl. 50 e, Nr. 242181. Vorrichtung zum Oeffnen von Briefumschlägen.
Cl. 50 e, N° 252150. Machine à fermer les enveloppes.
Kl. 50 e, Nr. 256246. Gerät zum Anfeuchten der Finger.
Kl. 50 f, Nr. 251666. Bleistiftspitzer.
Cl. 52, N° 261147. Horaire dépliant.
Kl. 53 c, Nr. 241432. Handharmonika-Futteral.
Cl. 53 c, N° 261148. Attrezzo per suonatore di fisarmonica.
Kl. 54 b, Nr. 236784. Fersenzugglied für Skibindungen.
Cl. 56 c, N° 197889. Matériel d'artillerie.
Kl. 58, Nr. 239558. Betätigungsvorrichtung zum genauen Einstellen eines

Organes.
Kl. 58, Nr. 250097. Einrichtung mit zwei Organen, mit welcher mecha¬

nische Kräfte bis zu einer bestimmten Höchstkraft
vom einen Organ auf das andere übertragen werden
können.

Cl. 58, N» 250682. Calibre à fourche.
Kl. 59, Nr. 180996. Verfahren zum Betriebe von Funkbacken.
Kl. 59, Nr. 231727. Sichtanzeigeverfahren für den Empfang von Zeichen

von Leitstrahlsendern mit Punkt-Strichtastung,
insbesondere zur Aufschaltung auf Kurssteuerungen.

Kl. 59, Nr. 248847. Neigungsmesser.
Kl. 59, Nr. 252802. Nivellier-Latte.
Kl. 61, Nr. 214934. Temperaturregler mit thermischer Rückführung.
Cl. 63, N° 260342. Appareil à entraînement magnétique d'un organe

métallique.
ICI. 64, Nr. 217534. Vorrichtung zum Aufspannen von Papier auf eine

Walze.
Cl. 64, No 252560. Cadran.
Kl. 65, Nr. 239779. Gewichts-Reguliereinrichtung an automatischen Ma¬

schinen zum Abwägen und Abfüllen von schüttelbarem

Gut.
Cl. 66 c, N° 212882. Dispositif électromoteur.
Kl. 66 c, Nr. 239563. Stromwandeleinrichtung.
Kl. 66 c, Nr. 261154. Einrichtung zur Prüfung der elektrischen und mag¬

netischen Eigenschaften von Materialien.
Kl. 69, Nr. 228011. Verfahren zur selbsttätigen Dynamikregelung bei

elektroakustischen Uebertragungen und Vorrichtung
zur Durchführung des Verfahrens.

Kl. 69, Nr. 242380. Verfahren und Vorrichtung zur Durchführung von
Frequenzanalysen.

Kl. 69, Nr. 257149. Piezoelektrischer Tonabnehmer.
Kl. 71 e, Nr. 261158. Uhrwerk.
'Cl. 71 f, N° 220798. Boîte étanche essentiellement mais non exclusive¬

ment pour montre.
Cl. 71 f, No 239571. Pendulette.
Cl. 71 f, N° 243143. Boîte étanche pour pièce d'horlogerie.
Cl. 71 f, N° 243385. Boîte étanche pour montres et appareils de mesure.
Cl. 71 f, N° 250115. Remontoir étanche.
Kl. 76, Nr. 233609. Verfahren zur Herstellung von Sinterkörpern.
Cl. 77, N° 236427. Procédé de purification de charbon pour la fabrication

d'électrodes, plus particulièrement pour l'électro-
métallurgie de l'aluminium.

N° 79 b, N° 220804. Procédé de fabrication d'objets comportant une tige
et une embase, tels que boulons, vis, etc.

Kl. 79 b, Nr. 240253. Einrichtung zur Erzeugung einer Stichflamme an
einem Handbrenner.

Kl. 79 c, Nr. 229656. Verfahren zum elektrischen Schweissen von Stahl¬
drähten für Stahltonmaschinen.

Kl. 79 k, Nr. 187174. Werkzeugaussjossvorrichtung an Bohrmaschinen.
Kl. 79 k, Nr. 218148. Stahlhalter mit Schneidstahl, insbesondere zum Ein-

und Abstechen.
Kl. 79 k, Nr. 238880. Schaltvorrichtung an Drehbänken.
Kl. 79 k, Nr. 239063. Vorschub- und Gewindeschneid-Steuereinrichtung an

Drehbänken.
Cl. 79 k, N° 239791. Dispositif d'entraînement de la broche d'une machine-

outil servant à percer, à fraiser ou à aléser.
Cl. 79 k, N° 239792. Dispositif de commande du quill d'une machine-

outil.
Cl. 79 k, N° 239793. Dispositif de commande de l'avance du quill dans

une machine-outil.
Cl. 79 k, N° 240007. Dispositif de commande du quill dans une machine-

outil.
Kl. 79 k, N° 252174. Federnder Gewinde-Stahlhalter.
Cl. 791, N° 248049. Lame droite de scie.
Kl. 80 a, Nr. 219220. Kreissäge mit Vorschubvorrichtung.
Kl. 80 a, Nr. 220548. Vorrichtung zum Führen der Werkstücke an Band¬

sägen.
ICI. 80 e, Nr. 236066. Leimauftragvorrichtung an einer Leimmaschine.
Cl. 81, N° 257804. Procédé et appareil pour la fabrication de plaques de

résines synthétiques.
Cl. 84, N° 246508. Broyeur à disques pour la mouture de matières di-

ver»ej.
Cl. 85 a, N° 228490. Appareil à rectifier intérieurement.

v

Kl. 85 a, Nr. 241246. Einrichtung zum stellungsgerechten Auswechseln von
sich bewegenden und Belastungen unterworfenen
Teilen an Maschinen.

Kl. 85 b, Nr. 253539. Schleifapparat für Doppelrasierklingen,
Cl. 85 b, No 255778. Article abrasif.
Kl. 86, Nr. 230544. Rasierapparat.
Kl. 86, Nr. 240504. Haarschneidmaschine.
Cl. 87 a, Nr. 261169. Morsetto per stringere più fili.
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Kl. 89, Nr. 256048. Zentrifuge zur ununterbrochenen Trennung eines Ge¬
misches aus festen und flüssigen Bestandteilen.

Kl. 91, Nr. 250975. Verfahren zur Herstellung einer Metallschicht an der
Oberfläche eines Gegenstandes aus anderem Material
als die Schicht.

Kl. 91, Nr. 256625. Verfahren zur Verzierung von Gegenständen.
Cl. 94, N° 245462. Dispositif d'attache destiné à remplacer les systèmes à

boucle et à ardillon.
Cl. 94, N° 253072. Dispositif d'accrochage de l'extrémité d'un lien souple

à une anse de boîte de montre.
Cl. 95, N° 251970. Filtre pour pipes.
Kl. 95, Nr. 256053. Rauchgerät, insbesondere Zigarettenspitz.
Kl. 96 a, Nr. 261176. Puffer.
Kl. 96 b, Nr. 248913. Gerät mit verstellbarer Auflagefläche.
Kl. 96 c, Nr. 186036. Kreuzgelenk.
Kl. 96 c, Nr. 244129. Elektromagnetisch betätigte mechanische Scheiben¬

reibungskupplung.
Kl. 96 e, Nr. 249214. Maschine mit einem Dichtungsring mit abgestuftem

Querschnitt.
Kl. 96 e, Nr. 254628. Dichtung an Gewinden.

Kl. 96 g, Nr. 210256. Riemen- oder Kettengetriebe, insbesondere zum An¬
trieb von Werkzeugmaschinen.

Kl. 96 g, Nr. 244140. Vorrichtung zur Konditionierung von Flüssigkeiten.
Kl. 96 g, Nr. 246343. Stufenlos regelbares Reibradgetriebe.
Cl. 96 g, N° 261185. Cambio di velocità a commando idraulico segnata¬

mente per autoveicoli.
Kl. 98 b, Nr. 257516. Greifzange für Hebezeuge.
Cl. 99 b, N° 261187. Dispositif pour la fabrication d'agglomérés.
Kl. 100 a, Nr. 248921. Kompressoranlage mit vertikalem Kompressor.
Kl. 101 d, Nr. 234201. Zahnradpumpe.
Cl. 104 c, N° 252420. Dispositif pour faciliter le démarrage d'un moteur à

combustion interne.
Ivi. 107 e, Nr. 246532. Wärmeaustauscher für mit aschehaltigen Brennstoffen,

insbesondere mit Kohlenstaub betriebene Dampferzeuger

mit aufgeladener Brennkammer.
Ivi. 108 a, Nr. 227237. Automatisches Einspritzventil, insbesondere an Klein¬

kälteanlagen.
Kl. 108 a, Nr. 249486. Verfahren und Vorrichtung zur Kühlung von Gasen

und Flüssigkeiten.
Kl. 108 e, Nr. 204604. Bauelement für Wärmeaustauscher.

Kl. 110 a, Nr. 182176. Gleichstromgenerator mit abfallender Charakteristik,
insbesondere für Lichtbogenschweissung.

Kl. 110 b, Nr. 226544. Selbsttätig regelnder Transformator.
Kl. 1 10 b, Nr. 256937. Mittelfrequenzmaschine der Gleichpolbauart mit einer

als Mehrphasenentwicklung ausgeführten
Mittelfrequenzwicklung.

Kl. 111 a, Nr. 180786. Unterfluranschlussdose.
Kl. 111 a, Nr. 205315. Koaxiales Kabel, Verfahren zur Herstellung dieses

Kabels sowie Maschine zur Ausübung des Verfahrens.
Kl. 111 a, Nr. 209741. Kabel mit Stecker.
Kl. 111 a, Nr. 217046. Gehäuse für elektrische Geräte.
Kl. lila, Nr. 248321. Elektrische Kontaktvorrichtung.
Kl. 111 a, Nr. 256320. Verfahren zur Verbindung von Organen, von denen

mindestens eines ein Drahtseil ist, insbesondere von
Freileitungsseilen, welches Drahtseil Drähte aus
Aluminium oder Aluminiumlegierungen enthält.

Kl. 111 b, Nr. 229041. Einrichtung zur automatischen Auslösung eines von
einer elektrischen Spannung abhängigen Vorganges.

Kl. 111 b, Nr. 230339. Einrichtung zur Regelung der Spannung einer auto¬
matisch geladenen Batterie.

Kl. 111 b, Nr. 235651. Verfahren und Einrichtung zur elektrischen Ver¬
stellung eines Organes in Abhängigkeit von einer
Funktion mehrerer physikalischer Grössen.

Kl. 111 b, Nr. 239098. Elektrische Schaltvorrichtung.
Kl. Illb, Nr. 247848. Schalter mit magnetischer Lichtbogenlöschung In

keramischen Kammern.
Kl. 111 d, Nr. 228072. Temperaturmomentschalter mit Tastkontakten für

elektrische Apparate.
Cl. 111 d, N° 238410. Installation électrique.
Kl. 111 d, Nr. 252221. Ueberstromschutzvorrichtung für mit Schaltschütz

ausgerüstete Stromverbraucher.
Kl. 112, Nr. 203785. Vakuumrelais für hohe Spannungen.
Kl. 112, Nr. 213130. Kathodenstrahlröhre mit elektrostatischer Strahlen-

ablenkvorrichtung.
Kl. 112, Nr. 213675. Schwingkontaktvorrichtung.
Kl. 112, Nr. 215506. Elektronenröhre.
Kl. 112, Nr. 226108. Gleichrichteranlage.
Kl. 112, Nr. 230354. Verfahren zum Tränken von Wickeln für Elektro¬

lytkondenstoren.
KI. 112, Nr. 234443. Gleitkerhabstimmvorrichtung.
Cl. 112, N° 241523. Procédé pour la fabrication d'éléments à conductibi¬

lité asymétrique.
Kl. 112, Nr. 245517. Berührungssicherer pumpenloser Stromrichter.
Kl. 112, Nr. 247334. Trockengleichrichterelement und Verfahren zu seiner

Herstellung.
Cl. 112, Nr. 252638. Tube à décharge électrique.
Kl. 112, Nr. 261202. Drehkondensator mit in zwei Kugellagern abge¬

stütztem Rotor.
Kl. 112, Nr. 261208. Vorrichtung mit mindestens einem Hohlraumresona¬

tor mit veränderbarer Resonanzfrequenz.
Kl. 113, Nr. 220031. Niederfrequenz-Induktions-Schmelzofen, insbesondere

zum Schmelzen von Leichtmetallen.

Kl. 115 b, Nr. 233036. Lampenfuss für eine elektrische Glühlampe, eine Ent¬
ladungsröhre und dergleichen, und Verfahren zu
seiner Herstellung.

Kl. 115 c, Nr. 184119. Elektrische Entladungsröhre.
Cl. 115 c, N° 216060. Appareil à décharge électrique luminescente dans une

atmosphère gazeux.
Kl. 115 c, Nr. 261211. Schaltung für Leuchtröhren mit Vorschaltdrossel.

Kl. 116 b, Nr. 204376. Einrichtung zur Bespülung der Mundschleimhaut.

Kl. 116 c, Nr. 258709. Pessar.

6. XII. 1949

Kl. 116 h, N° 216546. Procédé de préparation de la 2-(para-amino-benzène-
sulfamido)-pyridine.

Kl. 116 h, Nr. 229743. Verfahren zur Darstellung eines Benzolsulfamidderi-«
vates.

Kl. 116 h, Nr. 229744. Verfahren zur Darstellung eines Benzolsulfamidderi-
vates.

Kl. 116 h, Nr. 242052: Verfahren zur Herstellung einer Sulfanilamidverbln-
dung.

Kl. 116 h, Nr. 251248. Verfahren zur Herstellung eines die Schwangerschaft
und Geburt günstig beeinflussenden Mittels.

Kl. 120 a, Nr. 197119. Telegraphenanlage.
Kl. 120 a, Nr. 197728. Telegraphenanlage mit Wählerbetrieb und Vorwäh¬

lern.
Cl. 120 b, N° 219019. Installation de télécommunication sur longue distance

à bureaux centraux.
Kl. 120 b, Nr. 226353. Anordnung an Fernsprechteilnehmerapparat, zur Ver¬

meidung störender Einwirkungen von Knackgeräuschen

auf den Fernhörer des Fernsprechteilnehmerapparates,

beim Betrieb desselben in Trägerfrequenz-
Zweiwegschaltung.

Kl. 120 b, Nr. 241116. In Fernsprechanlage vorgesehene Einrichtung, mittels
deren ein Hilfsapparat in eine der Leitungen
eingeschaltet werden kann, die das Mikrophon, bzw. das
Telephon eines Teilnehmerfernsprechapparates mit
dem übrigen Teil dieses Apparates verbinden.

Kl. 120 b, Nr. 245546. Luft- und wasserdichte Mikrophonkapsel.
Kl. 120 b, Nr. 250777. Vielfach-Steckdose.
Kl. 120 b, Nr. 261228. Mit einer Leitungsschnur verbundener Telephon¬

energieumsetzer.
Kl. 120 d, Nr. 211213. Filteranordnung zur Verwendung in elektrischen

Weichen bei Drahtfunksystemen.
Kl. 120 d, Nr. 214509. Im Hauptverteiler'.eines Telefonamtes untergebrachte

Amtsweichenanordnung zur trägerfrequenten
Nachrichtenübermittlung über Telefonleitungen.

Kl. 120 d, Nr. 244202. Schaltungsanordnung in Fernmeldeanlagen.
Kl. 120 e, Nr. 246846. Schaltungsanordnung zur Uebertragung von Schalt¬

vorgängen über abgeriegelte Verbindungsleitungen in
Fernmeldeanlagen, insbesondere Fernsprechanlagen.

Kl. 120 e, Nr. 246848. Fernmeldeanlage.
Kl. 120 e, Nr. 253129. Einrichtung an mit einer Wählscheibe versehenen

Telephonapparaten, zur Erleichterung der Herstellung
telephonischer Verbindungen.

Kl. 120 f, Nr. 197735. Rundfunkempfangsanlage mit Rahmenantenne.
Kl. 120 f, Nr. 211389. Antennendurchführungsisolator, insbesondere für

Luftfahrzeuge.
Kl. 120 f, Nr. 218532. Einrichtung zur automatischen Abstimmung eines

Kreises, insbesondere eines Antennenkreises.
Kl. 120 f, Nr. 220883. Neutralisierter Hochfrequenzverstärker mit *wei

Entladungsröhren.
Kl. 120 f, Nr. 227276. Frequenzstabilisierter Röhrengenerator.
Cl. 120 f, N° 253132. Appareil enregistreur de signaux.
Kl. 120 f, Nr. 261234. Verfahren zum Empfang modulierter Hochfrequenz¬

schwingungen.
Cl. 120 f, N° 261237. Dispositif changeur de fréquence avec tube multi-

grilles.
Kl. 120 f, Nr. 261238. Breitbandverstärker für Ultrakurzwellen.
Kl. 120 g, Nr. 213518. Verfahren zur automatischen Kontrastregelung bei

Fernsehempfängern.
Kl. 120 g, Nr. 220370. Bildzerlegungsanordnung für geradlinige Querzeilen¬

zerlegung bei endlosem Bildstreifen unter Verwendung
zweier Taster.

Kl. 121 a, Nr. 192720. Schmelzlotmelder.
Kl. 121 c, Nr. 241794. Einstellskala für Kommandogeräte mit Beschriftungs¬

schildern.
Cl. 121 d, N° 234268. Timbre avertisseur.
Kl. 123 c, Nr. 261247. Vorrichtung zum Aufrechttragen von Harassen mit

einer Hand.
Cl. 125 a, N° 216283. Procédé d'emballage, emballage obtenu par ce pro¬

cédé et dispositif pour la mise en uvre du procédé.
Kl. 125 a, Nr. 254418. Apparat zur Abgabe abgemessener Quanten einer

Mischung von Stoffen.
CI. 125 b, N° 242968. Récipient avec obturateur.
Kl. 125 b, Nr. 257266. Harass.
Kl. 126 a, Nr. 253148. Einrichtung zum Fördern von Harassen.
Cl. 126 a, Nr. 261250. Carrosserie transformable pour remorque et autres

véhicules.
Kl. 126 b, Nr. 202702. Karosserie für Personenautos.
Kl. 126 b, Nr. 224095. Rollenbahnkette.
Kl. 126 b, Nr. 261254. Antriebseinheit für Motorfahrzeuge.
Kl. 126 b, Nr. 261257. Wechselgetriebe.
Kl. 126 b, Nr. 261258. Elektrische Heizvorrichtung für Motorkraftwagen

zum Verhindern des Dickflüssigwerdens des Schmieröls

im Stillstand bei Frost.
Cl. 126 c, N° 195814. Roue à au moins une jante démontable.
Kl. 126 d, Nr. 250554. Nippel zum Verbinden einer schlauchlosen Pumpe

mit einem Fahrradventil.
Cl. 126 f, N° 223460. Dispositif de protection pour roue de cycle.
Kl. 126 i, Nr. 235692. Geschwindigkeitswechselgetriebe.
Kl. 126 i, Nr. 235693. Geschwindigkeitswechselgetriebe.
Kl. 126 i, Nr. 241132. Geschwindigkeitswechselgetriebe.

(81 Zusatzpatente 31 brevets additionnels 31 brevetti addizionati)

Kl. 36 o, Nr. 230841230843 (225778). Verfahren zur Herstellung eines

neuen Kondensationsproduktes.
Kl. 36 p, Nr. 254144254145 (241652). Verfahren zur Darstellung eines

Thiophanabkömmlings.
Kl. 37 a, Nr. 199099199106 (197282). Verfahren zur Darstellung eines

Substantiven Polyazofarbstoffes.
Kl. 37 a, Nr. 257032257035 (245068). Verfahren zur Herstellung eines

Monoazofarbstoffes.
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Kl. 66 c,
Kl. 107 e,

Nr. 242282 (239563).
Nr. 252669 (246532>.

Kl. 37 b, Nr. 210735210737 (205537). Verfahren zur Herstellung eines
leichtlöslichen sauren Alizarinfarbstoffes.
Stromwandlereinrichtung.
Wärmeaustauseher für mit asehehaltigen
Brennstoffen, insbesondere, mit Kohlenstaub
betriebene Dampferzeuger mit aufgeladener
Brennkammer.

Kl. 110 a, Nr. 201865 (182176). Gleichstromgenerator mit abfallender Cha¬

rakteristik, insbesondere für Lichtbogen-
sehweissung.
Vakuumrelais für hohe Spannungen.
Vakuumrelais für hohe Spannungen.
Einrichtung zur Bespülung der Mundsehleimhaut.

Kl. 112,
Kl. 112,
Kl. 116 b,

Nr. 209269 (203785).
Nr. 211608 (203785).
Nr. 207668 (204376).

-Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Cl. 126 c,

Nr. 230221230222 (229743). Verfahren zur Darstellung eines.
Bcnzolsulfamidderivates.

Nr. 230223230224 (229744). Verfahren zur Darstellung eines
Benzolsulfamidderivates.

N° 220446 (195814). Roue à au moins une jante démontable.

Verzeichnis der am 1. November 1949 veröffentlichten 277 Patentschriften

Liste des 277 exposés d'invention publiés le 1er novembre 1949

Lista dei 277 esposti d? invenzione pubblicati il l" noiembre 1949

259110 262877 262936 262986 263036 263076 263112 263162
260993 262878 262937 262990 263037 263077 263113 263163
261333 262882 262938 262995 263038 263078 263114 263167
261474 262887 262939 262999 263039 263079 263115 263168
261587 262892 262940 263001 263040 263080 263116 263170
261654 262894 262944 263003 263041 263081 263117 263171
261921 262897 262945 263006 263042 263082 263119 263172
262506 262898 262948 263007 263044 263083 263120 263178
262592 262899 262949 263008 263045 263084 263121 263181
262630 262900 262950 263009 263047 263085 263122 263183
262656 262901 262951 263010 263049 263086 263124 263184
262669 262902 262952 263011 263051 263087 263125 263185
262676 262903 262954 263012 263053 263088 263126 263191
262686 262904 262961 263013 263054 263090 263127 263192
262687 262906 262962 263014 263055 263091 263128 263193
262690 262908 262964 263015 263056 263092 263129 263194
262755 262910 262965 263016 263057 263093 263131 623195
262768 262912 262966 263017 263058 263094 263134 263196
262790 262913 262967 263018 263059 263095 263135 263198
262792 262914 262968 263019 263060 263096 263136 263199
262804 262916 262969 263020 263061 263097 263137 263205
262821 262917 262970 263022 263062 263098 263138 263231
262826 262919 262971 263023 263063 263099 263139 263232
262828 262920 262972 263024 263064 263100 263140 263236
262833 262922 262973 .263025 263065 263101 263141 263250
262852 262923 262974 ' 263026 263066 263102 263143 263253
262853 262924 262975 263027 263067 263103 263144 263254
262855 262926 262976 263028 263068 263104 263147 263261
262857 262927 262977 263029 263069 263105 263148 ; 263262
262866 262928 262978 263030 263070 263106 263151 263264
262868 262929 262980 263031 263071 263107 263152 263266
262871 262930 262982 263032 263072 263108 263155 263295
262872 262932 262983 263033 263073 263109 263157
262875 262933 262984 263034 263074 263110 263159
262876 262934 262985 263035 263075 263111 263160

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen Autres avis, dont la publication est prescrite

dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Eeqnôte

en attribution de force obligatoire générale, pour la commune de Lausanne,
à un avenant au contrat collectif de travail pour le métier de coiffeur en

Suisse (contrat national)
(Arrêté fédéral du 23 juin 1943/8 octobre 1948 permettant de donner force obligatoire générale
aux contrats collectifs de travail; ordonnance d'exécution du 8 mars 1949; arrêté cantonal

1
du 14 avril 1944/22 février 1949)

La section de Lausanne de l'Association suisse des maîtres coiffeurs (A. S.M.C.) et la
section de Lausanne de l'Association suisse des ouvriers coiffeurs (A. S.O.C.) ont demandé
à l'autorité cantonale que force obligatoire générale soit donnée, pour la commune de
Lausanne, avec effet jusqu'au 31 décembre 1950, au contrat collectif de travail local qu'elles
ont conclu entre elles le 6 septembre 1949, à titre d'avenant au contrat collectif de travail
pour le métier de coiffeur en Suisse (contrat national) qui a reçu force obligatoire générale
par arrêté du Conseil fédéral du 7 novembre 1947/11 décembre 1948 (publié dans la Feuille
officielle suisse du commerce du 17 novembre 1947/21 décembre 1948).

Cette requête, ainsi que les clauses à rendre obligatoires, sont publiées dans la « Feuille
des Avis officiels du canton de Vaud» du 6 décembre 1949.

Il peut être formé opposition à eette demande auprès du Département de l'agriculture,
de l'Industrie et du commerce du canton de Vaud, 1er service, dans les 14 jours dès la date de
la présente publication, avec un exposé des motifs en trois exemplaires. (AA. 374)

Lausanne, le 29 novembre 1949.

Le chel du Département de

l'agriculture, de l'industrie et du commerce:

P. Chaudet.

Requête
tendant à faire proroger la déclaration de force obligatoire du contrat col¬

lectif de travail pour l'horticulture vaudoise

(Arrêté fédéral du 23 juin 1943/8 octobre 1948 permettant de donner force obligatoire générale
aux contrats collectifs de travail; ordonnance d'exécution du 8 mars 1949; arrêté cantonal

du 14 avril 1944/22 février 1949)

Les associations contractantes ont demandé à l'autorité cantonale de faire proroger,
jusqu'au 31 décembre 1951, l'arrêté du Conseil d'Etat du 26 novembre 1948 donnant force
obligatoire générale au contrat collectif de travail pour l'horticulture vaudoise (publié dans
la i Feuille des Avis officiels du canton de Vaud » du 31 décembre 1948 et dans la Feuille
officielle suisse du commerce du 8 janvier 1949).

Il peut être formé opposition a cette demande auprès du Département de l'agriculture,
de l'Industrie et du eommeree du canton de Vand, 1er service, dans les 14 Jours dès la date
de la présente publication, avec un exposé des motifs en trois exemplaires. (AA. 375)

Lausanne, le 29 novembre 1949.

Le chef du Département de

l'agriculture, de l'indnstrie et du commerce:

P. Chaudet.

Schiffsregister des Kantons Basel-Stadt

Das im Jahre 1949 in Slikkerveer (Holland) erbaute Motorfrachtsehiff
Emmental, Heimathafen Basel, ist von der Eigentümerin Ruhr & Saar-Kohle
AG. in Basel zur Aufnahme in das Schiffsregister angemeldet worden.

Einsprachen gegen die Aufnahme des Schiffes oder Ansprüche auf das
Schiff sind binnen 20 Tagen unter Beilegung der Beweismittel anzumelden.
Unterlassung der Anmeldung gilt als Verzieht. (AA. 378)

Basel, den 2. Dezember 1949. Schiffsregisteramt Basel.

Mitteilungen - Communications - Comunicazioni

Schweizerisch-tschechoslowakische Wirtschaftsverhandlungen

Die Wirtschaftsverhandlungen mit der Tschechoslowakei haben ihren Ab-
schluss gefunden, nachdem sowohl hinsichtlich der Regelung der schweizerischen

finanziellen Interessen in der Tschechoslowakei als aueh über den künftigen

wirtschaftlichen Verkehr eine grundsätzliche Einigung erzielt werden
konnte. Die ausgearbeiteten Vertragstexte werden den beiden Regierungen zur
Genehmigung unterbreitet. Weitere Mitteilungen erfolgen nach Unterzeichnung
der Verträge. 286. 6. 12. 49.

Négociations économiques entre la Suisse et ia Tchécoslovaquie

Les négociations économiques avec la Tchécoslovaquie ont pris fin, un
accord de principe ayant pu se réaliser tant au sujet du règlement des intérêts
financiers suisses en Tchécoslovaquie qu'à propos des futurs échanges
commerciaux entre les deux pays. Les textes des accords vont être soumis à
l'approbation des deux gouvernements. Des renseignements complémentaires
seront communiqués après leur signature. 286. 6. 12. 49.

Einführung neuer Formulare Itir Einfuhrverzollnngen
(Mitteilung der Eidg. Oberzolldirektion)

Die bisherige Deklaration Nr. 2 für Einfuhrverzollungen und das Form. 671
für die Veranlagung der Warenumsatzsteuer sind durch eine neue, sechsteilige
Deklaration Nr. 2 ersetzt worden. Alle sechs Abschnitte sind vom Deklaranten
im Durchschreibeverfahren auszufertigen. Absehnitt E dient nach Stempelung,
Unterzeichnung und Aufkleben des Quittungseoupons als Umsatzsteuerquittung,

Absehnitt F als Verzollungsausweis.
Um gut lesbare Durchschriften zu erhalten, wird den Zollpflichtigen

empfohlen, die Deklaration womöglich mit der Schreibmaschine auszustellen. Bei
handschriftlicher Ausfertigung sind harte Unterlagen und harte Stifte zu
verwenden.

Die neuen Deklarationsformularc können bei der Eidg. Oberzolldirektion
in Bern, bei den Zollkreis'direktionen Basel, Sehaffhausen, Chur, Lugano, Lau¬

sanne, Genf sowie bei den Hauptzollämtern zu folgenden Preisen bezogen
werden :

bei Bezug von 50 Stück und mehr 10 Rappen pro Exemplar;
beim Bezug von weniger als 50 Stück 15 Rappen pro Exemplar.
Den öffentlichen und privaten Transportanstalten (Eisenbahnunternehmungen,

Reedereien, Luftfahrgesellsehaften, Speditionsfirmen) und den
Importeuren ist bis Ende Januar 1950 Gelegenheit geboten, ihre Vorräte an alten
Formularen Nr. 2 bei den érwâhnten Dienststellen unentgeltlich gegen neue
umzutauschen. Umtauschbegehren werden indessen nur ab mindestens 50 Stück
berücksichtigt. Die bisherigen Form. 671 werden nieht umgetauscht.

Grosse Bestellungen sind direkt an die Eidg. Oberzolldirektion in Bern
oder an eine Zollkreisdirektion zu richten.

Ab 1. Januar 1950 werden die bisherigen Deklarationen Form. Nrn. 2

und 671 von den Zollstellen nicht mehr entgegengenommen.
286. 6. 12. 49.

Introduction d'une nonvelie formale ponr ies dédouanements à l'importation
(Communication de la Direction générale des douanes)

La déclaration actuelle N°2 poux les dédouanements à l'importation et
la formule N° 671 pour la perception de l'impôt sur le chiffre d'affaires ont
été remplacées par une nouvelle déclaration hexapartite N° 2. Le déclarant
établit les six coupons par le procédé de décalque. Après le timbrage et la signature

de la déclaration et le collage du coupon d'acquit, le coupon E sert de

quittance pour l'impôt sur le chiffre d'affaires et le coupon F de certificat
d'acquittement.

Poux obtenir des copies bien lisibles, il est recommandé aux redevables
de se servir autant que possible de la machine à écrire. Lorsque les déclarations
sont établies à la main, on emploiera un sous-main dur et un stylo à bille ou
un crayon à encre dur.

Les nouvelles formules de déclaration peuvent être obtenues à la Direction
générale des douanes à Berne, aux directions d'arrondissement des douanes
à Bàie, Schaffhouse, Coire, Lugano, Lausanne et Genève, ainsi qu'auprès
des bureaux de douane principaux, aux prix suivants:

10 et. l'exemplaire: pour les achats de 50 formules ou plus;
15 et. l'exemplaire: pour les achats de moins de 50 formules.
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Les entreprises de transport publiques ou privées (entreprises ferroviaires,
armateurs, sociétés de navigation aérienne, transitaires) et les importateurs
ont la possibilité d'échanger gratuitement jusqu'à fin janvier 1950, auprès des
offices de service précités, leur stock d'anciennes déclarations N° 2 contre de
nouvelles formules. Les v formules ne peuvent toutefois être échangées qu'à
partir de 50 pièces. En outre, la formule N° 671 en usage jusqu'ici ne peut être
reprise.

Les commandes importantes de formules doivent être adressées à la Direction

générale des douanes à Berne ou à une direction d'arrondissement des
douanes.

A partir du 1er janvier 1950, les offices de douane n'accepteront plus les
anciennes déclarations, formules Nos 2 et 671. 286. 6. 12.49.

Nuovi moduli per gli sdoganamenti In entrata
(Comunicazione della Direzione generale delle dogane)

L'attuale dichiarazione N° 2 per gli sdoganamenti all'importazione e il
modulo N°671 per la riscossione dell'imposta sulla cifra d'affari, sono state
sostituite con una nuova dichiarazione N° 2 composta di 6 cedole che il dichiarante

allestisce a decalco. Dopo che la dichiarazione è stata bollata e firmata
e che su di essa è stato incollato il cedolino di quietanza, la cedola E serve come
quietanza per l'imposta sulla cifra d'affari e la cedola F come certificato di
sdoganamento.

Per ottenere delle copie ben leggibili, si raccomanda alle persone soggette
all'obbligo della denunzia doganale di allestire possibilmente la dichiarazione
con la macchina da scrivere. Per stendere a mano le dichiarazioni si dovrà
invece impiegare un sottomano duro e delle matite pure dure.

I nuovi moduli di dichiarazione possono essere ottenuti dalla Direzione
generale delle dogane a Berna, dalla Direzioni di circondario delle dogane a
Basilea, Sciaffusa, Coirà, Lugano, Losanna e Ginevra, come pure dagli uffici
principali di dogana ai prezzi seguenti:

10 cent, l'esemplare: per gli acquisti di 50 moduli e più;
15 cent, l'esemplare: per gli acquisti di meno di 50 moduli.
Le imprese di trasporto pubbliche o private (imprese ferroviarie, società

d'armatori o di navigazione aerea, spedizionieri) e gli importatori, hanno la
possibilità di scambiare gratuitamente sino alla fine di gennaio 1950 le loro
scorte di vecchie dichiarazioni N° 2 con i succitati nuovi moduli, semprechè
si tratti di quantità superiori a 50 esemplari. I moduli N° 671 in uso sinora
non possono però essere scambiati.

Le ordinazioni d'una certa importanza di moduli devono essere indirizzate
alla Direzione generale a Berna o ad una Direzione di circondario delle dogane.

Dal 1° gennaio 1950 innanzi, gli uffici doganali non accetteranno più
i vecchi moduli di dichiarazione Nri 2 e 671. 286. 6. 12.49.

Foststfickverkehr mit dem Ausland Service des colis postaux avec l'étranger
(PTT) 1. Im Verkehr mit der sowjetischen Zone Deutschlands und dem

sowjetischen Sektor Gross-Berlins ist das Höchstgewicht für Handelspakete
von 5 auf .10 kg erhöht worden.

2. Nach den Inseln Bahrain und Koweit sind nunmehr Luftpoststücke
zulässig. Der bisher im Paketposttarif aufgeführte Luftpost-Frachtstückverkehr
(durch Swissair) nach den Bahrain-Inseln ist aufgehoben.

(PTT) 1. Dans les relations avec la zone soviétique d'Allemagne et le
secteur soviétique de l'agglomération berlinoise, les paquets commerciaux sont
maintenant admis jusqu'à 10 kg.

2. Un service de colis postaux-avion a été établi à destination des lies
Bahrain et de Kuwait; est en revanche supprimé le service d'envois postaux
de messageries-avion pour Bahrain (par la Swissair) figurant au tarif des colis.

286. 6. 12. 49.

France Réglementation de l'importation
La Feuille officielle suisse du commerce N°240 du 13 octobre 1949 a

publié, outre la teneur de l'avis N° 423 de l'Office des changes instituant sous
la procédure dite du « certificat d'importation » de nouvelles modalités
d'importation en France, une liste de produits originaires et en provenance des pays
participants à l'O.E.C.E. ou de leurs territoires d'Outremer, pour lesquels le
contingentement à l'importation en France métropolitaine a été supprimé
avec effet au 1er octobre 1949.

En complément de la publication prérappelée il convient de relever que le
« Journal officiel de la République française » du 29 novembre 1949 a fait
paraître l'avis ci-après N° 430 de l'Office des changes et avis aux importateurs
relatif aux importations en France de marchandises pour lesquelles les contingents

ont été supprimés dans le cadre des recommandations de l'organisation
européenne de coopération économique:

A compter de la publication du présent avis, et par modification des
dispositions de l'avis N° 423, publié au « Journal officiel » du 2 octobre 1949,
les importations, de produits pour lesquels les contingents ont été supprimés,
doivent être réalisées selon la procédure définie aux titres Ier et II ci-après,
lorsque sont remplies simultanément les conditions suivantes:

1° Les marchandises sont payables avant l'importation.
2° Les marchandises sont originaires et proviennent de l'un des pays

participant à l'organisation européenne de coopération économique, ou d'un
de leurs territoires d'outre-mer.

3° Les marchandises figurent sur la liste annexée à l'avis aux importateurs,
publié au « Journal officiel » du 6 octobre 1949, ou figureront sur des listes
pubhées ultérieurement au « Journal officiel », qui prévoieront également la
suppression des contingents.

I. Règlement financier de l'Importation
1° Le règlement de l'importation doit obligatoirement donner lieu à

l'ouverture, par les soins de la banque domiciliataire, d'un accréditif ou d'un
crédit documentaire.

2° A cette fin, et après apposition par un intermédiaire agréé du visa de
domicihation, l'importateur adresse à l'Office des changes un certificat
d'importation établi en six exemplaires sur formules Cl 2 (1).

3° L'importateur est tenu d'indiquer sur chacun des six exemplaires du
certificat -d'importation, dans la colonne et aux emplacements prévus à cet
effet:

a) La spécification de la marchandise, sa quantité, sa valeur.
b) Les éléments relatifs à l'ouverture de l'accréditif ou du crédit documentaire.

A cet égard, la mention « transfert à effectuer » sera complétée par
la formule « par ouverture d'accréditif (ou) de crédit documentaire ».

4° L'un des exemplaires du certificat d'importation est conservé par
l'Office des Changes. Les cinq autres sont restitués à l'importateur après visa
par l'Office des changes, l'un de ces exemplaires ayant, au surplus, été perforé
et revêtu d'une griffe autorisant l'ouverture de l'accréditif ou du crédit
documentaire.

5° L'importateur remet alors à la banque domiciliataire l'exemplaire du
certificat d'importation autorisant l'ouverture de l'accréditif ou du crédit
documentaire, dit exemplaire de payement, ainsi qu'une facture ou une copie
du contrat commercial.

Dès cet instant, la banque domicihataire est en mesure de procéder à
l'ouverture de l'accréditif ou du crédit documentaire et, le cas échéant, d'acheter
à terme, auprès du fonds de stabilisation des changes ou sur le marché libre,
selon le cas, les devises nécessaires au règlement de l'importation.

6° Les contrats de terme conclus avec le fonds de stabilisation des changes
sont souscrits et s'appliquent dans les conditions suivantes:

a) Les contrats de terme sont souscrits sur la base du cours en vigueur le
jour de leur souscription.

b) Les contrats de change à terme souscrits sur le vu d'un certificat d'im¬
portation modèle CI 2 ont une validité limitée à quatre mois ou six mois
à compter du visa par l'Office des changes du certificat d'importation
en vertu duquel ils ont été souscrits, selon qu'il s'agit d'une importation
en provenance d'un pays européen ou d'un de ses territoires d'outre-mer.

c) A l'échéance, les contrats de terme doivent obligatoirement être exécutés
sur la base du cours prévu dans le contrat, sous réserve des cas d'annulation
prévus par l'avis N°412 de l'Office des changes (titre 1er, 2e) relatif à
î'irrévocabilité des contrats de change à terme.

d) Si, à l'expiration du délai de validité du certificat d'importation défini
au paragraphe II, 1°, ci-dessous, les marchandises n'ont pas été importées
ou expédiées, et si le contrat de terme a été levé, les devises doivent être
rétrocédées au plus tard dans le délai d'un mois après l'expiration du délai
de validité du certificat d'importation, dans les conditions définies à l'avis
N°203 de l'Office des changes, publié au «Journal officiel» du 25
septembre 1947.

7° Les acquisitions de devises à terme sur le marché libre des devises sont
réalisées dans les conditions prévues par l'avis N°414 de l'Office des changes.

II. Importation des marchandises

1° Les quatre exemplaires du certificat d'importation en la possession de

l'importateur doivent être présentés, à l'appui de la déclaration déposée au
bureau de douane d'entrée, dans le délai maximum de quatre mois ou de six
mois, à compter du jour suivant leur visa par l'Office des changes, selon qu'il
s'agit d'une importation en provenance d'un pays européen ou d'un pays
extra-européen.

Toutefois, demeurent valables les certificats d'importation afférents à des
marchandises expédiées directement à destination de la France avant
l'expiration du délai de validité du certificat d'importation.

La date d'expédition des marchandises doit être justifiée dans les conditions
prévues par l'article 25 du code des douanes annexé au décret N°48 1985
du 9 décembre 1948, publié au «Journal officiel» du 1er janvier 1949.

2° Un exemplaire du certificat d'importation est conservé par le bureau
de douane.

Un exemplaire est restitué à l'importateur après annotation par le bureau
de douane. Sous peine des sanctions prévues par la réglementation en vigueur,
l'importateur est tenu de remettre cet exemplaire à la banque domiciliataire,
aux fins d'apurement, dans un délai maximum de six ou huit mois, à compter
du visa du certificat d'importation par l'Office des changes, selon qu'il s'agit
d'une importation en provenance d'un pays européen ou d'un de ses territoires
d'outre-mer.

Les deux autres exemplaires sont adressés par le bureau de douane à

l'Office des changes qui en assure la transmission aux services intéressés.

III. Observations importantes

Demeurent régies par l'avis N° 423:

1° Le cas échéant, les importations de marchandises pour lesquelles les

contingents ont été supprimés dans le cadre des recommandations de l'organisation

européenne de coopération économique, lorsque les marchandises sont
payables après l'Importation.

2° Toutes les importations de marchandises autres que celles pour
lesquelles les contingents ont été supprimés dans le cadre des recommandations
de l'organisation européenne économique, lorsque aux termes d'un avis aux
importateurs publié au « Journal officiel », des marchandises peuvent être
Importées sur ie vu d'un certificat d'Importation.

(1) Le libellé des formules Cl 2 est le même que celui des formules Cl 1 dont le modèle
est annexé à l'avis X° 423 (Journal officiel du 2 octobre 1949).

Toutefois, les formules Cl 2 doivent comporter:
En haut et à droite, la mention (CI 2).
Une bande diagonale rouge partant du coin supérieur gauche.

Eu tête des formules, sous le titre Certificat d'importation », la mention « (Application
des dispositions de l'avis aux importateurs, publié au .Journal officiel' du 29 novembre 1949).

Au verso, un cadre réservé aux Imputations douanières, en cas d'importations
fractionnées, et identique à celui figurant au verso des licences d'importation modèle AC.

286. 6. 12. 49.
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Ein grosser Freund

der edlen Weine erblickte vor
zwei Jahrhunderten das Licht
der Well J.W.Goethe. - Die

Harfe des grossen Sängers und

Philosophen war bis zu

seinem Lebensende mit Rebgewinde

geziert. Sein Lob des

Weines war erhebend schön

wie der edle Portugiese

SANDEMAN

Überall und führend

SANDEMAN
PORT & SHERRY

Gensraivertretung für die Schweiz: BERGER & CO LANGNAU/BERN

rmora

automatisch auf der

richtigen Schreiblinie

PERFORA einfach u. rasch.

KarlEndrichAS i

Zürich
Bahnhofstr. 48
Tal. 2310 33

Basel Bern Lausanne Genf

DasDi

wirtschaftlich für schnell
sauberKleinaufflagen

Prospekte und Vorführung unverbindlich durch die

W\rto " Generalvertretung für die Schweiz,
Zürich, Hirschengraben 82. Tel. (051)3416 32

Handels- und Zahlungsverkehr
mit Belgien/ Luxemburg

Die in den Nrn. 255, 268 und 270 des
SHAB. veröffentlichten Texte (Mitteilung-,
BRB. Verfügung- des EVD tibef» den
Zahlungsverkehr, Abkommen betreffend den
Warenverkehr; Mitteilung der
Verrechnungsstelle, Verfügung Nr. 59 des EVD mit
Länderverzeichnis und Mitteilung betr.
Ursprungszeugnisse) sind als Separatabzug
erhältlich (8 Seiten). Preis: 85 Hp, (inkl.
Spesen).

Vorauszahlunsren erbeten auf Postscheck-
rechnung III 520. Schweizerisches Handels-
anitsblatt, Bern. Um Irrtümer zu vermeiden,
sind separate schriftliche Bestätigungen
der Einzahlungen nicht erwünscht.
Administration des Schweizerischen Hau-
delsamtsblattes. Bern.

Trafic des paiements

et des marchandises avec l'Union

économique belgo-luxembourgeoise

Les textes publiés dans les Nos 255, 267
et 270 de la FOSC. (communiqué. ACF et
ordonnance du DEP concernant le service
des paiements, accord relatif à l'échange
des marchandises, communication de
l'Office suisse de compensation, ordonnance
No 59 du DEP nvec liste des pays et
communiqué concernant les certificats d'ori.
gine) sont livrables sous forme de tirage à
part (8 pages). Prix: 85 ct. (frais compris).

En versant préalablement le montant à
notre compte de chèques postaux III 520
Feuille officielle suisse du commerce. Berne,
on pourra faire figurer la commande nu
verso du coupon qui nous est destiné. Afin
d'éviter des malentendus, prière de ne pas
confirmer les commandes à part par écrit.

Administration de la Feniiie officielle suisse
dn commerce,

X. B. Le tirage en langue italienne est
livrable aux mêmes conditions

KIW
fUr

Wasser- und
Pressluftschläuche

Kautschuk- und Industriebedarf
Winterthur Telephon (052) 2 36 66

Wirtschaftsabkommen Schweiz -Italien

Die in Nr. 269 des SHAB. veröffentlichten
Texte: Mitteilung, Zusatzabkommen mit
Beilagen 1, 2 und 3 (Warenlisten), Zahlungsprotokoll,

Briefwechsel und BRB über den
Zahlungsverkehr, sind als Separatabzug
erhältlich (16 Selten). Preis: 53 Rp. (Inkl.
Spesen).

Vorauszahlungen erbeten aut Postscheck-
rechnung III 520, Schweizerisches Handels-
amtsblatt, Bern. Um Irrtümer zu vermelden,
sind separate schriftliche Bestätigungen der
Einzahlungen nicht erwünscht.

Administration des Schweizerischen

Handclsamtsblattes, Bern.

Accord économique

Suine-ltafit '
Les textes publiés dans
le Ko 270 de U FOSC.
sont livrables sous forme
de tirage k part (16
pages). Prix: 55 et.
(frais compris).
En Tenant préalablement

le montant à notre
compte di chèques
postaux III 520. Feuille
officielle suisse du eon*
merce. Berne, on pourra
faire figurer la
commande au verso du coupon

qui nous est
destiné. Afin d'éviter des
malentendus, prière de
ne pas confirmer les
commandes à part par
écrit.

Administration
de la FOSC.

N. B. Le tirage en langue

Italienne est livrable
aux mêmes conditions.

Keine billigen
Reproduktionen

Die Wirkung einer
Drucksache hingt
wesentlich rom
Eindruck ab. den ale
auf den Empfänger
macht.
Diese Forderung des
guten Eindrucks
erfüllt der Fotodruck.
Er Ist ludern
konkurrenzlos bllUg, bei
kleinster Auflage v.
60 SUt. an Fr. 16.10
+ Wust,

ST.GALLEN

Als Occa3. gesucht

Kundenkartei
für 1000 - 2000 Karten.

Tel. (042) 4 57 50,

TINOI,
¦Welchlötmasse,
Xötdraht gefüllt,

die weltbekannte
Vorkrlegsqualität

wieder lieferbar,
Generalvertreter für
die Schweiz:

Hell. Schweizer,
B a s e 1 18.

Postfach 111.

Dies ist möglich dank der geradezu

ingeniösen Klappex-Erfin-
dung. Die Schubladenfront klappt
beim Herausziehen automatisch
nach vorn (siehe untenstehende
Zeichnung), wodurch zusätzlicher

Platz geschaffen wird. Dies
ermöglicht, auf das Freilassen
eines Spielraumes zum Mappensuchen

zu verzichten. Die Schubladen

können prall gefüllt werden.

Aus nebenstehender
Zeichnung geht

das Klappex-Prin-
lip deutlich hervor.
Oer durch das
Abklappen der
Schubladenfront (die sich
beim Schlössen
von selbst aufrichtet)

entstandene
neue Rau*n betragt
ca. 20J/0.

0
Permanente

Aussie! I'jngon :

Basel:
Gerbergàsslein 22

Sem:
Bundesga3»a 45

St Gallen :

Bleich es trasse 11

ZOrieh: Lflwenstr 2
(Schmidhof-
Oberrtotzet-)

Schweizerische Bundesbahnen - Chemins de fer fédéraux suisses

Die Auslosung von Obligationen
nachbezeichneter Anleihen findet statt:

3% Jougne-Eclépens von 1869
3 Vi % Schweiz. Bundesbahnen von 1935

am 13. Dezember 1949, um 14 Uhr 15, im
Verwaltungsgebäude, Hochschulstrasse 6,
Zimmer 42 ln Bern;

iu% Franco-Suisse von 1868

am 3. Januar 1950, um 15 Uhr 15, im Stadthaus

in Neuenburg.
Bern, den 3. Dezember 1949.

Gencraldlrrktlon der SBB.

Le tirage des obligations des emprunts
ci-après aura lieu:

3% Jongnc-Eclépens de 1889
3%% Chemins de fer fédéraux de 1933

le 13 décembre 1949, à 14 heures 15, au
bâtiment de l'administration, lIocUschulbtras.se 6
bureau 42, à Berne;

28/u% Franco- Suisse de 1868

le 3 janvier 1950, à 15 heures 15, à l'Hôtel
de Ville, à Neuchâtel.

Berne, le 3 décembre 1949.

Direction générale des CF.F.

LONZA
Elektrizitfitswerke und Chemische Fabriken

Aktiengesellschaft, Basel
4%-Obligaüonen-ÄnIeihe Fr. 20 000 000 von 1938/41

Berichtigt!rig
Die in Nummer 280 vom 29. November 1949 Im Schweizerischen Handelsamtsblatt

angegebene Ziffer 15079 (9. Kolonne, 9. Zahl) soll helssen

18079
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Mit den
kombinierten

LICHTPAUS-
und

PHOTOKOPIER.
APPARATEN
arbeiten Sie
rationeller

Modelle von Fr. 450. an

Hermann KOHLER Bern
Fabrik für Lichtpaus- und Photokopler-Apparate

Engehaldenstraße 20 Telefon (031) 26006

- Paketträger
- Kleberollen

diC kleben!

weil
Valor Werke Adliswil AG.

Adliswil/Zürich
die

eine Gummieranstalt Pap

5 Vorteile
ierwarenfabrik sind

1. neue Spezlalgummierung, stets ganz frisch
2: halten blitzschnell auf jeder Unterlage
3. langfristig lagerfähig
4. und sind aus ausserordentlich starkem

Kraftpapier
5. bedruckt Ihr reisender Verkäufer

«VALOR»-Kleberollen sind erhältlich In diversen

Qualitäten, Breiten, Längen, braun, weiss
und farbig, bedruckt oder unbedruckt. Dazu

unsere Anfeuchtapparate «VALOR».

Telephon (051) 91 62 02 Gegründet 1932

Verlangen Sie vom StiAB. Probenummern
der « Volkswirtschaft »

einlach,
übersichtlich,
zeitsparend

Prospekte und
Vorführung durch

SM
BobrOder Seholl ML

ZDricfi, Poitslrale 3

TH. m STÜH

Eni: In t, üMt-Hluc a
Lutili : TU E.- Bossi I

215 timbres neufs
de 21 Colonies
françaises tous
différents. Valeur
catalogue 6 f r. 25. Contre
remboursement de
4 fr. 35. L, Gittard,
Office produits
coloniaux français,
Genève.

PATENTE
KIRCHHOFER,

RYFFEL & CO.

ZÜRICH, BAHHHOFSTB. H

Schweizerische Elektrizitäts- und Verkehrsgesellschaft Basel

Die Aktionäre unserer Gesellschaft werden hiermit zu der Montag, 19. Dezemher 1949,
11 Tür, Im Gesehäftslokal der Gesellschaft, Malzgassc 32 ln Basel, stattfindenden

ordentlichen Generalversammlung
eingeladen.

Tagesordnung:
1. Entgegennahme des Berichtes des Verwaitungsrates, des Rechnungsabschlusses für

das Geschäftsjahr vom 1. Oktober 1948 bis 30. September 1949 und des Berichtes
der Kontrollstelle. v

2. Besehlussfassung über die in diesen Berichten gestellten Anträge.
3. Entlastung der Verwaltung.
4. Statutenänderung.
5. Statutarische Wahlen. Q 493

Die Aktionäre, die an der Generalversammlung teilnehmen wollen, werden gebeten,
ihre Aktien bis spätestens 16. Dezember 1949 bei der Gesellschaft, beim Schweizerischen
Bankverein, bei der Schweizerischen Bankgesellschaft, bei der Aktiengesellschaft Leu & Cle.
sowie in Basel bei den Herren Dreyfus Söhne & Cie. AG., Ehinger & Cie., A. Sarasin <fe Cle.
und in Genf bei den Herren Bordier & Cie. zu hinterlegen, wogegen ihnen die Zutrittskarten
ausgehändigt werden.

Bilanz, Gewinn- und Veriustrechnung, Revisorenbericht und Geschäftsbericht sowie
der Antrag des Verwaitungsrates betreffend die Statutenänderung (§ 18) liegen vom .9.
Dezember 1949 an bei der Geseilschaft zur Einsicht auf.

Basel, 5. Dezember 1949. Der Verwaltungsrat.

L'UNION FONCIERE
Société anonyme ayant son sfège à Lausanne

Assemblée generale ordinaire des actionnaires
Les actionnaires sont convoqués pour ie Jeudi 15 décembre 1949, à 15 heures, dans les

bureaux du notaire Robert Crot, avenue de la Gare 1, Lausanne.

Ordre du Jour:
1°. Modification des statuts.
2° Changement d'administrateurs.
3° Approbation des comptes de l'exercice 1948/49.
4° Propositions individuelles.

Lausanne, 4 décembre 1949. L 428

Società anonima ferrovie iuganesi, Lugano

Avviso dl convocazione
I Signori azionisti sono convocati in assemblea generale straordinaria per 11 giorno di

sabato 17 dieembre 1949, alle ore 9, nell'ufficio di direzione alla stazione di Lugano.

Trattande:
1. Aumento del capitale sociale (azioni di secondo grado) e conseguente modifica

dell'art. 4 dello statuto.
2. Eventuali.
Per prendere parte all'assemblea i Signori azionisti dovranno depositare, non più tardi

di venerdì 16 dicembre corrente, presso la sede sociale, ie loro azioni. La ricevuta di deposito
servirà di carta di ammissione all'assemblea. O 94

Lugano, 3 dicembre 1949. Per il consiglio di amministrazione,
11 presidente: p. 11 segretario:

Aw. Luigi Balestra. Raffaele Soldati.

!»M .:V 362
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Das ideale Weihnachtsgeschenk
für den verwöhnten Rancher

100 StOck feinste Sumatra-Havana- und Brasil-Ha-
vana-Zigarren. Das Feinste das fabriziert werden kann.
Bei direktem Bezug ab Fabrik nur Fr. 60. Zahlung
nach Empfang, Umtausch oder Rücksendung gestattet.
Wir bedienen seit Jahren 10 000 EICIFA-Kunden zur
Zufriedenheit. Ist das nicht der beste Beweis für
erstklassige Qualität und vorteilhafte Preise Ueberzengen
Sie sich selbst und füllen Sie hente noch untenstehenden
Coupon aus. Die Sendung wird auch Sie begeistern.

Bestellung an die EICIFA
Eichenberger & Cie., Zigarrenfabrik, Menziken (AG)

Senden Sie mir das Weihnachts-Sortiment 100 Stüek
Fabrikpreis Fr. 60. Hdbl.

f ~ II« m,f §st c i I I

IiiI i §

C I G A RR ENFABRIK EICIFA EICHENBERGER & CIE, MENZIKEN AARGAU

Zu verkaufen Infolge Teilung
grosses, schönes

Herrschaftsbaus

mit Zubehör, Park und unverbau-
barer Aussicht in einzigartiger
Lage am Murtensee. Nähe Mur-
tens. Für alle Auskünfte wende
man sich an die

Immobilien-Agentur G. de Weck,
rue de Romont 18. Freiburg.

Ahtiendruch
88itJahren unseta Spezialität
Aschmann & Serieller AB.
Buchdruekerei zur Fröschau
Zürich 25 Tel. (051) 3? 71 64

Kundengeschenk 1950
Einmalige Gelegenheit!

Raucher-Kombi
Schatulle für Zigaretten und
Zündhölzer, in prächtigem Nussbaum-
holz, poliert, gediegene, formschöne
Ausführung mit originellem Rolladen

verschluss, Grösse 19x19x6 cm.
nur Fr. 7.80 pro Stück

+ Wust. Lieferung ab 20 Stück.
Beschränkter Vorrat

Hachen a Co., St. Ballen
Teufenerstrasse 3, Tel\ (071) 2 45 03.

Grtiupc financier cherche de capitalistes

Fr. 250 000
(libérables à. 80%)

en souscription partielle de capital-actions
de S. A. en formation (fondation simultanée),

en vue de reprise importante entreprise'

branche alimentaire. Pour tous
renseignements s'adresser Mnudatarla. Grand-
Pont 8, Lausanne.

Grösserer Posten

laUSA-Backpulver
(Dosen ù nello 3,175 kg)

zu Liquidationspreisen äusserst
vorteilhaft abzugeben.

Anfragen unter Chiffre Hab 815-1
an PubUcltas Bern.


	

